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รายการประกอบแบบ 
งานปรับปรุงระบบประปา 

ภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง 
--------------------------------- 

หมวดที่ 1 รายการทั่วไป 
 

1.  วัตถุประสงค์ และ ขอบเขตของงานจ้าง 
1.1 วัตถุประสงค์เพ่ือทําการจ้างปรับปรุงระบบประปา บริเวณภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง 
1.2 ขอบเขตงานปรับปรุงระบบประปาภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง มีรายละเอียดงานประกอบไป

ด้วย หมวดงานวิศวกรรมโครงสร้าง หมวดงานสถาปัตยกรรม หมวดงานระบบไฟฟ้าและส่ือสาร หมวดงาน
ประปาและระบบสุขาภิบาล  
   
2.  การดําเนินงาน 

2.1 วัสดุอุปกรณ์ท้ังหมดท่ีนํามาใช้จะต้องเป็นของใหม่ท้ังหมดและไม่ชํารุดเสียหายผู้รับจ้างจะต้องให้
คณะกรรมการตรวจการจ้างหรือผู้แทนตรวจสอบก่อน เม่ือได้รับอนุญาตแล้วจึงนําไปติดตั้งได้ 

2.2 ในกรณีท่ีมีปัญหาเก่ียวกับแบบรูปรายการหรือมีอุปสรรคในการดําเนินการ ผู้รับจ้างจะต้องสอบถาม
และขออนุมัติแนวทางแก้ไขผ่านผู้ควบคุมงานก่อสร้างให้แก้ไข และเสนอคณะกรรมการตรวจการจ้างให้แก้ไข
ประการใดผู้รับจ้างจะต้องปฏิบัติทันที 

2.3 ในการดําเนินงานหากเกิดเสียหายใดๆนอกเหนือจากรายการท่ีผู้รับจ้างจะต้องจัดทํา ผู้รับจ้างจะต้อง
ดําเนินการแก้ไขให้เรียบร้อยก่อนส่งงานงวดสุดท้าย 

2.4 วัสดุ อุปกรณ์ท่ีร้ือถอนออกให้เป็นสมบัติของมหาวิทยาลัย โดยจะต้องไปเก็บไว้ในท่ีท่ีมหาวิทยาลัยจัด
ไว้ให้ 

2.5 หากผู้รับจ้างจะใช้น้ําประปาและไฟฟ้าของมหาวิทยาลัยจะต้องได้รับอนุญาตจากมหาวิทยาลัยก่อน 
และจะต้องออกค่าใช้จ่ายในส่วนนี้ 

2.6 การใช้วัสดุอุปกรณ์ให้เป็นไปตามแบบรูปรายการโดยนําเสนอผ่านผู้ควบคุมงานก่อสร้าง  
 

3.  มาตรฐาน และเกณฑ์กําหนดในการปฏิบัติงาน 
3.1 ถ้ามิได้กําหนดไว้เป็นอย่างอ่ืน มาตรฐานท่ัวไปของวัสดุ อุปกรณ์ การประกอบแบบ การติดตั้งท่ีระบุไว้

ในแบบรายละเอียดประกอบแบบเพ่ือใช้อ้างอิงสําหรับงานตามสัญญาในโครงการนี้ ให้ถือตามมาตรฐานของ 
สถาบันท่ีเก่ียวข้องดังต่อไปนี้ 

มอก. - สํานักงานมาตรฐานผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรม 
AMCA - Air Moving and Conditioning Association 
ANSI - American National Standard Institute 
ARI - Air conditioning and Refrigeration Institute 
ASHRAE - American Society of Heating, Refrigerating and Air conditioning Engineers 
ASME - American Society of Mechanical Engineers 
ASTM - American Society of Testing Materials 
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BS - British Standard 
FM - Factory Mutual 
IEC - International Electro-Technical Commission 
MEA - Metropolitan Electricity Authority 
NEC - National Electrical Code 
NEMA - National Electrical Manufacturer Association 
NFPA - National Fire Protection Association 
SMACNA - Sheet Metal and Air conditioning Contractors National Association Inc. 
UL - Underwriters’ Laboratories, Inc. 
3.2 ในกรณีท่ีต้องทดสอบคุณภาพ วัสดุ อุปกรณ์ท่ีใช้งานตามสัญญานี้ อนุมัติให้ทดสอบในสถาบัน

ดังต่อไปนี้ 
- การประปาส่วนภูมิภาค 
- การประปานครหลวง 
- สถาบันอ่ืน ๆ ท่ีเป็นท่ียอมรับโดยท่ัวไปและได้รับความเห็นชอบจากเจ้าของโครงการ 
 

4.  พนักงาน 
4.1 ผู้รับจ้างเป็นผู้รับผิดชอบในการดําเนินงานและควบคุมการติดตั้งให้เป็นไปตามแบบรายการและ

ข้อกําหนดให้ถูกต้องตามหลักวิชาและวิธีปฏิบัติซ่ึงเป็นท่ียอมรับการลงนามในเอกสารขณะปฏิบัติงานจะถือเป็น
ความผูกพันของผู้รับจ้างไม่ว่ากรณีใด ๆ ผู้รับจ้างจะยกข้ออ้างถึงการท่ีตนไม่ทราบข้อเท็จจริงต่าง ๆ เพ่ือ
ประโยชน์ของตนมิได้ 

4.2 วิศวกรผู้รับผิดชอบโครงการของผู้รับจ้างต้องเป็นวิศวกรท่ีได้รับอนุญาตประกอบวิชาชีพวิศวกร
ควบคุมตามพระราชบัญญัติควบคุมวิชาชีพวิศวกรรมและเป็นผู้ลงนามรับรองผลงานในเอกสารการส่งมอบงาน
ท้ังหมด 

4.3 ผู้รับจ้างต้องจัดหาวิศวกร หัวหน้าช่าง และช่างชํานาญงานท่ีมีประสบการณ์ความสามารถท่ีเหมาะสม
กับ งานท่ีได้รับมอบหมายเข้าปฏิบัติงานโดยมีวิธีการจัดงานและทํางานท่ีถูกต้องตามหลักวิชาการ และมี 
จํานวนเพียง พอสําหรับการปฏิบัติงานได้ทันที และแล้วเสร็จทันตามความประสงค์ของเจ้าของโครงการ 

4.4 เจ้าของโครงการสงวนสิทธ์ิท่ีจะส่ังให้ผู้รับจ้างเปล่ียนพนักงานท่ีเห็นว่าปฏิบัติงานไม่ดีพอ หรืออาจเกิด
ความเสียหายหรือก่อให้เกิดอันตราย ผู้รับจ้างต้องจัดหาพนักงานใหม่ท่ีมีประสิทธิภาพดีพอมาทํางาน แทนโดย
ทันที และ ค่าใช้จ่ายใด ๆ ท่ีเกิดขึ้นให้อยู่ในความรับผิดชอบของผู้รับจ้างท้ังส้ิน 

4.5 ผู้รับจ้างต้องเสนอ ช่ือ ประวัติ และผลงานของวิศวกรและหัวหน้าช่างทุกคนพร้อมท้ังตําแหน่งหน้าท่ี
ใน การปฏิบัติงานโครงการให้เจ้าของโครงการพิจารณาอนุมัติก่อนเร่ิมโครงการ 

4.6 ผู้รับจ้างต้องรับผิดชอบต่ออุบัติเหตุ อันตราย หรือความเสียหายใด ๆ อันเกิดแก่ชีวิตบุคคล และ
ทรัพย์สินของพนักงาน 
 
5.  เครื่องมือ 

ผู้รับจ้างต้องมีเคร่ืองมือเคร่ืองใช้เคร่ืองผ่อนแรงท่ีมีประสิทธิภาพและความปลอดภัย สําหรับใช้ในการ
ปฏิบัติงาน เป็นชนิดท่ีเหมาะสมอีกท้ังจํานวนเพียงพอกับปริมาณงาน เจ้าของโครงการมีสิทธิท่ีจะขอให้ผู้รับจ้าง
เปล่ียน แปลงหรือเพ่ิมจํานวนให้เหมาะสมกับการใช้งาน 

 



 

            

 
6.  ป้ายและเครื่องหมายของวัสดุ และอุปกรณ ์

6.1 ผู้รับจ้างจะต้องจัดหาหรือจัดทําป้ายช่ือเป็นตัวหนังสือและเคร่ืองหมายแสดงต่างๆเพ่ือแสดงช่ือและ
ขนาดของอุปกรณ์และการใช้งานโดยใช้ภาษาไทยและ/หรือภาษาอังกฤษ 

6.2 ป้ายช่ือให้ทําด้วยแผ่นพลาสติกพ้ืนสีดําแกะสลักตัวอักษรสีขาวขนาดโตอย่างน้อย 1/2’’ และเคลือบ
พลาสติกอีกช้ันหนึ่งป้ายต้องติดให้ม่ันคงถาวร ป้ายช่ือดังกล่าวจะต้องจัดหาให้กับอุปกรณ์ต่อไปนี้ คือ 

6.2.1 แผงควบคุมไฟฟ้าท้ังหมด 
6.2.2 เคร่ืองจักร และอุปกรณ์ท้ังหมด 

6.3 สีท่ีพ่นเป็นตัวหนังสือ และเคร่ืองหมายให้ใช้สีสเปรย์กระป๋อง โดยจะต้องจัดทําแบบสําหรับการพ่นสี 
เพ่ือให้วัสดุ และอุปกรณ์ต่าง ๆ ท่ีติดตั้งแล้วสามารถเห็นได้อย่างชัดเจน ต้องแสดงเคร่ืองหมายและอักษรอยู่
หรือข้อความท่ีส้ันกะทัดรัดง่ายต่อการเข้าใจ 

 
7.  การขนส่งเครื่องมือ วัสดุ และอุปกรณ์ 

7.1 ผู้รับจ้างต้องรับผิดชอบในการขนส่งเคร่ืองวัสดุและอุปกรณ์มายังสถานท่ีติดตั้ง รวมท้ังการยกเข้าไปยัง
ท่ีติดตั้ง ค่าใช้จ่ายท้ังหมดเป็นของผู้รับจ้างเองท้ังส้ิน 

7.2 ผู้รับจ้างจะต้องรับผิดชอบต่อความเสียหาย อันเกิดจากการขนส่ง วัสดุอุปกรณ์ หรือเคร่ืองมือต่าง ๆ 
มายังสถานท่ีติดตั้ง 

7.3 ผู้รับจ้างจะต้องจัดทําหมายกําหนดการในการนําวัสดุ และอุปกรณ์เข้ามายังหน้างานและแจ้งให้ผู้
ควบคุมงานทราบก่อนล่วงหน้า พร้อมท้ังจัดเตรียมสถานท่ีสําหรับเก็บรักษาวัสดุและอุปกรณ์อย่างถูกต้อง
ล่วงหน้า โดยประสานงานกับผู้รับจ้างอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง 

7.4 เม่ือวัสดุ และอุปกรณ์เข้าถึงยังหน้างาน ผู้รับจ้างจะต้องแจ้งให้ผู้ควบคุมงานทราบเพ่ือท่ีจะได้
ตรวจสอบวัสดุ และอุปกรณ์เหล่านั้นให้ถูกต้องตามท่ีผู้ออกแบบได้อนุมัติไว้ก่อนท่ีจะนําวัสดุ และอุปกรณ์เข้ายัง
สถานท่ีเก็บรักษาต่อไป 

 
8.  การเก็บรักษา เครื่องมือ วัสดุ และอุปกรณ์  

8.1 ผู้รับจ้างเป็นผู้จัดหาสถานท่ีเก็บรักษาเคร่ืองมือวัสดุ อุปกรณ์ ท่ีนํามาใช้ในการติดตั้งภายในบริเวณท่ี
ก่อสร้างอาคารเอง เคร่ืองมือ วัสดุ และอุปกรณ์ดังกล่าวจะยังคงเป็นกรรมสิทธ์ิของผู้รับจ้างท้ังหมด ซ่ึงผู้รับ จ้าง
จะต้อง รับผิดชอบต่อการสูญหายเส่ือมสภาพ หรือถูกทําลายจนกว่าจะได้ติดตั้งเสร็จส้ินโดยสมบูรณ์ และส่ง
มอบงานแล้ว 

8.2 หากจะเก็บรักษาวัสดุและอุปกรณ์ภายในอาคารท่ีก่อสร้างแล้ว จะต้องได้รับความเห็นชอบจากวิศวกร 
โครงการเสียก่อน ผู้รับจ้างจะต้องตรวจสอบความแข็งแรงของโครงสร้างอาคารในส่วนท่ีจะใช้ในการเก็บรักษา 
วัสดุ และอุปกรณ์ และในส่วนท่ีจะต้องขนวัสดุผ่านเพ่ือป้องกันความเสียหายท่ีอาจจะเกิดขึ้นกับโครงสร้าง 
อาคาร 

8.3 การเก็บรักษาท่อ จะต้องจัดทําช้ันท่ีเก็บในร่มให้ถูกต้อง 
 
9.  การตรวจสอบแบบ และข้อกําหนด 

9.1 ผู้รับจ้างต้องตรวจสอบแบบ และรายการข้อกําหนดต่างๆจนแน่ใจว่าเข้าใจถึงข้อกําหนดและเงื่อนไข
ต่าง ๆ โดยชัดแจ้ง 
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9.2 ผู้รับจ้างต้องตรวจสอบรายละเอียดการติดตั้งจากแบบสถาปนิก และโครงสร้างพร้อมไปกับแบบทาง
วิศวกรรมสุขาภิบาล และไฟฟ้าก่อนดําเนินการติดตั้งเสมอ 

9.3 เม่ือพบข้อขัดแย้งระหว่างแบบและรายการหรือข้อสงสัย หรือข้อผิดพลาดเก่ียวกับแบบและรายการให้
รีบแจ้งต่อผู้ควบคุมงาน หรือผู้ว่าจ้างโดยฉับพลันและการตีความในข้อความขัดแย้งใด ๆ ให้ตีความไปใน
แนวทางท่ีดีกว่า ถูกต้องกว่าใช้วัสดุอุปกรณ์ท่ีมีคุณภาพดีกว่าครบถ้วนกว่าท้ังส้ิน 
 
10.  การแก้ไขเปล่ียนแปลงแบบข้อกําหนดละวัสดุอุปกรณ์ 

10.1 การเปล่ียนแปลงแบบ ข้อกําหนด วัสดุและอุปกรณ์ท่ีผิดไปจากข้อกําหนดและเงื่อนไข ตามสัญญา
ด้วย ความจําเป็นหรือความเหมาะสมก็ดี ผู้รับจ้างต้องแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรต่อเจ้าของโครงการเพ่ือขอ
อนุมัติเป็นเวลาอย่างน้อย 30 วัน ก่อนดําเนินการจัดซ้ือหรือทําการติดตั้ง 

10.2 ในกรณีท่ีผลิตภัณฑ์ของผู้รับจ้าง มีลักษณะหรือคุณสมบัติอันเป็นเหตุให้อุปกรณ์ตามรายการท่ีผู้ออก 
แบบกําหนดไว้เกิดความไม่เหมาะสม หรือไม่ทํางานโดยถูกต้องผู้รับจ้างจะต้องไม่เพิกเฉยละเลยท่ี จะแจ้งขอ
ความเห็นชอบจากผู้ออกแบบ ในการแก้ไขเปล่ียนแปลงให้ถูกต้อง โดยช้ีแจงแสดงหลักฐานจากบริษัทผู้ผลิต
มิฉะนั้น ผู้รับจ้างจะต้องเป็นผู้รับผิดชอบต่อความเสียหายท่ีอาจจะเกิดขึ้นแต่เพียงผู้เดียว 

10.3 ถ้างานส่วนหนึ่งส่วนใดท่ีผู้รับจ้างกําลังติดตั้งหรือติดตั้งเสร็จแล้วก็ดี ผิดไปจากแบบและข้อกําหนด 
หรือ ใช้วัสดุอุปกรณ์ไม่ตรงกับรายการท่ีกําหนดไว้ ผู้ว่าจ้างมีสิทธ์ิในการส่ังให้ผู้รับจ้างหยุดงานเป็นการช่ัว คราว 
และต้องทําการแก้ไขให้ถูกต้องทันที และความล่าช้าอันเนื่องมาจากเหตุดังกล่าวผู้รับจ้างจะถือเป็นเหตุขอยืดวัน
ทําการออกไป หรือกล่าวอ้างเป็นข้อแก้ตัวต่อการแล้วเสร็จสมบูรณ์ของงานท้ังหมดไม่ได้ 

 
11.  แบบใช้งาน (Shop Drawing) 

11.1 ผู้รับจ้างจะต้องทําแบบใช้งาน แสดงรายละเอียดการติดตั้งของงานระบบต่างๆ และงานส่วนอ่ืนๆท่ี
เก่ียวข้อง ตามท่ีได้ตรวจสอบจาก สภาพสถานท่ีติดตั้งตามความเป็นจริง และจากการปรึกษาร่วมกับผู้ว่าจ้าง
ระบบงานอ่ืนแล้วเป็นแบบ อัตราส่วน1: 100 และถ้าจําเป็นให้ขยายภาพตัดเป็น 1: 25 หรือ 1: 50 ให้แก่ผู้
ว่าจ้างพิจารณา อนุมัติอย่างน้อย 1 ชุด แบบใช้งานนี้จะต้องขอความเห็นชอบจากวิศวกรผู้ควบคุมงานก่อน
ดําเนินการติดตั้งในเวลาอันสมควร  

 
12.  แบบสร้างจริง (As - Built Drawings) 

12.1 ในระหว่างดําเนินการติดตั้ง ผู้รับจ้างจะต้องทําแผนผังและแบบตามท่ีสร้างจริง  
12.2 อุปกรณ์และการติดตั้งอุปกรณ์ตามท่ีเป็นจริง รวมท้ังการแก้ไขอ่ืน ๆ ท่ีปรากฏในงานระหว่างการ

ติดตั้ง แบบสร้างจริงนี้ วิศวกรผู้ควบคุมการติดตั้งจะต้องลงนามรับรองความถูกต้องและส่งมอบให้แก่ผู้ว่าจ้าง 4 
ชุด ในวันส่งมอบงาน แบบนี้ประกอบด้วยแบบต้นฉบับเขียนในกระดาษไขสามารถพิมพ์ได้ชุดและ แบบพิมพ์
เขียวอีก 4 ชุด มีขนาดและมาตราส่วนเดียวกันกับของผู้ออกแบบหรือแบบใช้งานและแบบ สร้างจริงเป็นแผ่น 
CD ใน Program Auto cad จํานวน 1 ชุด 

 

 

 
 
 

 



 

            

หมวดที่ 2 รายการประกอบแบบรูป 
   

1. ข้อกําหนดรายละเอียดงาน ดังนี้  
1.1 หมวดงานวิศวกรรมโครงสร้าง 

1.1.1 งานขุดลอกสระน้ําและบ่อผลิตน้ําประปาพร้อมขนท้ิง ให้ทําการขุดลอกสระน้ํา กําจัดวัชพืชและ
ส่ิงปฏิกูลในสระน้ําท้ิง โดยขุดลอกด้วยรถขุด ทําการกําจัดวัชพืชและส่ิงปฏิกูลออกจากสระน้ําให้สะอาด แล้ว
ปรับเกล่ียแต่งและบดอัดคันดินบริเวณขอบสระโดยรอบให้ได้ระดับเรียบร้อยสวยงาม ตามพ้ืนท่ีท่ีกําหนด 
ได้แก่ สระเก็บน้ําประปา สระน้ําสวนสามสอ และบ่อผลิตน้ําประปาของมหาวิทยาลัย ตามข้อกําหนดใน
แบบรูปรายการและรายการประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 

1.1.2 งานขุดดินพร้อมถมคืน หมายถึง งานขุดลอกดินด้านหลังโรงผลิตน้ําประปา งานขุดดินแนวท่อ
น้ําประปาเพ่ือทําการวางท่อ เช่ือมต่อท่อ ซ่อมแซมท่อ รวมถึงการขุดเปิดหน้าดินสนามหญ้า แล้วปรับพ้ืนท่ี
คืนสภาพพร้อมท้ังปลูกหญ้าและบํารุงรักษาเป็นเวลา 3 เดือน ผู้รับจ้างจะต้องขออนุมัติขุดดินแนวท่อ และ
ต้องได้รับการอนุมัติจากผู้ควบคุมงานหรือผู้ว่าจ้างก่อนดําเนินการ  

1.1.3 งานเจาะสกัดพ้ืน พ้ืนแอสฟัลท์ติก หรือพ้ืนค.ส.ล. เพ่ือทําการวางท่อ เช่ือมต่อท่อ ซ่อมแซมท่อ 
ให้ใช้คอนกรีตโครงสร้างท่ีมีกําลังอัด 240 ksc (Cube) ท่ีอายุ 28 วัน ในงานก่อสร้างนี้ ผู้รับจ้างจะต้องขอ
อนุมัติตําแหน่งเจาะสกัด และต้องได้รับการอนุมัติจากผู้ควบคุมงานหรือผู้ว่าจ้างก่อนดําเนินการ และจะต้อง
ทําการซ่อมแซมพ้ืนผิวให้กลับสู่สภาพเดิมพร้อมใช้งานได้อย่างปกติ 

1.1.4 งานเตรียมผิวพ้ืนสําหรับงานวางท่อ ให้ทําการปรับระดับดินบริเวณแนววางท่อให้ได้ระดับ และ
รองพ้ืนด้วยทรายหยาบรองท้องท่อ เม่ือวางท่อ และเช่ือมต่อท่อแล้วเสร็จ ให้ถมกลบหลังท่อด้วยทรายหยาบ
พร้อมปรับเกล่ียให้ได้ระดับ แล้วบดอัดดินหลังท่อให้แน่น พร้อมทําความสะอาดบริเวณพ้ืนท่ีให้เรียบร้อย 

1.1.5 งานอาคารสําหรับเคร่ืองสูบน้ําดีเซล ให้ก่อสร้างอาคารสําหรับเคร่ืองสูบน้ําดีเซล เป็นอาคาร ค.
ส.ล. ประกอบด้วยโครงสร้างฐานราก เสา คาน พ้ืน โครงหลังคา ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการ ใน
บริเวณท่ีกําหนด 

1.1.6 งานถังเก็บน้ําใต้ดิน ให้ก่อสร้างถังเก็บน้ําใต้ดิน ค.ส.ล. ประกอบด้วยโครงสร้างเสาเข็ม พ้ืน ผนัง
ถังเก็บน้ํา ฝาถังเก็บน้ํา ค.ส.ล. ฝาเหล็กหล่อ และโครงสร้างอาคารประกอบ ตามข้อกําหนดในแบบรูป
รายการและรายการประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 

1.1.7 งานปรับปรุงอาคารโรงผลิตน้ําประปา ได้แก่ งานเจาะสกัดและเทคอนกรีตพ้ืนค.ส.ล.ถนนและ
พ้ืนระเบียงทางเข้าอาคาร งานขุดลอกร่องระบายน้ําตลอดแนวถนนทางเข้าอาคาร งานวางท่อซีเมนต์ใยหิน
พร้อมบ่อพักค.ส.ล. งานเทคอนกรีตฝาร่องระบายน้ําค.ส.ล. งานติดตั้งราวกันตก งานโครงสร้างหลังคา
อาคารโรงผลิตน้ําประปาพร้อมท้ังติดตั้งไฟฟ้าแสงสว่าง ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการและรายการ
ประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 

 
1.2 หมวดงานสถาปัตยกรรม 

1.2.1 งานปรับปรุงหอถังสูง ให้ล้างและขัดทําความสะอาดภายนอกตัวถังสูง แล้วทาสีภายนอกตัวถังสูง 
และปรับปรุงภูมิทัศน์โดยรอบหอถังสูง ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการและรายการประกอบแบบ ใน
บริเวณท่ีกําหนด 

1.2.2 งานอาคารสําหรับเคร่ืองสูบน้ําดีเซล ประกอบด้วย งานก่ออิฐ งานฉาบปูนผนัง งานติดตั้ง
ตะแกรงเหล็กฉีกผนังอาคาร งานติดตั้งประตูทางเข้าอาคาร งานทาสีผนังภายใน-ภายนอก งานมุงหลังคา
อาคาร ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการและรายการประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 
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1.2.3 งานปรับปรุงอาคารโรงผลิตน้ําประปา ประกอบด้วย งานซ่อมแซมประตู-หน้าต่าง และงานทาสี
ภายนอกอาคารสํานักงานและส่วนประกอบอาคารท้ังหมด ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการและรายการ
ประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 

1.2.4 งานปักหมุดเคร่ืองหมายระบุแนวท่อประปา หมายถึง งานสํารวจและปักหมุดพร้อมทํา
เคร่ืองหมายระบุแนวเขตท่อประปา โดยติดตั้งให้ม่ันคงแข็งแรงถาวรตลอด ในตําแหน่งแสดงแนวเขตท่อ
ประปา โดยทําจากเสาคอนกรีตเสริมเหล็ก ขนาดไม่น้อยกว่า 100 มม.X100 มม.x500 มม.(กว้างxลึก x สูง) 
พร้อมทาสีขาว ตัวอักษรป้ัมเซาะร่อง ตัวอักษรสีฟ้า ตัวอักษรขนาดความสูงไม่น้อยกว่า 20 มม. สามารถ
มองเห็นชัดเจนถาวรไม่หลุดร่อนง่าย เพ่ือระบุขนาดท่อประปา โดยมีขุดฝังตามแนวท่อประปาความลึกไม่
น้อยกว่า 20 เซนติเมตร ระยะห่างหลักเคร่ืองหมายไม่น้อยกว่า 20 เมตร ต่อ หลักหรือตามสภาพพ้ืนท่ีการ
การวางท่อ ตามข้อกําหนดในแบบรูปรายการและรายการประกอบแบบ ในบริเวณท่ีกําหนด 
1.3 หมวดงานระบบไฟฟ้าและส่ือสาร 

1.3.1 การติดต่อประสานงาน ผู้รับจ้างและผู้รับจ้างรายอ่ืนท่ีผู้ว่าจ้างกําหนด เพ่ือให้การปฏิบัติงานตาม
แบบและรายการประกอบแบบเสร็จส้ินสมบูรณ์ตามระยะเวลาท่ีกําหนดติดต่อและประสานงานกับการไฟฟ้า
ท้องถิ่น ให้ปักเสาพาดสายไฟฟ้าแรงสูง จากแหล่งจ่ายไฟฟ้าของการไฟฟ้าฯ ถึงเสาไฟซ่ึงติดตั้งมิเตอร์
ไฟฟ้าแรงสูง ให้การไฟฟ้าท้องถิ่นติดตั้งเคร่ืองวัดหน่วยไฟฟ้ารวมการตรวจอุปกรณ์และการติดตั้งระบบไฟฟ้า
ค่าใช้จ่ายต่าง ๆ ท่ีจะต้องจ่ายให้หน่วยงานของรัฐบาล และรัฐวิสาหกิจตามขอบเขตของงาน ผู้ว่าจ้างจะเป็น
ผู้ชําระให้เองโดยตรง แต่ผู้รับจ้างจะต้องเป็นผู้ติดต่อประสานงาน และรับเงินจากผู้ว่าจ้างไปชําระ แล้วนํา
ใบเสร็จรับเงินกลับมามอบให้ผู้ว่าจ้างโดยมิชักช้า 

1.3.2 จัดหาและติดตั้งแผงสวิทซ์แรงสูง หม้อแปลงไฟฟ้า แผงสวิทซ์เมนแรงต่ํา และคาปาซิเตอร์ตาม
กฎของการไฟฟ้า ดังท่ีแสดงในแบบ 

1.3.3 จัดหาและติดตั้งเคร่ืองสูบน้ําดีเซล แผงควบคุมและอุปกรณ์, เคร่ืองสูบน้ํามัน, ถังน้ํามัน 
1.3.4 จัดทําฐานคอนกรีตสําหรับแผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้าแรงสูง หม้อแปลงไฟฟ้า แผงสวิทซ์เมนแรงต่ํา 

ตามขนาดและตําแหน่งท่ีแสดงในแบบ 
1.3.5 จัดหาและติดตั้งสวิทซ์ตัดตอนอัตโนมัติ สวิทซ์ตัดตอน สายป้อน ท่อร้อย สายป้อน แผงสวิทซ์

จ่าย และแผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้าย่อยพร้อมท้ังวัสดุอุปกรณ์ประกอบให้ครบถ้วน 
1.3.6 จัดหาและติดตั้งท่อร้อยสาย, สายไฟฟ้า, เต้ารับไฟฟ้า, ดวงโคมไฟฟ้าแสงสว่างท่ัวไป, 

Obstruction Light, ดวงโคมไฟฟ้าแสงสว่างฉุกเฉิน, ชุดแบตเตอร่ีสํารองดังท่ีแสดงในแบบ 
1.3.7 จัดหาและติดตั้งระบบป้องกันฟ้าผ่าและสายดิน รวมท้ังการเช่ือมเหล็กโครงสร้างอาคารเพ่ือใช้

เป็นสายดินดังท่ีแสดงในแบบ 
1.3.8 จัดหาและติดตั้งสายป้อนไฟฟ้ากําลัง พร้อมท้ังต่อสายไฟเข้าถึงเมนสวิทซ์ของแผงควบคุมของ

ระบบปรับอากาศ และระบบสุขาภิบาล ดังท่ีแสดงในแบบ 
1.3.9 ทําการจัดวางกรอบหรือท่อสวมทะลุคาน ผนัง พ้ืน หลังคาตามท่ีจําเป็นสําหรับท่อร้อยสาย ราง

ร้อย สาย และอ่ืน โดยให้ประสานงานกับผู้รับจ้างก่อสร้างอาคารและผู้รับจ้างอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง เพ่ือไม่ให้มี
เหตุเสียหายและความล่าช้าขึ้น 

1.3.10 ทําการอุดรูภายในท่อร้อยสายใต้ดินของระบบไฟฟ้าแรงสูงและแรงต่ําขนาดใหญ่ เพ่ือกันสัตว์
เล็กเข้าไปในท่อและความช้ืนใต้ดิน 

1.3.11 ทําการอุดรูรอบท่อร้อยสาย โดยรอบสายไฟและภายในรางร้อยสาย ท้ังท่ี ทะลุผนัง หลังคา พ้ืน 
โดยใช้สารประเภททนไฟ เพ่ือป้องกันเพลิงลามผ่านได้ 



 

            

1.3.12 จัดส่งรายละเอียดของวัสดุ และอุปกรณ์ท่ีจะนํามาใช้ในการติดตั้ง เสนอขออนุมัติต่อตัวแทน
ของผู้ว่าจ้างก่อนดําเนินการส่ังซ้ืออุปกรณ์ 

1.3.13 จัดทําแบบก่อสร้าง (Shop Drawing) เสนอขออนุมัติต่อตัวแทนผู้ว่าจ้าง ก่อนการดําเนินการ
ส่ังซ้ืออุปกรณ์หรือติดตั้ง 

1.3.14 จัดทําแบบตามท่ีสร้างจริง (As built Drawing) เอกสารข้อกําหนดทางเทคนิค คู่มือการใช้งาน
และบํารุงรักษาเคร่ืองอุปกรณ์ระบบต่าง ๆ เสนอต่อผู้ว่าจ้างเม่ือดําเนินการติดตั้งเสร็จส้ินแล้ว 

1.3.15 จัดหาอะไหล่ และเคร่ืองมือบํารุงรักษามอบให้ผู้ว่าจ้างตามรายการในแบบใบเสนอราคา 
 
หมายเหตุ  
งานที่จัดทําโดยผู้รับจ้างรายอื่น 

1. งานในรายการท่ีแสดงนี้เป็นงานท่ีจัดทําโดยผู้รับจ้างรายอ่ืน แต่ผู้รับจ้างงานระบบไฟฟ้าจะต้องรับผิดชอบ
ติดต่อและประสานงาน เพ่ือให้งานเช่ือมโยงถึงกัน และใช้งานได้โดยสมบูรณ์ 

2. การปักเสาพาดสายไฟฟ้าจากภายนอกโครงการมาถึงเสาไฟฟ้าซ่ึงติดตั้งมิเตอร์ จัดทําโดยการไฟฟ้า
ท้องถิ่น 

3. แผงควบคุมระบบสุขาภิบาลจัดทําโดยผู้รับจ้างระบบสุขาภิบาล แต่ผู้รับจ้างไฟฟ้าต้องต่อสายป้อนเข้าถึง
เมนสวิทซ์ของแผงควบคุม 

4. แผงควบคุมระบบปรับอากาศจัดทําโดยผู้รับจ้างระบบปรับอากาศ แต่ผู้รับจ้างไฟฟ้าต้องต่อสายป้อนเข้า
ถึงเมนสวิทซ์ของแผงควบคุม 

5. การจัดหาและติดตั้งมิเตอร์ไฟฟ้าแรงสูงก่อนเข้าหม้อแปลง จัดทําโดยการไฟฟ้าท้องถิ่น 
ข้อกําหนดเพ่ิมเติม 

1. นอกจากเงื่อนไขท่ัวไป ข้อกําหนดอ่ืน ๆ และรายการในแบบ ให้ผู้รับจ้างถือปฏิบัติตามข้อกําหนดเพ่ิมเติม
นี้ด้วย หากมีข้อความใดในบทอ่ืนขัดแย้งกับข้อความในบทนี้ให้ถือข้อความในบทนี้เป็นหลักในการปฏิบัติ 

2. ระบบไฟฟ้ากําลังและแสงสว่าง 
2.1 แผงสวิทซ์แรงต่ําต้องประกอบในประเทศไทย โดยผู้ทําท่ีผ่านงานด้านการทําแผงสวิทซ์แรงต่ํามาแล้ว

ไม่น้อยกว่า 5 ปี  
2.2 สวิทซ์ตัดตอนท่ีใช้ในแผงสวิทซ์เมนแรงต่ํา ต้องใช้ของผู้ทําผลิตภัณฑ์เดียวกันทุกอันขนาดเฟรมต้อง

ไม่เล็กกว่าท่ีกําหนด และสามารถทนกระแสลัดวงจรได้ไม่ต่ํากว่ามาตรฐานท่ีการไฟฟ้าท้องถิ่นกําหนด แต่
ต้องไม่น้อยกว่าท่ีกําหนดในแบบ 

2.3 ขนาดตู้แผงสวิทซ์ตามท่ีกําหนดในแบบเป็นขนาดขั้นต่ํา หากขนาดสวิทซ์ตัดตอนและอุปกรณ์ท่ี
เลือกใช้มีขนาดใหญ่กว่า ให้ผู้รับจ้างขยายขนาดตู้ให้ใหญ่ขึ้นโดยถือรวมอยู่ในงานเป็นราคาเหมา และจะไม่มี
การเพ่ิมราคางานจากราคาเดิมท่ีเสนอไว้ 

2.4 ขนาดสวิทซ์ตัดตอนและขนาดสายป้อน อาจมีการเปล่ียนแปลงตามภาระการใช้ไฟฟ้าท่ีแท้จริง จึงให้
ผู้รับจ้างขอทราบขนาดท่ีแน่นอนจากผู้ว่าจ้าง และจากผู้รับจ้างรายอ่ืนท่ีเก่ียวข้อง ก่อนดําเนินการวางท่อ
ร้อยสายไฟและส่ังสายไฟ 

2.5 สายท่ีต่อเข้าสวิทซ์ และดวงโคมให้ใช้ขนาดเดียวกับสายวงจรย่อย 
2.6 ฝาครอบสวิทซ์และเต้ารับท้ังไฟฟ้าและโทรศัพท์ให้ใช้ชนิด Anodized Aluminium 
2.7 หลอดฟลูออเรสเซนต์ให้ใช้หลอดประเภทประหยัดพลังงาน ขนาด 18 วัตต์ และ 36 วัตต์ 
2.8 บัลลาสต์ใช้ชนิด Low – Loss ตามมาตรฐาน มอก.33 มีคะปาซิเตอร์ขนาดเหมาะสมต่อคร่อมและ

สตาร์ทเตอร์ใช้แบบธรรมดา 
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2.9 เคร่ืองกําเนิดไฟฟ้าสํารอง 
2.10 ไอเสียและหม้อพักส่วนท่ีอยู่ในอาคาร ให้หุ้มด้วยฉนวนกันความร้อนและหุ้มด้วยแผ่นอลูมิเนียม

หนาไม่น้อยกว่า 0.5 มม.  
 

ระบบและวิธีการติดตั้ง 
1. ระบบไฟฟ้า 

1.1 ระบบไฟฟ้าแรงสูง ให้ใช้ตามระบบท่ีการไฟฟ้าท้องถิ่นกําหนด 
1.2 ระบบไฟฟ้าแรงต่ํา ให้ใช้ระบบ 380/220 โวลต์ 3 เฟส 4 สาย 50 เฮิสท์ 
1.3 ระบบสีของสายไฟและบัสบาร์ 
1.4 ระบบไฟฟ้า 380/220 โวลท์ 3 เฟส 4 สาย ให้ใช้ระบบสีดังนี้ 

- สายเฟส A ใช้สีดํา 
- สายเฟส B ใช้สีแดง 
- สายเฟส C ใช้สายสีน้ําเงิน 
- สายศูนย์ ใช้สีขาว หรือเทาอ่อน 
- สายดิน ใช้สีเขียว หรือสีเขียวแถบเหลืองหรือใช้สายทองแดงเปลือย 

1.5 ระบบไฟฟ้า 220 โวลท์ 1 เฟส 2 สาย ให้ใช้ระบบสีดังนี้ 
- สายเฟส ใช้สีน้ําตาล 
- สายศูนย์ ใช้สีฟ้า  
- สายดิน ใช้สีเขียว หรือสีเขียวแถบเหลืองหรือใช้สายทองแดงเปลือย 

1.6 สายขนาดใหญ่และสายอ่ืนท่ีมีทําเฉพาะสีเดียว ให้ใช้ได้แต่ต้องใช้สี หรือเทปสีทําเคร่ืองหมายท่ี
สายไฟทุกแห่งท่ีมีการต่อสาย และการต่อเข้าขั้วของอุปกรณ์ไฟฟ้า  

1.7 บัสบาร์ (Bus bar) ให้ทาสีหรือเทปสีตามระบบสีดังกล่าวข้างต้น 
 
2. การต่อลงดิน (Grounding System) 

2.1 การต่อลงดิน ต้องทําให้ได้ครบตามความต้องการของข้อบังคับนี้ 
2.1.1 ประกาศกระทรวงมหาดไทยในเร่ือง “ความปลอดภัยเก่ียวกับไฟฟ้า” หมวด 6 
2.1.2 กฎของการไฟฟ้าท้องถิ่น 
2.1.3 มาตรฐานของ NEC ถ้ามีการขัดแย้งกันในข้อบังคับดังกล่าว จะต้องเลือกทําตามข้อบังคับท่ี

เข้มงวดมากท่ีสุด 
2.2 ส่ิงท่ีต้องต่อลงดิน ส่ิงต่อไปนี้ต้องต่อลงดิน 

2.2.1 สายศูนย์ (Neutral) 
2.2.2 เปลือก หรือโครง หรือฝาครอบหรือท่ีล้อมท่ีเป็นโลหะของอุปกรณ์ไฟฟ้าทุกอย่าง 
2.2.3 ทางเดินสายท่ีเป็นโลหะ ท่อน้ําท่ีเป็นโลหะ โครงลิฟต์ท่ีเป็นโลหะกรอบและทางว่ิงของเคร่ืองยก

ไฟฟ้าหรือส่ิงอ่ืนท่ีเป็นโลหะเเละไม่ได้ทําหน้าท่ีให้กระเเสไฟฟ้าไหลผ่าน เเต่อาจมีกระเเสไฟฟ้าร่ัวไหลมาถึงได้ 
2.3 วัสดุท่ีใช้ในการต่อลงดิน 

2.3.1 สายดินต้องมีคุณสมบัติตามท่ีกําหนดในเร่ืองท่ีกล่าวถึงสายไฟเป็นสายเปลือยหรือหุ้มฉนวนสี
เขียวหรือสีเขียวแถบเหลืองมีขนาดตามท่ีกําหนด 
2.3.2 รางเดินสายไฟและท่อร้อยสายไฟท่ีเป็นโลหะ ไม่ให้ใช้เป็นสายดิน 



 

            

2.3.3 หลักดิน โดยปรกติให้ใช้แท่งเหล็กฉาบทองแดงกลมมีเส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อยกว่า 15.87 มม. 
(3/4 นิ้ว) มีความยาวไม่น้อยกว่า 3,000 มม ในกรณีท่ีต้องการปักหลักดินให้ลึกกว่า 3,000 มม. อาจจะใช้
แท่งเหล็กฉาบทองแดงท่ีมีขนาดความยาวต่าง ๆ ได้ โดยใช้ข้อต่อแบบมีเกลียวต่อให้ได้ความยาวตาม
ต้องการท่ียึดสายดินเข้ากับหลักดินต้องทําด้วยโลหะทีไม่ผุกร่อน และไม่มีปฏิกิริยาท่ีเรียกว่า Galvanic 
Action กับสายดินและหลักดิน ในกรณีท่ีสภาพดินไม่เหมาะสม อาจใช้แผ่นเหล็กหุ้มทองแดง หรือชุบสังกะสี
หนาอย่างน้อย 6.35 มม. ขนาดอย่างน้อย 0.186 ตร.ม. 
2.4 วิธีการต่อลงดิน 

2.4.1 วิธีการต่อลงดินนี้ใช้กับระบบไฟด้านแรงต่ํา 380/220 โวลต์ 3 เฟส 4 สาย 50 เฮิสท์ ให้ใช้สาย
ศูนย์ต่อลงดิน 

2.4.2 สายดินท่ีต่อลงดินจะต้องมีการป้องกันไม่ให้ขาดหรือเป็นอันตรายได้ 
2.4.3 หลักดินจะต้องปักลึกลงในดินอย่างน้อย 3,000 มม. เม่ือติดตั้งแล้วต้องวัดค่าความต้านทานว่ามี

ไม่เกิน 5 โอห์ม ถ้าเกินให้ปักหลักดินขนาดเท่าเดิมเพ่ิมตามท่ีจําเป็น โดยอยู่ห่างจากหลักดินอันแรกไม่น้อย
กว่า 1,830 มม. แล้วต่อสายดินเช่ือมเข้าหากัน 

2.4.4 การเช่ือมต่อสายดินกับสายดิน สายดินกับหลักดิน ให้ใช้ Exothermic Welding หรือ 
Compression Connector ท่ีทําสําหรับใช้กับระบบสายดิน และรับรองโดยULหรือสถาบันอ่ืนท่ีเทียบเท่า 

2.4.5 การต่อลงดินกับอุปกรณ์ ให้ใช้หางปลาและสลักเกลียว 
 

มาตรฐานวัสดุและอุปกรณ์ทั่วไป 
1. สายไฟฟ้าและเคเบ้ิล 

1.1 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้ในอาคาร 
1.1.1 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้ในอาคาร ต้องมีคุณสมบัติในการไม่ไหม้ลุกลาม ( Fire retardant ) 

เท่ากันหรือดีกว่าตามท่ีกําหนดไว้สําหรับฉนวนและเปลือกนอกสายไฟฟ้าใน มอก.11 
1.1.2 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้สําหรับไฟฟ้ากําลังหรือแสงสว่างต้องผลิตโดยผู้ผลิต ท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ

ได้รับการทดสอบและรับรองแล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐาน มอก.11 สําหรับสายตัวนําทองแดงและตาม
มาตรฐานมอก.293 สําหรับตัวนําอะลูมิเนียมขนาดของตัวนําให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ ประเภทของ
สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลนี้ต้องเลือกใช้แบบท่ีมีคุณสมบัติไม่ต่ํากว่าท่ีกําหนดในแบบ 

1.1.3 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้กับการกําลังหรือแสงสว่าง ท่ีมีลักษณะการสร้างหรือมีคุณสมบัติอ่ืน 
เช่น พิกัดอุณหภูมิใช้งานต่างจากท่ีมาตรฐาน มอก. ได้กําหนดผลิตโดยผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือได้รับการ
ทดสอบ และรับรองแล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐาน UL หรือ IEC นั้น ๆ ท่ีใช้ขนาดของตัวนําต้องไม่เล็กกว่า
กําหนดในแบบ 

1.1.4 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้ในอาคารเพ่ือกิจการอ่ืน เช่น การส่ือสาร การควบคุมต้องเป็นของท่ี
ผลิตตามมาตรฐานท่ีเช่ือถือได้ และเหมาะแก่การใช้งาน เช่น มาตรฐานขององค์การโทรศัพท์แห่งประเทศ
ไทย, มอก.,UL ต้องผลิตโดยผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือได้รับการทดสอบและรับรองแล้วโดยผู้มีอํานาจ
รับผิดชอบสําหรับมาตรฐานนั้นๆ ว่าใช้ได้ ขนาดของตัวนําให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ 

 
1.2 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้นอกอาคาร 

1.2.1 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้นอกอาคาร ถ้าเป็นแบบมีฉนวนและ/ หรือเปลือกนอกฉนวน และ/ 
หรือเปลือกนอก ต้องมีคุณสมบัติทนทานต่อการแตกตัวเนื่องจากแสงอาทิตย์ (Sunlight Resistance) และ
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ต้องมีคุณสมบัติทนทานต่อภาวะอากาศ (Weather-Proof) โดยต้องทําให้ได้ตามข้อกําหนดมาตรฐานนั้น ๆ 
ท่ีเลือกใช้ สายท่ีใช้ใต้ดินต้องเป็นสายชนิดมีเปลือกนอกหนาพิเศษ (เช่น ตามตาราง 13,14,15,21 มอก.11 ) 

1.2.2 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้นอกอาคารต้องผลิตโดยผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ ได้รับการทดสอบ และ
รับรองแล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐานท่ีใช้กํากับสายไฟฟ้า หรือเคเบ้ิลท่ีใช้นั้นๆ 

1.2.3 ประเภทของสายไฟฟ้าและเคเบ้ิล และขนาดของตัวนําให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ 
1.2.4 ถ้าไม่กําหนดไว้เป็นอย่างอ่ืนให้ใช้สายไฟฟ้าและเคเบ้ิล สําหรับไฟฟ้ากําลังและแสงสว่างดังนี้  
ประเภทของสายไฟฟ้า / เคเบ้ิล มาตรฐาน 
- สายอะลูมิเนียมตีเกลียวเปลือย มอก. 85 , ASTM B 231 
- สายอะลูมิเนียมตีเกลียวเปลือยแกนเหล็ก มอก. 86 , ASTM B 232 
- สายอะลูมิเนียมหุ้มฉนวนใช้กับ มอก. 293 แรงดันไม่เกิน 750 V 
- สายอะลูมิเนียมแบบ Spaced การไฟฟ้าท้องถิ่น Aerial ใช้กับแรงดันตั้งแต่ 5 KV. ขึ้นไป 

- สายแรงสูงตั้งแต่ 5 KV ขึ้นไปแบบ การไฟฟ้าท้องถิ่นมี Metal Shield 
- สายแรงต่ํา ตัวนําทองแดง มอก. 11 
- สายทองแดงเปลือย มอก. 64 
- สาย Copperweld เปลือย ASTM B 228 

1.3 ชนิดสายไฟฟ้าและเคเบ้ิล  
สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีใช้ภายในอาคารให้ใช้สายชนิด THW 750 V. 70"C และท่ีใช้ภายนอกอาคาร 

หรือฝังดินโดยตรงให้ใช้สายชนิด NYY แกนเดี่ยว 750 V. 70"C ขนาดของสายท่ีใช้เล็กสุดอย่างต่ํา 2.5 ตร.มม. 
ยกเว้นจะกําหนดได้เป็นอย่างอ่ืนในแบบ 

1.4 การทดสอบสายไฟฟ้า  
ผู้ว่าจ้างสงวนสิทธ์ิท่ีจะนําตัวอย่างจากสายไฟฟ้าท่ีส่งไปใช้งาน ไปให้สถาบันท่ีผู้ว่าจ้างเลือกทําการ

ทดสอบ ตามมาตรฐานโดยผู้รับจ้างเป็นผู้จ่ายค่าใช้จ่ายท้ังส้ิน หากตัวอย่างนั้นไม่ผ่านการทดสอบตามมาตรฐาน 
ผู้ว่าจ้างจะไม่ยินยอมให้ใช้สายไฟฟ้าของโรงงานนั้นท้ังหมด และผู้รับจ้างต้องนําสายไฟฟ้าท่ีมีคุณภาพตาม
มาตรฐานมาเปล่ียนให้ท้ังส้ินโดยไม่คิดค่าใช้จ่ายใดเพ่ิมขึ้นจากสัญญา และในการนี้ถ้าเกิดความล่าช้าแก่งานผู้
รับจ้างต้องรับผิดชอบด้วย 

 
 
 

1.5 สายไฟฟ้าและเคเบ้ิลท่ีนํามาใช้  
ต้องมีลักษณะดีเรียบร้อย หากมีลักษณะไม่ดี เช่น ตัวอักษรแจ้งรายละเอียดของสายไม่ชัดเจน ผิวของ

สายขรุขระฉนวนหรือเปล่ียนรอบ ๆ สายมีความหนาต่างกันมาก จะไม่อนุญาตให้ใช้สายของผู้ผลิตนั้น ถึงแม้น
ว่าจะเป็นสายท่ีผ่านการทดสอบตามมาตรฐานดังกล่าวข้างต้นแล้วก็ตาม 
 
2. แผงสวิทช์จ่ายไฟย่อย ( Distribution Panelboard or Load Center ) 

แผงสวิทช์จ่ายไฟย่อยต้องเป็นผลิตภัณฑ์จากผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือและเป็นผลิต ภัณฑ์ท่ีทําขึ้น และทดสอบ
แล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐานท่ีผู้ว่าจ้างยอมรับ 

2.1 แผงสวิทช์จ่ายไฟย่อย ต้องเป็นอุปกรณ์ท่ีมีคุณสมบัติถูกต้องตามมาตรฐาน NEMA แผงสวิทช์พร้อม
อุปกรณ์ในแผงและเมนสวิทช์ต้องได้รับการรับรองหรือผ่านการทดสอบโดยสถาบันท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ 



 

            

2.2 ชนิดของแผงสวิทช์ ต้องเป็นชนิด Dead - front ทําสําหรับใช้กับระบบไฟฟ้า 380 / 220 โวลต์ 3 เฟส 
4 สาย เป็นแผงชนิด 1 เฟส 2 เฟส หรือ 3 เฟส ตามท่ีกําหนดในแบบและรายการ และมีฝาปิดด้านหน้าหากมี
กําหนดไว้แผงสวิทช์และอุปกรณ์ต้องทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 240 โวลต์ สําหรับ 1 เฟส และ 415 โวลต์ 
สําหรับ 2 เฟส และ 3 เฟส 

2.3 แผงบัสบาร์ บัสบาร์เป็นทองแดงชุบทนกระแสได้ไม่น้อยกว่า 100 แอมแปร์ สําหรับแผงขนาดไม่เกิน 24 
ช่อง และไม่น้อยกว่า 200 แอมแปร์ สําหรับแผงขนาดเกิน 24 ช่อง บัสบาร์เป็นชนิดท่ีถอดและเพ่ิมสวิทช์ตัด
ตอนอัตโนมัติได้ง่ายและใส่จํานวนได้ตามท่ีกําหนด แผง 3 เฟส ต้องสามารถใส่สวิทช์ตัดตอนอัตโนมัติได้ท้ังชนิด 
1 เฟส 2 เฟส และ 3 เฟสปนกัน ท่ีขั้วต่อสายป้อนหรือจุดใกล้เคียงให้ทาสีตามระบบสีท่ีกําหนด แผงบัสบาร์
พร้อมฉนวนท้ังชุดต้องทําโดยโรงงานท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ 

2.4 สวิทช์ตัดตอนอัตโนมัติมี Instantaneous short circuit trip, inverse time overcurrent trip ขนาด
ตามท่ีกําหนดท่ีอุณหภูมิ 40 องศาเชลเชียส ขนาดเฟรมไม่น้อยกว่า 50 แอมแปร์ หรือตามท่ีกําหนด และมี 
Interrupting ratingไม่น้อยกว่า 5,000 แอมแปร์ Symmetrical RMS หรือตามท่ีกําหนดท่ีกําหนดท่ีแรงดัน 
ไฟฟ้าระบุของแผงบัสบาร์ 

2.5 เมนสวิทช์ แผงท่ีกําหนดให้มีเมนสวิทช์ ให้ใช้เมนสวิทช์ตามชนิดท่ีกําหนดดังนี้ 
2.5.1 สวิทช์ตัดตอน ( Molded case switch ) ขนาดตามท่ีกําหนด และสามารถตัดกระแสไฟฟ้าท่ีระบุ

ได้ ทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 250 โวลต์ สําหรับ 1 เฟสและ 500 โวลต์ สําหรับ 2 หรือ 3 เฟส 
2.5.2 สวิทช์ตัดตอนอัตโนมัติใช้ชนิด Molded - case circuit breakers with hermal overcurrent 

trip,instantaneous magnetic short circuit trip ; interrupting rating ไม่น้อยกว่า 10,000 แอมแปร์
Symmetrical RMS ท่ีแรงดันไฟฟ้าท่ีระบุหรือตามท่ีกําหนดขนาด Overcurrent trip ใช้ตามท่ีกําหนด ณ 
อุณหภูมิ 40 องศาเซลเซียลและขนาดเฟรมต้องไม่น้อยกว่าท่ีกําหนด 
2.6 ตู้แผงสวิทช์ เป็นชนิดฝังหรือติดผนังตามท่ีกําหนด และเป็นแบบมีฝาปิดเปิดได้ แผ่นเหล็กผ่านกรรมวิธี

ป้องกันสนิม พ่นสีแล้วอบ ถ้าตู้ท่ีใช้ไม่มีท่ีทําไว้สําหรับติดเมนสวิทช์โดยเฉพาะให้ทําตู้ใส่เมนสวิทช์ขนาดกว้างเท่า
แผงแยกต่างหากติดไว้ด้านบนหรือล่างของแผงตามทางเข้าของสายป้อน 

2.7 การติดตั้งสวิทช์ตัดตอนอัตโนมัติเข้ากับบัสบาร์ ต้องทําเป็นแบบ plug-in, plug-on หรือ bolt-on และ
ต้องสามารถใส่หรือถอดแต่ละตัวออกได้ โดยไม่ต้องเล่ือนหรือถอดตัวอ่ืนออกก่อน 
 
3. ดวงโคมและอุปกรณ์ประกอบ 

ดวงโคมและอุปกรณ์ประกอบ ต้องเป็นผลิตภัณฑ์จากผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ และเป็นผลิตภัณฑ์ท่ีทําขึ้นและ
ทดสอบแล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐานท่ีผู้ว่าจ้างยอมรับดังระบุในเร่ืองเงือนไขท่ัวไป และดังท่ีจะระบุต่อไปนี้ : - 

3.1 ดวงโคม 
3.1.1 ดวงโคมให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบและ/หรือรายการต้องมีคุณสมบัติท่ัวไปตามท่ีกําหนด ขนาดท่ี

กําหนดไว้เป็นมิลลิเมตร ( มม. ) ให้ใช้เป็นแนวทางโดยประมาณ ดวงโคมท่ีทําในประเทศอาจมีขนาด
แตกต่างได้เล็กน้อยตามความจําเป็น ดวงโคมทําจากต่างประเทศให้ใช้ขนาดตามมาตรฐานของผู้ผลิตดวง
โคมทุกชนิดต้องเสนอแบบ/และหรือตัวอย่างให้ผู้ว่าจ้างตรวจให้ความเห็นชอบก่อนดําเนินการส่ังซ้ือและ/
หรือเร่ิมทํา ดวงโคมท่ีทําในประเทศไทยต้องเสนอตัวอย่างและทดลองติดตั้งใช้งานก่อนพิจารณาอนุมัติให้
เร่ิมทํา 

3.1.2 ดวงโคมฟลูออเรสเซนต์ ชนิดทําในประเทศ 
- ขั้วรับหลอดและขั้วรับสตาร์ทเตอร์ให้ใช้ตาม มอก. 344 ขั้วรับหลอดใช้ชนิด Heavy duty , 

springloadedtype ใส่หลอดได้โดยไม่ต้องบิดหลอด 
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- แผ่นเหล็กให้ใช้หนาไม่น้อยกว่า 0.8 มม. ทําให้แข็งแรงพอไม่ให้โคมบิดตัวได้ง่ายผ่านกรรมวิธี
ป้องกันสนิม เช่น ชุบฟอสเฟสพ่นสีชนิดอบความร้อน เช่น Alkydstoved enamel Epoxy เป็นต้น 

- สายไฟฟ้าท่ีใช้ภายในดวงโคมให้ใช้สายอ่อนตาม มอก. 11 ชนิด 105 องศา เชลเชียส ขนาดไม่
เล็กว่า 0.5 ตร.มม. สายไฟฟ้าต้องเดินซ่อนปิดให้เรียบร้อยไม่ให้เห็นสายจากด้านล่าง 

- ท่ีติดตั้งบัลลาสต์ต้องทําให้เรียบร้อย มองไม่เห็นบัลลาสต์จากด้านล่าสามารถถ่ายเทความร้อน
ได้ดีพอเพ่ือไม่ให้อุณหภูมิของบัลลาสต์เพ่ิมขึ้นสูงเกินขีดจํากัดในขณะใช้งาน 

- ต้องมีขั้วต่อสายไฟ และขั้วต่อสายดินติดตั้งไว้ให้เรียบร้อย ดวงโคมต้องต่อลงดินไว้ท่ีขั้วต่อสาย
ดินนี้ 

- ดวงโคมต้องทําโดยโรงงานท่ีผู้ว่าจ้างพิจารณาแล้วเห็นว่าสามารถทําดวงโคมท่ีมีคุณภาพได้
มาตรฐานและอนุมัติให้ใช้ดวงโคมจากโรงงานนั้นได้ 
3.1.3 ดวงโคมภายนอกอาคารต้องเป็นชนิดทนดินฟ้าอากาศภายนอก ( Weather proof ) 
3.1.4 ดวงโคมใช้หลอดมีไส้หรือหลอดมีก๊าซ แบบติดฝังหรือติดลอยซ่ึงติดตั้งกับท่อร้อยสายต้องมีกล่อ

ต่อสายท่ีเหมาะสมติดอยู่เหนือดวงโคม 
3.2 หลอดไฟฟ้า 

3.2.1 หลอดไฟฟ้าชนิดมีไส้ ( Incandescent Llamps ) 
- หลอดธรรมดา ให้ใช้ตาม มอก. 4 ขั้วหลอด E27 ชนิดใสหรือฝ้าตามท่ีผู้ว่าจ้างจะกําหนด 

ขนาดกําลังไฟฟ้าตามท่ีกําหนดในแบบหรือรายการ 
- หลอดชนิดอ่ืน ให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบหรือรายการประกอบแบบ 

3.2.2 หลอดฟลูออเรสเซนต์ 
- หลอดชนิดต้องใช้สตาร์ทเตอร์ ให้ใช้ตาม มอก. 236 และต้องเป็นหลอดท่ีได้ รับการรับรองโดย 

สมอ. ให้ใช้ตรามาตรฐานได้ สี Cool White หรือ Daylight ตามท่ีผู้ว่าจ้างจะเลือก 
- หลอดชนิดไม่ต้องใช้สตาร์ทเตอร์ให้ใช้หลอดแบบราปิดสตาร์ท ( Rapid Start ) ขนาด 20 

หรือ 40 วัตต์มีอายุการใช้งานท่ีกําหนดไม่น้อยกว่า 15000 ช่ัวโมง หรือ หลอดชนิดมีประสิทธิภาพสูง ( 
18 หรือ 36วัตต์ ) ท่ีสามารถใช้กับบัลลาสต์แบบราปิดสตาร์ท 20 หรือ 40 วัตต์ ได้ตามท่ีกําหนดใน
รายการหลอดใช้สี Cool White หรือ Daylight หรือตามท่ีผู้ว่าจ้างเลือก 

- หลอดชนิดใช้สตาร์ทเตอร์แบบมีประสิทธิภาพสูงให้ใช้หลอด 18 วัตต์ และ 36 วัตต์ 
3.3 บัลลาสต์ 

3.3.1 บัสลาสต์สําหรับหลอดฟลูออเรสเซนต์ ให้ใช้ตาม มอก. 23 
- หลอดขนาด 20 วัตต์ และเล็กกว่า และหลอดดวงกลมชนิดท่ีใช้สตาร์ทเตอร์ บัสลาสต์เป็น

แบบเพาเวอร์แฟกเตอร์ต่ํา มีคะแปซิเตอร์ต่อคร่อม ปรับค่าเพาเวอร์แฟกเตอร์ให้สูงเกิน 0.85 
- หลอดชนิด 40 วัตต์และหลอดมีประสิทธิภาพสูง ให้ใช้หลอดและบัสลาสต์ 2 ชนิดตามท่ี

กําหนด คือ 
ก. ชนิดต้องใช้สตาร์ทเตอร์ บัลลาสต์ เป็นแบบเพาเวอร์แฟกเตอร์สูง ( ต้องเป็นแบบปิดมิดชิดเท

สารเรชิน ) หรือเพาเวอร์แฟกเตอร์ให้สูง เกิน 0.85 
ข. ชนิดไม่ต้องใช้สตาร์ทเตอร์ บัลลาสต์เป็นแบบราปิดสตาร์ท ( Rapid Start ) ปิดมิดชิดเท

สารๆเรชินแบบเพาเวอร์ แฟกเตอร์สูงเกิน 0.85 บัลลาสต์ชนาด 40 วัตต์ สามารถใช้กับหลอด
ประสิทธิภาพสูงได้ โดยความร้อนไม่สูงเกินมาตารฐาน 

- บัลลาสต์แบบราปิดสตาร์ท และแบบเพาเวอร์แฟกเตอร์สูงท่ีใช้ภายในตัวอาคารต้องเป็นแบบมี 
Self resetting thermal protector ใส่ฝังไว้ในบัลลาสต์ 



 

            

3.3.2 บัลลาสต์สําหรับหลอดใช้ก๊าซอ่ืน ๆ ให้ใช้บัลลาสต์เพาเวอร์แฟกเตอร์ต่ํามีคะแปซิเตอร์คร่อมปรับ
ค่าเพาเวอร์แฟกเตอร์ให้สูงเกิน 0.85 บัลลาสต์ทําตามมาตรฐานของประเทศผู้ทํา และได้รับการรับรองโดย
สถาบันท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือ 
3.4 สตาร์ทเตอร์ สตาร์ทเตอร์สําหรับหลอดฟลูออเรสเซนต์ให้ใช้ตาม มอก. 183 หรือ Electronic Starter 

ตามท่ีกําหนด 
3.5 คะแปชิเตอร์ คะแปชิเตอร์ให้ใช้ตาม มอก. 191 และต้องมีตัวต้านทานต่อคร่อมเพ่ือเป็นเคร่ืองปล่อย

ประจุ 
 
4. สวิทช์และเต้ารับไฟฟ้า ( Switch and Receptacles ) 

สวิทช์และเต้ารับไฟฟ้าต้องเป็นผลิตภัณฑ์จากผู้ผลิตท่ีผู้ว่าจ้างเช่ือถือและเป็นผลิตภัณฑ์ท่ีทําขึ้น และทดสอบ
แล้วว่าใช้ได้ตามมาตรฐานท่ีผู้ว่าจ้างยอมรับ 

4.1 สวิทช์ ( Switch ) สวิทช์สําหรับใช้กับดวงโคม และเคร่ืองใช้ไฟฟ้าให้ใช้ได้ดังนี้ 
4.1.1 สวิทช์ท่ัวไปเป็นแบบฝังในผนัง ขนาดไม่น้อยกว่า 10 แอมแปร์ 250 โวลต์ หรือสูงกว่าสามารถใช้

กับบัลลาสต์หลอดชนิดมีไส้ และมอเตอร์ขนาดเล็ก 
4.1.2 ก้านสวิทช์เป็นกลไกแบบกดปิดเปิดโดยวิธีกระดก (Rocker operated) ทําด้วยพลาสติกแข็ง สี

ขาว หรือสีตามท่ีผู้ว่าจ้างกําหนด 
4.1.3 ขั้วต่อสายไฟเป็นชนิดมีรูเสียบสายอัดด้วยสปริงหรือมีรูเสียบสายอัดด้วยสกรู สามารถกันการ

แตะต้องขั้วท่ีเป็นโลหะได้ (ห้ามใช้ชนิดท่ียึดสายไฟโดยการพันสายใต้หัวสกรูโดยตรง) 
4.1.4 สวิทช์อ่ืน ๆ ให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ 

4.2 เต้ารับไฟฟ้า (Receptacles) 
4.2.1 เต้ารับไฟฟ้าท่ัวไปเป็นแบบฝังในผนัง ชนิดคู่ขนาดไม่ต่ํากว่า 10 แอมป์ 250 โวลต์ มีขาดิน 

(Grounding Duplex receptacles) และเป็นชนิดใช้ได้ท้ังเต้าเสียบกลมและแบน (Universal) 
4.2.2 เต้ารับไฟฟ้าต้องเป็นแบบและสีเดียวกัน และทําโดยผู้ผลิตเดียวกันกับสวิทช์ยกเว้นจุดท่ีได้รับ

ความเห็นชอบเป็นพิเศษจากผู้ว่าจ้าง 
4.2.3 วัสดุฉนวนด้านข้างรอบรูขาเต้ารับไฟฟ้า ต้องมีความหนาเพียงพอท่ีจะกันไม่ให้เกิดการลัดวงจร

กับฝาครอบโลหะได้ง่ายในขณะเสียบหรือถอดเต้าเสียบ หรือเนื่องจากความช้ืนหรือมด 
4.2.4 เต้ารับอ่ืน ๆ ให้ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ 

4.3 ฝาครอบสวิทช์และเต้ารับไฟฟ้า ( Cover Plate ) ฝาครอบสวิทช์ และเต้ารับไฟฟ้าท่ีใช้ ท่ัวไปภายใน
อาคารต้องเป็นแบบเดียวกัน ทําโดยผู้ผลิตเดียวกันท้ังอาคารยกเว้นฝาครอบพิเศษ ฝาครอบให้ใช้ตามท่ีกําหนด
จากชนิดต่าง ๆ ดังนี้ 

4.3.1 ชนิด hairline finishes stainless steel 
4.3.2 ชนิด brushed or anodized aluminum 
4.3.3 ชนิดพลาสติกแข็ง สี และแบบตามท่ีผู้ว่าจ้างเลือกให้ใช้ชนิดนี้ในกรณีท่ีกรอบสวิทช์และกล่องไม่

มีการต่อลงดิน 
 
 

5. อุปกรณ์ควบคุมความเร็วมอเตอร์(Inverter) ป้ัมน้ําโรงผลิตน้ําประปา 
อินเวอเตอร์ควบคุมความเร็วป้ัมน้ําขนาดไม่น้อยกว่า 30 กิโลวัตต์ หรือ ไม่น้อยกว่า 40 แรงม้า เช่น

ผลิตภัณฑ์ FUJI , Mitsubishi  หรือเทียบเท่า 
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- พิกัดแรงดันไฟฟ้า 380 – 480 VAC. กระแส 60 A. ความถี่ 50 Hz/60 Hz 
- ค่าทนพิกัดโหลด 150 % ท่ี 1 นาที , 200 % ท่ี 3.0 วินาที 
- หน้าจอมีช่อง USB สามารถเช่ือมต่อใช้งานกับ คอมพิวเตอร์ได้ 
- IP 00 
- มีพัดลมระบายความร้อนในตัว 
- น้ําหนักไม่น้อยกว่า 25 กิโลกรัม 
- Dynamic torque-vector control 
- A high starting torque of 200% at 0.5Hz. 
- Using a high-speed CPU quickly responds 
- Protective functions, maintenance 
- ได้รับมาตรฐาน  UL508C , EN 50178:1997 

6.แผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้ารวม 
1. ความต้องการทั่วไป 

1.1 ข้อกําหนดนี้ครอบคลุมถึงความต้องการด้านออกแบบและสร้างแผงสวิตซ์ไฟฟ้าแรงต่ําซ่ึง
ประกอบด้วยแผงสวิตซ์ไฟฟ้าประธานปกติ (Main Distribution Board, MDB), แผงสวิตซ์ไฟฟ้าฉุกเฉิน 
(Emergency Distribution Board,EMDB) และแผงสวิตซ์ไฟฟ้ารองท่ัวไป (Sub Distribution Board, 
SDB or Feeder Board) 

1.2 ผู้รับจ้างจะต้องจัดหาและติดตั้งแผงสวิตซ์ฯพร้อมอุปกรณ์ต่างๆไว้ในห้องและ/หรือสถานท่ี ท่ี
จัดเตรียมไว้การจัดสร้างแผงสวิตซ์ฯ ท่ีประกอบในประเทศไทย  

1.3 การจัดสร้างแผงสวิตซ์ฯ ต้องทําด้วยฝีมือช่างท่ีดี วัสดุท่ีใช้ต้องมีคุณสมบัติเท่ากับหรือดีกว่า 
คุณสมบัติท่ีจะกล่าวในข้อกําหนดนี้ อุปกรณ์ท่ีใช้ในแผงสวิตซ์ต้องมีคุณสมบัติใช้ได้ตามมาตรฐานนั้นๆ ท่ีระบุ
ให้เลือกใช้ในข้อกําหนด 

1.4 สวิตซ์ตัดตอนอัตโนมัติหรือ Molded Case Circuit Breaker ทุกตัวท่ีใช้ในแผงสวิตซ์ ฯ จะต้องผลิต
โดยผู้ผลิตรายเดียวกัน ยกเว้น Main Circuit Breaker Tie Circuit Breaker และ Automatic Transfer 
Switch (ATS) ให้ใช้จากผู้ผลิตรายอ่ืนได้ แต่ต้องได้รับความยินยอมจากผู้ว่าจ้าง 

1.5 ก่อนส่ังซ้ือหรือจัดสร้างแผงสวิตซ์ฯ ผู้รับจ้างต้องส่ง Shop Drawing และรายละเอียดของวัสดุ
อุปกรณ์ท่ีจะใช้ทุกชนิดตามรายการ ให้ผู้ว่าจ้างพิจารณาให้ความยินยอมก่อน 1.6 ขนาดของแผงสวิตซ์ฯ ให้
ใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ และ/หรือ ในรายการ ให้ถือเป็นขนาดขั้นต่ํา แต่ถ้าหากสวิตซ์ตัดตอนและอุปกรณ์
อ่ืนท่ีใช้มีขนาดใหญ่กว่าขนาดของแผงสวิตซ์ให้ใหญ่ขึ้น โดยถือรวมอยู่ในงานเป็นราคาเหมาะสมท่ีจะไม่มีการ
คิดราคาเพ่ิมจากสัญญาจ้าง 

 
6.1. เครื่องวัดและอุปกรณ์ประกอบสําหรับแผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้า 

1. Instruments และ Metering 
1.1 Current Transformer ( CT ) : เป็นชนิด Encapsulated หรือ Moulded Case ซ่ึงมี 

Primary Rating ตามท่ีกําหนดในแบบและ Secondary Rated Current : 5A, Accuracy Class : 
1.0 หรือ ดีกว่า, Tropical Proof, ทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 500 V. 



 

            

1.2 Ammeter : เป็นชนิดท่ีต่อร่วมกับ Current Transformer ซ่ึงมี Secondary Rated Current 
: 5A, มิเตอร์มีสเกลอ่านได้ตามขนาด Primary Current Rating, Accuracy Class : 1.5 หรือดีกว่า, 
ติดตั้งแบบ Panel Flush Mounted 

1.3 Ammeter Switch ( AS ) : เป็นชนิดเลือกได้ 4 จังหวะ เพ่ือวัดกระแสไฟฟ้าได้ท้ัง 3 เฟส ทน
กระแสไฟฟ้าได้ไม่ต่ํากว่า10 A. 

1.4 Voltmeter : เป็นชนิดต่อตรงโดยไม่ผ่าน potential Transformer, มีเสกลอ่านได้ 0-500 V. 
หรือตามท่ีระบุในแบบ,Accuracy Class : 1.5 หรือดีกว่า, ติดตั้งแบบ Panel Flush Mounted 

 
2. พิกัดของแผงสวิตซ์ฯ 

2.1 ถ้ามิได้กําหนดไว้เป็นอย่างอ่ืน ให้แผงสวิตซ์ ฯ ท่ีกล่าวถึงรวมท้ังวัสดุอุปกรณ์ท่ี
เก่ียวข้องมีการออกแบบสร้างตาม NEMA, IEC และมาตรฐานอ่ืนๆ ตามท่ีผู้ว่าจ้างกําหนดไว้แต่ต้องไม่
ขัดต่อระเบียบและมาตรฐานการไฟฟ้าท่ีกําหนดไว้แผงสวิตซ์ ฯ ต้องมีคุณสมบัติใช้ได้ตามความต้องการ
ของ NEC CODE ข้อ 384 โดยมีคุณสมบัติทางเทคนิคอย่างน้อยดังต่อไปนี ้

RATED SYSTEM VOLTAGE : 400/230 VOLT. 
SYSTEM WIRING : 3 PHASES,4WIRES. FULL NEUTRAL, 25%G. 
RATED FREQUENCY : 50 HZ. 
RATED CURRENT : ตามระบุในแบบ SINGLE LINE DIAGRAM 
RATED SHOT CIRCUIT WITHSTAND : ตามระบุในแบบ SINGLE LINE DIAGRAM 
RATED PEAK WITHSTAND : 1,000 VOLT. 
CONTROL VOLTAGE : 220-240 VAC. 
TEMPERATURE RISE : ตาม IEC 60439-1 
FINISHING OF CABINET : ELECTRO PLATED ZINC TO BS 1706 and 
EPOXY-POLYESTER POWDER PAINT COATING 
TYPICAL FORMS : 3b 
TYPE OF CABINET : Dead Front with Rotary Handles. 
DEGREE OF PROTECTION : IP 31 สําหรับงานภายในอาคาร : IP 43 สําหรับงานภายนอก

อาคาร 
3. ลักษณะโครงสร้างและการจัดสร้างแผงสวิตซ์ฯ 

3.1 แผงสวิตซ์ท่ีใช้เป็นแบบตั้งพ้ืน (Floor Standing) ชนิด Dead – Front โครงสร้างขอแผงสวิตซ์
ฯ ต้องเป็นแบบ Modularized Design System, Self – Standing Metal Structure โดยโครงสร้าง
รอบนอกท่ีเป็นส่วนเสริมความแข็งแรงทําด้วยเหล็กหนาอย่างน้อย 2.0 มม. เช่ือมติดกันหรือยึดติดกัน
ด้วยสลักและแป้นเกลียวถ้าแผงสวิตซ์มีหลายส่วน 

3.2 ลักษณะของแผงสวิตซ์ ฯต้องจัดแบ่งออกเป็นส่วนๆ (Verticle Section) อย่างสมบูรณ์ 
สามารถแยกจากกันเป็นอิสระได้โดยง่าย แต่ละส่วนต้องมีขนาดอยู่ในช่วงท่ีกําหนด ดังนี้ 

ความสูง : ไม่เกิน 2,200 มม.  
ความกว้าง : ระหว่าง 300-1,000 มม.  
ความลึก : ระหว่าง 600-1,000 มม. 

3.3 ภายในของแผงสวิตซ์ฯ แต่ละส่วนต้องจัดแบ่งภายในออกเป็นช่องๆ (Compartment) โดยการ
แบ่ง Compartment ต้องแบ่งแยกออกเป็นช่องๆ ดังนี้ (ตามข้อกําหนดของแต่ละ Typical Form) 
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3.3.1 Circuit Breaker Compartment สําหรับติดตั้งอุปกรณ์ตัดวงจรไฟฟ้าต่าง ๆ 
3.3.2 Metering & Control Compartment สําหรับติดตั้งอุปกรณ์เคร่ืองวัด, อุปกรณ์

ป้องกันรวมท้ัง Terminal Block สําหรับต่อสายระบบควบคุมและสัญญาณเตือน โดยปกติช่องนี้ให้
จัดไว้ท่ีส่วนบนของแผงสวิตซ์ฯ 

3.3.3 Busbars Compartment เป็นช่องสําหรับติดตั้ง Busbars ท้ัง Horizontal และ 
Busbars ปกติให้จัดอยู่ในส่วนหลังของแผงสวิตซ์ฯ 

3.3.4 Cable Compartment จัดไว้สําหรับเป็นช่องวางสายไฟฟ้ากําลัง (power-Cable) เข้า 
– ออกจากแผงสวิตซ์ แต่ละช่องท่ีกล่าวแล้ว ต้องมีแผ่นวัสดุก้ันแยกกันไว้เพ่ือไม่ให้มีการสัมผัสถึง
จากช่องหนึ่งไปยังอีกช่องหนึ่งได้โดยง่ายแต่ละส่วนของแผงสวิตซ์ฯ มีแผ่นโลหะก้ันแยกส่วนภายใน
ออกจากกัน (Sheet Metal Safety Partition) แผ่นก้ันช่องและแยกส่วนของแผงสวิตซ์ ฯ ต้องเป็น
แผ่นเหล็กหนาไม่น้อยกว่า 2 มม. 
3.4 ฝาด้านหน้าเป็นแผ่นเหล็กพับขึ้นขอบ โดยมีด้านหนึ่งยึดด้วย Removable Pin Hidden 

Hinges ส่วนอีกด้านหนึ่งให้เป็น Screw Lock หรือ Key Lock เพ่ือความสะดวกในการเปิด/ปิด ถอด
ฝาได้ง่าย บานประตูต้องแข็งแรงไม่บิดงอ ฝาสําหรับ Metering and Control Compartment ให้
แยกเป็นอีกฝาหนึ่ง 

3.5 ฝาปิดด้านหลังท้ังหมด ให้ใช้แบบถอดได้ ยึดด้วยสปริง (Snap–On Lid) หรือแบบอ่ืนท่ีสามารถ
ถอดฝาเปิด/ปิดได้ง่ายโดยต้องได้รับการพิจารณาไห้ความยินยอมจากวิศวกรก่อน และให้เจาะรูระบาย
อากาศ (Drip–Proof Louver) โดยมีแผ่นเหล็กชนิดรูพรุน (Pertorated Sheet Metal) ติดด้านในท่ี
ฝาปิดด้านข้างและท่ีฝาปิดด้านหลัง 

3.6 ฝาด้านข้างริมนอกท้ัง 2 ด้าน ให้เป็นแผ่นเหล็กเรียบหรือพับขึ้นขอบรูปด้านละ 1 ช้ิน ยึดติดกับ
โครงสร้างแผงสวิตซ์ ด้วยสกรูหรือสลัก และแป้นเกลียว ขนาดและจํานวนท่ีเหมาะสมให้มีความ
แข็งแรงแต่ในกรณีท่ีต้องใช้แผงสวิตซ์หลายส่วน (Verticle Section) เรียงต่อกันให้ใช้ฝาก้ันระหว่าง
ส่วน (Sheet Metal Safety Partition) ต้องเป็นแผ่นเหล็กเรียบหนาไม่น้อยกว่า1.6 มม. โดยมีช่อง
เจาะทะลุถึงกันเพียงพอตามต้องการ 

3.7 ฝาด้านบน ให้เป็นแผ่นเหล็กพับขึ้นขอบ แบ่งอย่างน้อยเป็น 2 ช้ิน โดยช้ินหนึ่งเป็นฝาปิดเฉพาะ
ส่วน Cable – Compartment ยึดติดกับโครงสร้างแผงสวิตซ์ฯ ด้วยสกรูหรือสลัก และแป้นเกลียว 
ขนาดและจํานวนเหมาะสม ให้มีความแข็งแรง 

3.8 ส่วนฝาทุกด้าน รวมท้ังแผ่นก้ันช่องต้องเป็นแผ่นเหล็กหนาไม่น้อยกว่า 1.2 มม. และฝาของแผง
สวิตซ์ฯ ทุกด้านต้องมีสายดินบริภัณฑ์ โดยใช้ทองแดงชุบแบบถักต่อลงดินท่ีโครงของแผงสวิตซ์ฯ 

3.9 การประกอบแผงสวิตซ์ ต้องคํานึงถึงกรรมวิธีระบายความร้อนท่ีเกิดขึ้นจากอุปกรณ์ภายในโดย
วิธีไหลเวียนของอากาศตามธรรมชาติท้ังนี้ให้เจาะเกร็ดระบายอากาศท่ีฝาอย่างเพียงพอพร้อมติดตั้ง
ตะแกรงกันแมลง (Insect Screen) 

3.10 การป้องกันสนิมและการทาสีให้เหล็กและแผ่นเหล็กทุกช้ินท่ีใช้เป็นเหล็กชุบ (Electro 
galvanized Steel) หรือชุบป้องกันสนิมด้วยวิธีอ่ืน ท่ีเทียบเท่าหรือดีกว่า 

3.11 กรรมวิธีป้องกันสนิมและการพ่นสีโลหะช้ินส่วนท่ีเป็นเหล็กทุกช้ิน ต้องผ่านกรรมวิธีป้องกัน
สนิมแล้วพ่นสีทับตามวิธีข้างล่าง 

3.12 ช้ินส่วนท่ีเป็นอลูมิเนียมและโลหะไม่เป็นสนิมชนิดอ่ืน ถ้ากําหนดไว้ให้พ่นสีก็ให้ใช้วิธีการ
เดียวกันกับท่ีกําหนดแต่ไม่ต้องล้างด้วยน้ํายากันสนิม 

3.13 วิธีทําความสะอาดโลหะ 



 

            

a) ทําการขัดผิวโลหะให้เรียบและสะอาด 
b) ทําการล้างแผ่นโลหะเพ่ือล้างไขมัน หรือน้ํามันออกจากแผ่นโลหะสะอาด (Degreasing) 
c) เฉพาะแผ่นเหล็ก ถ้ามีร่องรอยของการเกิดสนิม และไม่ใช่แผ่นเหล็กใหม่ ต้องล้างด้วยน้ํายาล้างสนิม
เพ่ือให้สนิมเหลืออยู่หลังการขัดหลุดออกท้ังหมด น้ํายาล้างสนิมให้ใช้ของICI หรือเทียบเท่า 

3.14 การเคลือบผิวช้ันแรก ให้ใช้วิธีชุบสังกะสี โดยวิธีชุบสังกะสี โดยวิธีชุบไฟฟ้า หรือ 
ELECTROPLATED ZINC ตามมาตรฐาน BS 1706 

3.15 การพ่นสีช้ันนอกให้ใช้สีผงอีพ็อกซ่ี/โพลีเอสเตอร์อย่างดีพ่นให้ท่ัวอย่างน้อยความหนาสี 60 
ไมครอน แล้วอบด้วยความร้อน 200 องศาเซลเซียส 

3.16 กรณีท่ีใช้งานและติดตั้งอยู่ใก้ลทะเล หรือมีโอกาสสัมพัดไอเกลือ ผู้ผลิตจะต้องมีผลการ
ทดสอบการคงทนต่อการผุกร่อน หรือ Test certificated โดยการทดสอบ Salt Spray Resistance 
Test ตามมาตรฐาน ISO 7253 มากกว่า1000 ช่ัวโมง โดยผ่านการรับรองผลการทดสอบจากสถาบัน
หรือองค์กรท่ีเช่ือถือได้ 

 
4. Main Circuit Breaker 

4.1 Circuit Breaker ท่ีนํามาใช้ท้ังหมด ต้องผลิตและทดสอบตามมาตรฐาน NEMA, ANSI, VDE 
หรือ IEC และต้องมีค่า Interrupting Capacity ไม่น้อยกว่า 50 KA ( 380 V ) หรือตามท่ีกําหนดใน
แบบ 

4.2 การติดตั้งเป็นแบบ Fixed, Plug-in หรือ Draw-out ตามท่ีกําหนดในแบบ 
4.3 Drives เป็นชนิด Mechanically Operated สับเข้าด้วยมอเตอร์ หรือโซลินอยด์ซ่ึงบังคับได้

โดยการกดปุ่ม 
4.4 Main Circuit Breaker เป็นชนิด Salid State Trip ประกอบด้วยระบบการทํางานดังนี ้

- Ground Fault Protection 
- Overcurrent Protection 

6.2. อุปกรณ์และเครื่องวัดสําหรับแผงจ่ายไฟฟ้ารวม 
แผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้ารวมจะต้องมีอุปกรณ์เคร่ืองวัดและอุปกรณ์ประกอบ เช่น Control Wiring, Mimic 

Bus, Name Plate และอ่ืน ๆ ตามข้อกําหนดในบท "เคร่ืองวัดและอุปกรณ์ประกอบสําหรับแผงสวิทซ์จ่าย
ไฟฟ้า" 
6.3. บัสบาร์และการติดตั้งแผงสวิตซ์ฯ 

บัสบาร์ต้องเป็นทองแดงท่ีมีความบริสุทธ์ิไม่น้อยกว่า 98% ท่ีผลิตขึ้นสําหรับใช้กับงานไฟฟ้าโดยเฉพาะ 
โดยผลิตตามมาตรฐานท่ีผู้ว่าจ้างยอมรับ บัสบาร์มีขนาดตามท่ีกําหนดในแบบ และมีความสามารถในการรับ
กระแสไฟฟ้าตามมาตรฐาน DIN 43671 หรือ IEC60439 – 1 โดยให้คิดแบบ พ่นสี/ทาสี 
(Coated/Painted) หรือหุ้มด้วย HEAT SHRINK และได้รับการยอมรับตามมาตรฐานท่ีการไฟฟ้ากําหนด 
ตัวนํา (Conductor) ทําด้วยทองแดงทนกระแสไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่าขนาด CIRCUIT BREAKER ท่ีกําหนดใน
แบบ โดยทาสีแสดงเฟสเป็นช่วงๆ ช่วงละประมาณ 10 ซม. โดยกําหนดสีดังนี้ 

LINE 1 : สีน้ําตาล 
LINE 2 : สีดํา 
LINE 3 : สีเทา 
NEUTRAL : สีฟ้า 
GROUND : สีเขียว 
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ขนาดของบัสบาร์ เส้นศูนย์ให้มีขนาดเท่ากับเส้นเฟสหรือตามท่ีกําหนดขนาดบัสบาร์เส้นดิน(Ground 
Bus)ให้ใช้ทองแดงท่ีมีความสามารถรับกระแสได้ไม่น้อยกว่า 2% ของเส้นเฟสแต่ท้ังนี้ MAIN BUSBARS ท้ัง
เส้นเฟส,เส้นศูนย์และเส้นดินต้องมีขนาดไม่เล็กกว่า 120 ตารางมิลลิเมตร สําหรับแผงสวิตซ์ฯ ท่ีใช้ Main 
Breaker มีขนาดเกิน 800 แอมแปร์ การติดตั้งเมนบัสบาร์ ให้ใช้แนวนอน และฟีดเดอร์บัสบาร์ให้ใช้แบบตั้ง
การจัด BUSBAR ท้ัง PHASE to PHASE และPHASE to GROUND ต้องจัดให้ส่วนท่ีเป็นตัวนําไฟฟ้า (Live 
Part) มีระยะห่างกันได้ไม่น้อยกว่า 50 มิลลิเมตร ในกรณีท่ีไม่สามารถจัดระยะตามท่ีกําหนดนี้ได้ ให้หุ้มด้วย
ฉนวนไฟฟ้าท่ีถูกออกแบบให้ใช้หุ้มบัสบาร์โดยเฉพาะ และมีสีของฉนวนตรงตามรหัสสีของบัสบาร์ท่ีกําหนด 
ท้ังนี้ต้องคํานึงถึงความสามารถในการรับกระแสไฟฟ้าของบัสบาร์ท่ีอาจลดลง การจัดเรียงบัสบาร์ในแผง
สวิตซ์ฯ ให้จัดเรียงตาม LINE 1, 2, 3 โดยเม่ือมองเข้ามาด้านหน้าของสวิตซ์ ให้มีลักษณะเรียงจากหน้าไป
หลังหรือจากด้านบนลงมาด้านล่าง หรือ จากซ้ายมือไปขวามือ อย่างใดอย่างหนึ่ง บัสบาร์ท่ีติดตั้งตาม
แนวนอน (รวมท้ัง Neutral Bus และ Ground Bus) ต้องมีความยาวตลอดเท่าความกว้างของแผงสวิตซ์ ท้ัง
ชุดบัสบาร์เส้นดินต้องต่อกับโครงของแผงสวิตซ์ฯ ทุกๆส่วน และต้องมีความต่อเนื่องทางไฟฟ้าท่ีม่ันคงถาวร 
บัสบาร์เส้นดินและเส้นศูนย์ ต้องมีพ้ืนท่ีและส่ิงอํานวยความสะดวกเตรียมไว้ สําหรับต่อสายดินของบริภัณฑ์
BUSBAR HOLDERS ต้องเป็นวัสดุประเภท FIBERGLASS REINFORCED POLYESTER หรือ EPOXY–
RESIN แบบสองช้ินประกบ BUSBAR โดยยึดด้วย BOLT และ NUT หุ้ม SPACER ท่ีเป็นฉนวนไฟฟ้า
BUSBAR และ HOLDERS ต้องมีข้อมูลทางเทคนิค และผลการคํานวณเพ่ือแสดงว่าสามารถทนต่อแรงใดๆ 
ท่ีเกิดจากกระแสไฟฟ้าลัดวงจรได้ ไม่น้อยกว่ากระแสไฟฟ้าลัดวงจรด้านแรงต่ําของหม้อแปลงไฟฟ้า แต่ต้อง
ไม่ต่ํากว่าท่ีการไฟฟ้ากําหนดโดยไม่เกิดการเสียหายใดๆ รวมท้ัง BOLTS และ NUTS ต้องทนต่อแรงเหล่านั้น
ได้ด้วยเช่นกัน 
6.4. สายไฟฟ้าสําหรับภายในแผงสวิตซ์ฯ 

สายไฟฟ้าสําหรับระบบควบคุมและเคร่ืองวัด ซ่ึงเดินเช่ือมระหว่างอุปกรณ์ไฟฟ้ากับอุปกรณ์ไฟฟ้า และ
อุปกรณ์ไฟฟ้ากับ TERMINAL BLOCK ให้ใช้สายชนิด FLEXIBLE ANNEALED ให้ใช้ชนิดทนแรงดันไฟฟ้าได้ 
750 โวลต์ ฉนวนทนความร้อนได้70 องศาเซลเซียส สายไฟฟ้าหลายเส้นท่ีเดินไปด้วยกันให้สีต่างกันเพ่ือ
ความสะดวกในการบํารุงรักษาโยกย้ายต้องระบุไว้ในแบบ (As built Drawing) ขนาดของสายไฟฟ้าต้อง
สามารถนํากระแสไฟฟ้าได้ตามต้องการ แต่ไม่เล็กกว่ากําหนดดังนี้ 

CURRENT CIRCUIT : 4.0 ตารางมิลลิเมตร 
VOLTAGE CIRCUIT : 2.5 ตารางมิลลิเมตร 
CONTROL CIRCUIT : 1.5 ตารางมิลลิเมตร 
GROUND สําหรับบานประตู : 1.0 ตารางมิลลิเมตร 

การต่อวงจรเพ่ือการกําลังในแผงจ่ายไฟ เช่น ระหว่างบัสบาร์กับสวิตซ์ฯตัดตอน เป็นต้น ให้ต่อด้วย
สายไฟฟ้าหุ้มฉนวนชนิดทนแรงดันได้ 750 โวลต์ และทนความร้อนได้ไม่น้อยกว่า 70 องศาเซลเซียส หรือ
ต่อด้วยบัสบาร์ทองแดงหุ้มฉนวนแบบหดตัวด้วยความร้อน (Heat Shrinkable Tubing) ท่ี 40 องศา
เซลเซียส ของอุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีต่อเข้าหา หรือขนาดตามท่ีกําหนดในแบบการเดินสายไฟฟ้าภายในแผงสวิตซ์ฯ 
ให้เดินในท่อร้อยสาย หรือรางพลาสติกช่วงท่ีต่อเข้าอุปกรณ์ให้ร้อยในท่อพลาสติกอ่อน การต่อสายไฟฟ้าเข้า
อุปกรณ์ให้ต่อผ่านขั้วต่อสายชนิดสองด้าน ห้ามต่อตรงกับอุปกรณ์ ถ้ามีสายไฟฟ้าส่วนท่ีต้องเดินอยู่นอกให้ใช้
สายไฟฟ้าชนิดหลายแกนมีฉนวนและเปลือกนอกสายไฟฟ้าทุกเส้นท่ีปลายท้ัง 2 ด้านต้องมีหมายเลขกํากับ 
(Wire Mark) เป็นแบบปลอกสวม ยากแก่การลอกหลุดหายขั้วต่อสาย (Terminal) ให้ใช้แบบใช้เคร่ืองมือกล
บีบ ขั้วต่อสายไฟฟ้าเป็นชนิดท่ีใช้กับสายทองแดงสลักเกลียว แป้นเกลียวและแหวน (Bolts, Nuts & 
Washers) สําหรับต่อบัสบาร์ให้ใช้ชนิด High–Tensile, Electro–Galvanized or Chrome – Plated ให้



 

            

ใช้จํานวนสลักและแป้นเกลียวให้เพียงพอแล้วขันด้วยTorque Wrench ให้เพียงพอตามท่ีกําหนดไว้ การต่อ
สายไฟเข้ากับบัสบาร์ ต้องต่อผ่านขั้วต่อสาย การต่อขั้วต่อสายกับบัสบาร์ หรือต่อบัสบาร์กับบัสบาร์ ให้ใช้
สลักและแป้นเกลียวพร้อมแหวนสปริง ก่อนต่อต้องทําความสะอาดบริเวณ ผิวสัมผัสด้วยแปรงโลหะ 
6.5. การติดตั้ง 

แผงสวิตซ์ฯ ท่ีติดตั้งในสถานท่ีใช้งานจริงต้องยึดติดกับฐานท่ีตั้งด้วยน๊อต จํานวนไม่น้อยกว่า 4 จุดตาม
มุมท้ังส่ีอย่างแน่นหนาในกรณีท่ีเป็นพ้ืนคอนกรีต น็อตท่ีใช้ต้องเป็นแบบ EXPANSION BOLT 
6.6. การทดสอบ 

1 การทดสอบประจําโรงงานผู้ผลิต (Routine Test) ตามมาตรฐาน IEC 60439 – 1 จะต้องทําการ
ทดสอบดังต่อไปนี้ 

- ตรวจสอบการทํางานตามวงจรควบคุมทางด้านไฟฟ้า (Wiring, Electrical-Operation) 
- ตรวจสอบค่าความเป็นฉนวนไฟฟ้า (Dielectric Test) 
- ตรวจสอบการป้องกันทางด้านไฟฟ้า (Protective Measures) 
- ตรวจสอบค่าความต้านทานฉนวนไฟฟ้า (Insulation Resistance) 
2 นอกจากการทดสอบท่ีโรงงานผู้ผลิตตามความเห็นชอบของผู้ว่าจ้างเม่ือมีการติดตั้งในสถานท่ีใช้งาน

แล้ว ต้องตรวจทดสอบอย่างน้อยดังนี้ 
3 ตรวจสอบค่าความเป็นฉนวนไฟฟ้าของอุปกรณ์ภายในแผงสวิตซ์ ท้ังหมด 
4 ตรวจสอบค่าความเป็นฉนวนไฟฟ้าของสายป้อน (Feeder) ต่างๆท่ีออกจากแผงสวิตซ์ฯ 
5 ตรวจสอบระบบการทํางานของอุปกรณ์ต่างๆ เพ่ือทดสอบความถูกต้อง 

 
 
 

6.7 เครื่องวัดและอุปกรณ์ประกอบสําหรับแผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้า 
1. Instruments และ Metering 

1.1 Current Transformer ( CT ) : เป็นชนิด Encapsulated หรือ Moulded Case ซ่ึงมี 
Primary Rating ตามท่ีกําหนดในแบบและ Secondary Rated Current : 5A, Accuracy Class : 
1.0 หรือ ดีกว่า, Tropical Proof, ทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 500 V. 

1.2 Ammeter : เป็นชนิดท่ีต่อร่วมกับ Current Transformer ซ่ึงมี Secondary Rated Current 
: 5A, มิเตอร์มีสเกลอ่านได้ตามขนาด Primary Current Rating, Accuracy Class : 1.5 หรือดีกว่า, 
ติดตั้งแบบ Panel Flush Mounted 

1.3 Ammeter Switch ( AS ) : เป็นชนิดเลือกได้ 4 จังหวะ เพ่ือวัดกระแสไฟฟ้าได้ท้ัง 3 เฟส ทน
กระแสไฟฟ้าได้ไม่ต่ํากว่า10 A. 

1.4 Voltmeter : เป็นชนิดต่อตรงโดยไม่ผ่าน potential Transformer, มีเสกลอ่านได้ 0-500 V. 
หรือตามท่ีระบุในแบบ, Accuracy Class : 1.5 หรือดีกว่า, ติดตั้งแบบ Panel Flush Mounted 

1.5 Voltmeter Switch ( VS ) : เป็นชนิดเลือกได้ 7 จังหวะ ( RS-ST-TR-O-RO-SO-TO ) สําหรับ
ไฟ 3 เฟส 4 สาย 

 
6.8. Control Wirring 

1.1 สายคอนโทรลท่ีใช้เดินภายในตู้ให้ใช้สายทองตีเกลียวชนิดอ่อน ทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 600 
โวลท์ ฉนวนทนความร้อนได้ 70 องศา ขนาดหน้าตัดไม่น้อยกว่า 2.5 ตารางมิลลิเมตร เดินในรางพลาสติก 



21 

 

        

1.2 สายคอนโทรลท่ีใช้เดินระหว่างตู้ท่ีไม่ได้อยู่ติดกัน ให้ใช้สายชนิด Multi-Core Cable (CCV or 
Equal) 

1.3 ต้นสายและปลายสายของสายคอนโทรลทุกเส้นต้องมีปลอกสวม และกําหนดหมายเลขเพ่ือความ
สะดวกในการซ่อมบํารุง 

1.4 การเข้าสายให้ต่อผ่านขั้วต่อสายชนิด 2 ด้าน ( Terminal Rail ) และจะต้องมีขั้วต่อสาย เหลือ
สํารองไม่น้อยกว่า 20% 

1.5 ผู้รับจ้างต้องจัดทํา Schematic Wiring Diagram ซ่ึงแสดงหมายเลขของสาย, หมายเลขของ 
Terminal Rail และการต่อวงจรของอุปกรณ์ต่าง ๆ  

 
6.9 Terminal Rail 

ขั้วต่อสายต้องมีพิกัดทนแรงดันไฟฟ้าได้ไม่น้อยกว่า 600 V. Rated Current ไม่น้อยกว่า 10 A, เป็น
ชนิด Molded-Block มีแผ่นฉนวนก้ันระหว่างแต่ละขั้ว, มีช่องสําหรับใส่ป้ายเพ่ือแสดงหมายเลขของขั้วต่อสาย 

6.10 Symbols และ Mimic Diagram 
พ่นด้วยสีลงบนฝาด้านหน้าตู้มีขนาดความกว้างประมาณ 10 มม. เพ่ือแสดงสัญลักษณ์ของอุปกรณ์ 

และการต่อวงจรในลักษณะ Single line สีท่ีใช้ควรใช้สีส้ม หรือสีอ่ืนท่ีเห็นได้อย่างชัดเจน 
6.11 Name Plate 

1 ทําด้วยพลาสติกสีขาวหรือสีดํา ตัวหนังสือแกะสลักบนแผ่นพลาสติก แล้วทาสีท่ีตัวหนังสือเป็นสีดํา 
หรือขาว เพ่ือให้แตกต่างจากแผ่นพลาสติก 

2 Mimic Diagram ให้ติดตั้งท่ีแผงจ่ายไฟฟ้าแรงสูง, MDP และ EDP เท่านั้น 
3 Name Plate ให้ติดตั้งสําหรับอุปกรณ์ต่าง ๆ ดังนี้ ช่ือหมายเลขแผงสวิทซ์ไฟฟ้าแรงสูง, หม้อแปลง

ไฟฟ้า,แผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้ารวม ( MDP ), แผงสวิตซ์จ่ายไฟฟ้าฉุกเฉิน ( EDP ), แผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้ารอง ( 
SDP ,MCC ), แผงสวิทซ์จ่ายไฟฟ้าย่อย ( LC ), ช่ือหมายเลขของอุปกรณ์ตัดตอนเฉพาะท่ีแผงสวิทซ์
ไฟฟ้าแรงสูง, MDP, EDP และอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีจําเป็น 

 
7. หม้อแปลงไฟฟ้าชนิดน้ํามัน 

7.1. ความต้องการทั่วไป 
1.1 หม้อแปลงไฟฟ้ากําลัง ( Power Transformer ) ต้องเป็นชนิดขดลวดจุ่มอยู่ในน้ํามัน ( Oil 

immersed ) สําหรับใช้งานภายนอกอาคาร 
1.2 หม้อแปลงไฟฟ้าต้องผลิต และทดสอบ ตามมาตรฐานของ TIS, ANSI หรือ IEC ฉบับล่าสุด และ

ต้องเป็นไปตามกฎและระเบียบของการไฟฟ้า 
1.3 การแสดงพิกัดต่าง ๆ ของหม้อแปลงไฟฟ้าจะต้องอ้างอิงท่ีอุณหภูมิ 40 องศาเซลเซียสความช้ืน

สัมพัทธ์ 50 % 
1.4 หม้อแปลงไฟฟ้า ต้องมีคุณสมบัติ และสมรรถนะ ดังนี้.- 

- Rated Primary Voltage : ตามท่ีกําหนดในแบบ 
- Rated Frequency : 50 Hz 
- Number of Phase : 3 
- Rated Power Output : ตามท่ีกําหนดในแบบ 
- Vector Group : Dyn 11 
- HV. No-Load Tap Changer : -4x2.5% (MEA): +-2x2.5% (PEA) 



 

            

- Total loss at P.F1 : ไม่เกิน 1.5% ท่ี Full load 
1.5 ผู้รับจ้างต้องเสนอรายละเอียดหม้อแปลง ให้วิศวกรของผู้ว่าจ้าง หรือตัวแทนของผู้ว่าจ้าง และการ

ไฟฟ้าท้องถิ่นพิจารณา ให้ความเห็นชอบก่อนการส่ังซ้ือหม้อแปลง โดยในรายละเอียดต้องแสดงข้อมูลให้
พิจารณาอย่างน้อย  

ดังนี้ :- 
- รายละเอียดของวัสดุ, Rated Voltage และ Current ของขดลวดแรงสูง และแรงต่ํา 
- Rated Frequency 
- Number of Phase 
- No Load Loss และ Rated Load Loss 
- Tap Changer 
- Rated Rasic Impulse Level 
- Impedance Voltage 
- Vector Group 
- noise Level 
- Percent Efficency 
- Percent Regulation at 100% PF 
- ขนาดมิติ และน้ําหนัก 

7.2. ส่วนประกอบของหม้อแปลงไฟฟ้า 
7.2.1 แกนเหล็ก 

7.2.1.1 Iron Core สร้างขึ้นด้วย High Grade Nonaging Silicon Steel Lamination ซ่ึงมี 
Magnetic Permeability สูงและให้ค่า Hysteresis และ Eddy Current Loss ต่ํา 
7.2.2 ขดลวดและฉนวน 

7.2.2.1 High Voltage และ Low Voltage Winding โลหะตัวนําทําด้วยทองแดงหุ้มด้วยฉนวน 
CLASS A 
7.2.3 Tap Changer 

7.2.3.1 ท่ี High Vohage Winding ต้องมี Off-Load Tap Changer ตามท่ีกําหนดในข้อ 1.4 
7.2.3.2 ด้ามหมุนของ Tap Changer ต้องสามารถแสดงให้ทราบได้ว่าในขณะนั้นอยู่ใน

ตําแหน่งของ Tap ใด 
7.2.4 ขั้วต่อสาย 

7.2.4.1 ขั้วต่อสายแรงสูงต้องทําให้เหมาะสมสําหรับใช้ต่อกับบัสบาร์ หรือต่อกับสายเคเบ้ิลแรง
สูง (โดยให้พิจารณาจากแบบ) เพ่ือต่อกับสวิทซ์แรงสูงอย่างเหมาะสม 

7.2.4.2 ขั้วต่อสายแรงต่ําทําด้วยทองแดง เคลือบทับด้วย High Conductivity Bronze หรือ 
Hot-Tin dippe จะต้องเหมาะสมสําหรับใช้ต่อกับบัสบาร์ หรือต่อกับสายเคเบ้ิล (โดยให้พิจารณาจาก
แบบ) 

7.2.4.3 Bolts, Nuts และ Lock washers ท่ีใช้กับขั้วต่อสายต้องทําด้วย Stainless Steel 
7.2.5 ตู้หม้อแปลง 

7.2.5.1 ทําด้วยโลหะมีความแข็งแรง ทนทานต่อสภาพการใช้งาน และการเคล่ือนย้าย 
7.2.5.2 สีทาภายในตู้เป็นชนิดท่ีเหมาะสมสําหรับการใช้บรรจุน้ํามัน สีทาภายนอกตู้ทารองพ้ืน

ด้วย Primer Coat และทาสีทับอย่างน้อย 2 ช้ันซ่ึงเป็นชนิดท่ีทนต่อสภาวะการใช้งานนอกอาคาร 
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7.3. อุปกรณ์ประกอบหม้อแปลง 
7.3.1 หม้อแปลงไฟฟ้าทุกขนาดจะต้องมีอุปกรณ์ประกอบอย่างน้อยท่ีสุดดังนี้ 

7.3.1.1 Drain Valve, Sampling 
7.3.1.2 Lifting Lugs 
7.3.1.3 Earhting Terminal 
7.3.1.4 Oil Level gauge 
7.3.1.5 Off Load Tap Changer 
7.3.1.6 Thermometer Pocket 
7.3.1.7 Pressure relief device 

7.4. การติดตั้งหม้อแปลง 
7.4.1 ให้ติดตั้งตามลักษณะและตามตําแหน่งท่ีระบุในแบบ หรืออาจเปล่ียนแปลงได้เพ่ือความ

เหมาะสม โดยความเห็นชอบจากผู้ควบคุมงาน แต่ท้ังนี้ต้องไม่ขัดต่อระเบียบของการไฟฟ้าท้องถิ่น 
7.4.2 การเคล่ือนย้ายหม้อแปลงจะต้องทําด้วยความระมัดระวัง เพ่ือมิให้เกิดความเสียหายต่อหม้อ

แปลง 
7.5. การทดสอบหม้อแปลงไฟฟ้า 

7.5.1 หม้อแปลงไฟฟ้าต้องผ่านการทํา Routine Test จากโรงงานผู้ผลิตโดยมีเอกสารแสดงผลการ
ทดสอบ และลงนามรับรองโดยวิศวกร ในรายละเอียดต่างๆ ดังนี้ 

7.5.1.1 Measurement of Winding Resistance 
7.5.1.2 Measurement of Impedance Voltage 
7.5.1.3 Measurement of Load Loss 
7.5.1.4 Measurement of no Load Loss 
7.5.1.5 Measurement of Insulation Resistance 
7.5.1.6 Measurement of Voltage Ratio 
7.5.1.7 Check of Polarity and Vector Group 
7.5.1.8 Induced Voltage Test 
7.5.1.9 Applied Voltage Test 

7.5.2 หม้อแปลงไฟฟ้าต้องผ่านการตรวจสอบ และได้รับรองให้ใช้จากการไฟฟ้าท้องถิ่น 
7.5.3 เม่ือติดตั้งในสถานท่ีใช้งานแล้ว ผู้รับจ้างจะต้องทําการวัดค่าความต้านทานของฉนวนท่ีขั้วต่าง ๆ 

อย่างครบถ้วนและทําการตรวจทดสอบการทํางานของอุปกรณ์ควบคุมต่าง ๆ แล้วทํารายงานส่งผู้ว่าจ้างหรือ
ตัวแทนผู้ว่าจ้าง 

7.5.4 ผู้รับจ้างต้องส่งหนังสือคู่มือการใช้งาน และการบํารุงรักษา เป็นภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ 
จํานวน 3 ชุด ต่อผู้ว่าจ้าง 
7.6. การรับประกัน 

1 ผู้รับจ้างต้องรับประกันว่าหม้อแปลงไฟฟ้าท่ีจะนํามาใช้เป็นของใหม่ ท่ีผลิตจากโรงงานและยังไม่เคย
ติดตั้งใช้งานท่ีใด หากไม่ถูกต้องผู้รับจ้างจะต้องรับผิดชอบในการเปล่ียน 

2 ผู้รับจ้างต้องรับประกันหม้อแปลงไฟฟ้าท่ีมีการเสียหาย เนื่องจากข้อผิดพลาดในการผลิต การขนส่ง 
และการติดตั้งโดยต้องรับซ่อมหรือเปล่ียนใหม่ภายในระยะเวลา 2 ปี นับแต่วันท่ีเร่ิมใช้งานหรือวันรับมอบ
งานท้ังระบบ 

3 เม่ือครบกําหนดการรับประกัน ผู้รับจ้างต้องตรวจ ทําความสะอาด และทําการขันรอยต่อทุกจุด 



 

            

 
1.4 หมวดงานประปาและระบบสุขาภิบาล 
1.4.1 มาตรฐาน และกฎข้อบังคับ 

ในการติดตั้งระบบสุขาภิบาลให้บรรลุผลเรียบร้อยสมบูรณ์ ผู้รับจ้างจะต้องควบคุมและติดตั้ง ตาม
มาตร ฐาน และกฎข้อบังคับต่าง ๆ  ฉบับล่าสุดท่ีเก่ียวข้องดังต่อไปนี ้

 มาตรฐานการเดินท่อภายในอาคารของวิศวกรรมสถานแห่งประเทศไทย 
1  สํานักงานมาตรฐานผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรม (มอก.) 
2  การประปานครหลวง (กปน.) 
3  สํานักงานส่ิงแวดล้อมแห่งชาติ (สวล) 
4  วิศวกรรมสถานแห่งประเทศไทย (วสท.) 
5 กระทรวงหรือหน่วยงานอ่ืน ๆ  ท่ีเก่ียวข้อง 
6 AMERICAN NATIONAL PLUMBLING CODE 
7 THE AMERICAN SOCIETY OF PLUMBLING ENGINEERING (ASPE) 
8 FACTORTY MUTUAL ENGINEERING CORP. (FM) 

 9 UNDERWRITER LABORATORIES INC. (UL) 
 10 AMERICAN NATIONAL STANDARD INSTITUTE (ANSI) 
 11 BRITISH STANDARD (BS) 
 12 JAPANESE STANDARD (JIS) 
 13 DEUTSCHE INDUSTRY NORM (DIN) 
 
1.4.2 วัสดุและอุปกรณ์ทั่วไป 

1. ท่อเหล็กหล่อเหนียว (Ductile Iron Pipe) 
คุณสมบัติทั่วไป 
(1) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกอาคาร ท่อเหล็กหล่อเหนียวต้องมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน ISO 

2531 หรือ ASTM A377 ต้องรับความดันใช้งานได้ไม่น้อยกว่า 1.0 เมกาปาสกาล (10 กิโลกรัมต่อตาราง
เซนติเมตร) 

(2) สําหรับระบบท่อสุขาภิบาล ท่อเหล็กหล่อเหนียวต้องรับความดันใช้งานได้ไม่น้อยกว่า 0.85 เมกา
ปาสกาล(8.5กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) 

(3) ท่อต้องมีความยาวท่อนละ 6.00 เมตร ให้ต่อบรรจบกันแบบการดัน (Push-on Joint) หรือแบบ 
เชิงกล (Mechanical Joint) 

ข้อต่อ 
(1) ข้อต่อสําหรับท่อเหล็กหล่อเหนียวและอุปกรณ์ท่อต้องเป็นแบบการดัน (Push-on) หรือแบบเชิงกล 

(Mechanical) ซ่ึงรับมุมเบ่ียงเบนได้ไม่น้อยกว่า 3 องศาสําหรับท่อขนาด 150 ถึง 600 มิลลิเมตร  
(2) ท่อเหล็กเหนียวต้องมีปลายท่อเป็นแบบจุกสอด (Spigot-Socket End) อุปกรณ์ท่อต้องมีปลายเป็น

แบบปลายสอด (Socket end) และแหวนยางสําหรับกันร่ัวให้เป็นไปตามมาตรฐานAWWA C111 
(3) ข้อต่อต้องให้มีคุณสมบัติและความแข็งแรงเช่นเดียวกับตัวท่อ ขนาดมิติของข้อต่อให้เป็นไปตามการ

กําหนดของผู้ผลิต 
อุปกรณ์ท่อ 
อุปกรณ์ท่อต้องทําจากเหล็กหล่อเหนียวและมีช้ันคุณภาพเช่นเดียวกับท่อ และต้องมีคุณสมบัติตาม

มาตรฐาน ISO 2531 หรือ AWWA C110 
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การเคลือบผิวภายนอก 
(1) การเคลือบผิวภายนอกของท่อเหล็กหล่อเหนียว และอุปกรณ์ท่อต้องเคลือบด้วยเรซินชนิด Non-

Bleeding Type Coal Tar Epoxy หรือใช้เรซินชนิด Protective Fusion-Bonded Epoxy Coatings ตาม
มาตรฐาน AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 มิลลิเมตร) โดยต้อง
ปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

(2) ในบริเวณท่ีดินมีความกัดกร่อนสูง หากมิได้กําหนดไว้เป็นอย่างอ่ืน ให้ใช้ปลอกโพลิเอทิลีน 
(Polyethylene Sleeve) สวมหุ้มท่อเหล็กหล่อเหนียว และปลอกต้องมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน AWWA 
C105 

การเคลือบผิวภายใน 
(1) การเคลือบผิวภายในท่อเหล็กหล่อเหนียว และอุปกรณ์ต้องเคลือบภายในด้วยปูนสอ (Cement 

Mortar) ตามมาตรฐาน ISO 4179 และ ISO 6600 หรือ ISO 16132 หรือใช้เรซินชนิด Protective Fusion-
Bonded Epoxy Coatings ท่ีไม่มีส่วนผสมของน้ํามันถ่านหิน (Coal tar) ตามมาตรฐาน AWWA C210 หรือ 
AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตาม
ขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและ 
จะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

(2) ความหนาของสารเคลือบปูนสอของท่อและอุปกรณ์มีค่าอยู่ระหว่าง 5 ± 0.5 มิลลิเมตร สําหรับท่อ
ขนาด 150 ถึง 600 มิลลิเมตร สําหรับสารเคลือบปูนสอท่ีใช้เคลือบผิวท่อเหล็กหล่อเหนียว และอุปกรณ์ให้ใช้
ตามมาตรฐาน AWWA C104 และจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

(3) ผิวภายในท่อ และอุปกรณ์ท่อบริเวณปลายสอด (Socket Ends) ให้เคลือบด้วยเรซินชนิด 
Protective Fusion-Bonded Epoxy Coatings ท่ีไม่มีส่วนผสมของน้ํามันถ่านหิน (Coal Tar) ตามมาตรฐาน 
AWWA C210 หรือ AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อย กว่า 200 ไมครอน (0.2 
มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตาขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

การทดสอบความดันน้ํา 
ก่อนเคลือบภายในและภายนอกท่อและอุปกรณ์ท่อ ต้องทดสอบความดันน้ําในระยะเวลาไม่น้อยกว่า 

15 วินาที โดยน้ําไม่ร่ัวซึม ความดันน้ําทดสอบสําหรับท่อไม่น้อยกว่า 50 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตรและความ
ดันน้ําทดสอบสําหรับอุปกรณ์ท่อไม่น้อยกว่า 25 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร 

2. ท่อเอชดีพีอี (High Density Polyetylene Pipe) 
คุณสมบัติทั่วไป 
(1) ท่อเอชดีพีอีต้องมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน มอก.982 หรือ DIN 8674 หรือ DIN 8675 หรือ ISO 

161 
(2) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกอาคาร ท่อเอชดีพีอีต้องรับความดันใช้งานได้ไม่น้อยกว่า 1.0 เม

กาปาสกาล (10 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) ท่ีอุณหภูมิ 20 องศาเซลเซียส และมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน 
มอก.928 ช้ันคุณภาพไม่ต่ํากว่า PN 10 

(3) วัตถุดิบท่ีใช้ผลิตท่อเอชดีพีอี ต้องเป็นพลาสติกโพลีเอทธีลีนชนิดความหนาแน่นสูง (High Density 
Polyethylene) ท่ีมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน มอก.982 หรือ SFS 4231/32 หรือ DIN 8074/75 หรือ ISO 
R161 หรือ SFS 2336/37 

(4) ท่อเอชดีพีอีต้องเป็นแบบปลายเรียบท้ังสองข้าง 
 
 



 

            

 ข้อต่อ 
(1) การต่อเช่ือมท่อเอชดีพีอีจะทําโดยใช้วิธีเช่ือมชน (Butt Fusion) หรือใช้วิธีเช่ือมแบบหน้าจาน โดย

ใช้สตับเอนด์ (Stubend) และแหวนรอง (Backing Ring) 
(2) ค่าดัชนีการไหลหลอมเหลว (Melt Flow Index) ของวัสดุท่ีใช้ทําท่อและอุปกรณ์ท่อท่ีนํามา

ต่อเช่ือมด้วยวิธีเช่ือมชน จะต้องมีค่าต่างกันไม่เกิน 0.5 
(3) สลักเกลียวและแป้นเกลียวสําหรับใช้กับข้อต่อหน้าจานต้องทําจากเหล็กกล้าไร้สนิม ให้มีคุณสมบัติ

ตามมาตรฐาน ASTM A320 Grade B8 เคลือบด้วยสารโลหะผสมชนิดหล่อล่ืนแห้ง (Dry Lubrication High 
Alloy Metal Coating) เพ่ือป้องกันการเกิดกอลล่ิง (Galling) หรือใช้โลหะผสมทองแดงอะลูมิเนียม (Copper 
Aluminium Alloy) ตามมาตรฐาน ISO 428 หรือใช้โลหะผสมทองแดง (Copper Alloy) ตามมาตรฐาน 
ASTM B150 

(4) ขนาดมิติของสลักเกลียวและแป้นเกลียวต้องเป็นไปตามมาตรฐาน BS4190 
(5) สลักเกลียวและแป้นเกลียวจะต้องมีคุณสมบัติทางกลเป็นไปตามมาตรฐาน มอก.171 ช้ันคุณภาพ 

4.6 และเคลือบด้วยสังกะสีโดยวิธีจุ่มร้อน 
(6) ขนาดมิติและการเจาะรูแหวนรอง (Backing Ring) ให้เป็นไปตามท่ีกําหนดในมาตรฐานISO 7005 

PN10 
(7) แหวนรอง (Backing ring) ต้องทําจากเหล็กหล่อหรือเหล็กเหนียวท่ีมีคุณสมบัติทางกลเป็นไปตาม

มาตรฐาน ASTM A283 Grade C หรือ JIS G3457 จะต้องเคลือบด้วยเรซินชนิด Non-Bleeding Type Coal 
Tar Epoxy หรือใช้เรซินชนิด Protective Fusion-Bonded Epoxy Coating ท่ีไม่มีส่วนผสมของน้ํามันถ่าน
หิน (Coal Tar) ตามมาตรฐาน AWWA C210 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 406 ไมครอน (0.4 
มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

อุปกรณ์ท่อ 
(1) อุปกรณ์ท่อต้องทําด้วยพลาสติกโพลีเอทธีลีนชนิดความหนาแน่นสูงซ่ึงเป็นชนิดเดียวกับท่อเอชดีพีอี 

ความหนาของอุปกรณ์ท่อต้องมีความหนาไม่น้อยกว่าของท่อพีอี 
(2) อุปกรณ์ท่อ เช่น ข้องอ สามทาง เป็นต้น จะต้องผลิตโดยผู้ผลิตรายเดียวกับผู้ผลิตท่อ และต้องผลิต

จากวัสดุเช่นเดียวกับท่อ 
การทดสอบความดันน้ํา 
การทดสอบท่อเอชดีพีอี ให้เป็นไปตามท่ีกําหนดไว้ในมาตรฐาน มอก.982 
3. ท่อพีวีซี (Polyvinyl Chloride Pipe) 
คุณสมบัติทั่วไป 
(1) สําหรับท่อประปาภายนอกอาคาร ให้ใช้ท่อพีวีซีแข็งแบบปลายธรรมดาชนิดปลายเรียบท้ังสองข้าง 

และต้องเป็นท่อท่ีสามารถรับความดันน้ําได้ไม่น้อยกว่า 1.35 เมกาปาสคาล (13.5 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) 
ท่ีอุณหภูมิ 27 องศาเซลเซียสและมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน มอก. 17 ช้ันคุณภาพไม่ต่ํากว่า 13.5 

(2) วัสดุพีวีซีท่ีใช้ผลิตท่อพีวีซีแข็ง ต้องมีค่าความถ่วงจําเพาะไม่มากกว่า 1.43 
(3) ท่อพีวีซีแข็งมีความยาวท่อนละ 6 เมตร 
ข้อต่อ 
(1) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกอาคารและท่อสุขาภิบาล การประกอบต่อเช่ือมท่อพีวีซีแข็งและ

อุปกรณ์ท่อต้องเป็นแบบต่อด้วยน้ํายาเช่ือมประสานท่อท่ีมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน มอก. 1032 สําหรับท่อพีวีซี
แข็งแบบปลายเรียบท้ังสองข้าง 
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(2) แคล้มป์รัดท่อจะต้องทําจากวัสดุพีวีซี หรือบรอนซ์ หรือวัสดุอ่ืนท่ีมีคุณสมบัติท่ีดีกว่า เม่ือใช้กับ
ท่อพีวีซีแข็งจะต้องไม่ทําให้ท่อเสียรูป และสามารถรับความดันน้ําได้ไม่น้อยกว่า 1.0 เมกาปาสกาล (10 
กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) 

(3) แคล้มป์รัดท่อท่ีทําจากวัสดุพีวีซีต้องมีคุณสมบัติและความแข็งแรงเทียบเท่า หรือดีกว่าวัสดุพีวีซีท่ีใช้
ในการผลิตท่อ 

อุปกรณ์ท่อ 
(1) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกอาคารและท่อสุขาภิบาล อุปกรณ์ท่อจะต้องเป็นแบบปลายเรียบ 

เพ่ือสามารถต่อเช่ือมกับท่อได้ด้วยน้ํายาเช่ือมประสานท่อ 
(2) อุปกรณ์ท่อทําจากวัสดุพีวีซี หรือเหล็กหล่อ หรือเหล็กหล่อเหนียว 
(3) อุปกรณ์ท่อท่ีทําด้วยวัสดุพีวีซีจะต้องเป็นไปตามมาตรฐาน มอก.1131โดยต้องมีคุณสมบัติและความ

แข็งแรงเทียบเท่าหรือดีกว่าวัสดุพีวีซีท่ีใช้ในการผลิตท่อ 
(4) อุปกรณ์ท่อท่ีทําจากเหล็กหล่อหรือเหล็กหล่อเหนียว ต้องมีคุณสมบัติทางกลดังนี้ เหล็กหล่อท่ีนํามา

ผลิตอุปกรณ์ท่อต้องมีค่ากําลังต้านทานแรงดึงต่ําสุดเท่ากับ 200 เมกาปาสกาล (2,000 กิโลกรัมต่อตาราง
เซนติเมตร) และมีค่าความแข็งสูงสุดเท่ากับ 230 HB หรือใช้เหล็กหล่อเหนียวในการผลิตอุปกรณ์ท่อ ต้องมี
ความต้านทานแรงดึงต่ําสุดเท่ากับ 420 เมกาปาสกาล (4,200 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) และค่าความแข็ง
สูงสุดเท่ากับ 250 HB 

(5) เกลียวสําหรับสวมท่อ ต้องเป็นแบบเกลียวมาตรฐาน BS 21 และต้องเสริมด้วยทองบรอนซ์ 
(6) ยีโบลท์สําหรับท่อพีวีซีแข็ง ต้องทําจากเหล็กหล่อหรือเหล็กหล่อเหนียวท่ีมีคุณสมบัติทางกล

เช่นเดียวกับอุปกรณ์ท่ออ่ืน ๆ 
(7) การเคลือบผิวอุปกรณ์ท่อและยีโบลท์ท่ีทําจากเหล็กจะต้องเคลือบภายนอกด้วยเรซินชนิดNon-

Bleeding Type Coal Tar Epoxy หรือใช้เรซินชนิด Protective Fusion-Bonded Epoxy Coatings ตาม
มาตรฐาน AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 มิลลิเมตร) โดยต้อง
ปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

(8) การเคลือบผิวอุปกรณ์ท่อและยีโบลท์ท่ีทําจากเหล็กจะต้องเคลือบภายในด้วยเรซินชนิด 
Protective Fusion-Bonded Epoxy Coatings ท่ีไม่มีส่วนผสมของน้ํามันถ่านหิน (Coal Tar) ตามมาตรฐาน 
AWWA C210 หรือ AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 
มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

การทดสอบความดันน้ํา 
(1) ท่อและอุปกรณ์ท่อเม่ือประกอบเข้าด้วยกันจะต้องสามารถทนต่อความดันน้ําไม่น้อยกว่า 2.5 เมกา

ปาสกาล (25 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) ในระยะเวลาไม่น้อยกว่า 60 นาที โดยไม่มีการร่ัวซึม 
(2) การทดสอบท่อพีวีซีแข็งให้เป็นไปตามท่ีกําหนดในมาตรฐาน มอก.17 
ประตูน้ํา (Gate Valves) 
คุณสมบัติทั่วไป 
(1) ประตูน้ําท่ีใช้ล้ินโลหะแบบไม่มียางหุ้มล้ินจะต้องผลิตตามมาตรฐาน มอก. 256 
(2) ประตูน้ําท่ีใช้ล้ินโลหะแบบมียางหุ้มล้ินจะต้องผลิตตามมาตรฐาน มอก. 1413 
(3) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกอาคาร ประตูน้ําต้องทนความดันน้ําใช้งานได้ไม่น้อยกว่า 1.0 เม

กาปาสกาล (10 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) 
(4) ประตูน้ําต้องใช้กับน้ําประปาท่ีมีค่าความเป็นกรดด่าง (pH) มากกว่า 6 แต่น้อยกว่า 12 และ

น้ําประปาต้องมีอุณหภูมิมากกว่า 0.6 องศาเซลเซียส แต่น้อยกว่า 52 องศาเซลเซียส 



 

            

ส่วนประกอบและวัสดุ 
(1) สําหรับระบบท่อประปาภายนอกและภายในอาคาร ประตูน้ําท่ีมีขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 65 

มิลลิเมตรหรือใหญ่กว่า ต้องมีตัวเรือนทําด้วยเหล็กหล่อหรือเหล็กหล่อเหนียว ปลายท้ังสองข้างของประตูน้ํา
ต้องเป็นแบบหน้าจานหล่อเป็นช้ินเดียวกับตัวเรือน มีก้านวาล์วทําด้วยทองเหลืองอาร์เซนิก หรือเหล็กกล้าไร้
สนิม มีล้ินปิดเปิดทําด้วยเหล็กหล่อ หรือ เหล็กหล่อเหนียว มีแหวนรองล้ินในตัวเรือนและแหวนบนล้ินทําด้วย
บรอนซ์ มีสลักเกลียวและแป้นเกลียวทําด้วยเหล็กกล้าไร้สนิม หรือโลหะผสมทองแดงอะลูมิเนียม (Copper-
Aluminium Alloy) หรือเทียบเท่า มีแหวนยางกันร่ัวทีก้าน (O-Ring) ทําด้วยยางสังเคราะห์ และมีปะเก็นหรือ
แหวนยางสําหรับตัวเรือนอัดด้วยยางท่ีมีคุณสมบัติตามมาตรฐาน BS 2494 หรือ JIS K6353 CLASS III 

(2) สําหรับระบบท่อประปาภายขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 65 มิลลิเมตรหรือใหญ่กว่า จะต้องมีแป้น
ประแจขันสําหรับหมุนปิด-เปิดและหีบกุญแจประตูน้ําต้องทําด้วยเหล็กหล่อ หรือมีพวงมาลัยสําหรับหมุนปิด-
เปิด 

(3) แหวนบ่ากันรุมท่ีก้านประตูน้ํา จะต้องเป็นเนื้อเดียวกันกับก้าน ไม่ให้ทําแหวนบ่ากันรุมมาพอกหรือ
เช่ือมต่อกับก้านวาล์ว 

(4) สลักเกลียวและแป้นเกลียวสําหรับข้อต่อหน้าจาน ต้องทําด้วยเหล็กเหนียวท่ีมีคุณสมบัติตาม
มาตรฐาน มอก. 171 ช้ันคุณสมบัติ 4.6 และเคลือบด้วยสังกะสีโดยวิธีจุ่มร้อน 

(5) พ้ืนผิวประตูน้ําท่ีหล่อ ต้องเรียบปราศจากรูพรุน รอยร้าว หรือรอยตําหนิอ่ืน ๆ 
(6) การหุ้มยางท่ีล้ิน ต้องใช้วิธีเช่ือม (Bonding) หรือวิธีอบยาง (Vulcanizing) ซ่ึงต้องผ่านการทดสอบ

ความแข็งแรงในการยึดเกาะติดของยางกับผิวเหล็กตามมาตรฐาน ASTM D429 
(7) แป้นประแจขัน ต้องยึดติดกับก้านประตูน้ําท่ีปลายด้านบนโดยวิธีทางกล ต้องมีขนาด 28 × 28 

มิลลิเมตรท่ีด้านบน มีขนาด 33 × 33 มิลลิเมตรท่ีด้านล่าง และสูง 50 มิลลิเมตร 
(8) พวงมาลัยจะต้องมีลูกศรช้ีทิศทางการปิด-เปิด โดยให้หล่อเป็นตัวนูนท่ีบนพวงมาลัยให้อ่านได้

ชัดเจน ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางต่ําสุดของพวงมาลัยเท่ากับ 300 มิลลิเมตร 375 มิลลิเมตร และ 450 มิลลิเมตร 
สําหรับขนาดระบุ 100 มิลลิเมตร 150 มิลลิเมตร และ 200 ถึง 400 มิลลิเมตร ตามลําดับ 

(9) การเคลือบผิวภายนอกประตูน้ําให้ใช้เรซินชนิด Non-bleeding Type Coal Tar Epoxy ให้ได้
ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิต
สารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

(10) การเคลือบผิวภายนอกประตูน้ําท่ีอยู่บนดินให้ใช้เรซินชนิด Non-Bleeding Type Coal Tar 
Epoxy ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 150 ไมครอน (0.15 มิลลิเมตร) และทับหน้าด้วยเรซิน
ชนิด Epoxy Resinous Micaceous Iron Oxide (MIO) โดยได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 60 
ไมครอน (0.06 มิลลิเมตร) โดยต้องปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงาน
ผู้ผลิต 

(11) การเคลือบผิวภายในประตูน้ําท่ีเป็ นเหล็กหล่อและเหล็กหล่อเหนียวให้ใช้เรซินชนิด Protective 
Fusion-Bonded Epoxy Coatings ท่ีไม่มีส่วนผสมของน้ํามันถ่านหิน (Coal Tar) ตามมาตรฐาน AWWA 
C210 หรือ AWWA C116 ให้ได้ความหนาผิวเคลือบเม่ือแห้งไม่น้อยกว่า 200 ไมครอน (0.2 มิลลิเมตร) โดย
ต้องปฏิบัติตามขั้นตอนของผู้ผลิตสารเคลือบและจะต้องเคลือบผิวจากโรงงานผู้ผลิต 

การทดสอบความดันน้ํา 
ประตูน้ําจะต้องได้รับการทดสอบความสามารถในการรับความดันน้ําตามท่ีกําหนดไว้ในมาตรฐาน 

มอก.256 และ มอก.1413 
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4. มาตรวัดน้ํา (Water Meter) 
คุณสมบัติทั่วไป 
(1) มาตรวัดน้ําต้องเป็นไปตามมาตรฐาน มอก. 1021 สําหรับเกลียวชนิดใบพัด และมาตรฐาน มอก. 

1271 สําหรับเกลียวชนิดลูกสูบ 
(2) มาตรวัดน้ําจะออกแบบให้ทนความดันใช้งานได้ไม่น้อยกว่า 1.0 เมกาปาสกาล (10 กิโลกรัมต่อ

ตารางเซนติเมตร) และต้องไม่น้อยกว่า 1.5 เท่าของความดันน้ําใช้งาน 
ส่วนประกอบและวัสดุ 
(1) อุปกรณ์มาตรวัดน้ําจะต้องทําด้วยบรอนซ์ 
(2) เกลียวท่ีปลายอุปกรณ์มาตรวัดน้ําท้ังสองข้างจะต้องเป็นไปตามมาตรฐาน BS 21 
การทดสอบความดันน้ํา 
มาตรวัดน้ําจะต้องทดสอบความสามารถในการรับความดันน้ําตามท่ีกําหนดไว้ในมาตรฐานมอก.1021 

และ มอก.1271 
1.4.3 มาตรฐานการติดตั้งท่อประปา 

บทนํา  
การวางท่อประปาภายนอกอาคาร หมายถึง งานก่อสร้างวางท่อประปาและงานท่ีเก่ียวข้องต่าง ๆใน

ระบบท่อประปา ได้แก่ การวางท่อประปา การติดตั้งประตูน้ําและวาล์วชนิดต่าง ๆ การติดตั้งหัวดับเพลิง การ
ติดตั้งมาตรวัดน้ํา การบรรจบท่อประปา การวางท่อบริการแยกจากท่อจ่าย น้ําประปา การวางท่อข้ามหรือลอด
ท่อระบายน้ํา การวางท่อจ่ายน้ําข้ามคลอง และการวางท่อจ่ายน้ําในคูน้ํา 

หลักการวางท่อประปา 
หลักการวางท่อประปาภายนอกอาคาร งานวางท่อประปาภายนอกอาคาร ประกอบด้วยงานจัดหาและ

วางท่อประปาพร้อมท้ังติดตั้งอุปกรณ์ต่างๆท่ีเก่ียวข้อง รวมท้ังการบรรจบท่อเดิมและงานอ่ืน ๆ การวางท่อและ
ติดตั้งอุปกรณ์ให้ปฏิบัติตามคําแนะนําของผู้ผลิต หลังจากงานวางท่อประปา งานทดสอบและงานทําความ
สะอาดท่อประปาเสร็จส้ินแล้ว จะต้องจัดซ่อมผิวจราจร เกาะกลาง คันหิน ทางเท้า สนามหญ้า ต้นไม้ ให้อยู่ใน
สภาพเดิมหรือดีกว่าเดิม ซ่ึงจะสามารถร้ือย้ายส่ิงก่อสร้างและสาธารณูปโภคเดิมได้ก็ต่อเม่ือได้รับความเห็นชอบ
จากหน่วยงานท่ีรับผิดชอบ และจะต้องรับผิดชอบในการเปล่ียนตําแหน่งในการวางท่อเพ่ือหลบหลีก อุปสรรคท่ี
พบระหว่างการดําเนินงาน ในการวางท่อประปาท่ีจะต้องดําเนินการบรรจบท่อเดิมจะต้องป้องกันการหยุดชะงัก
ของระบบการจ่ายน้ําประปาแก่ประชาชนให้น้อยท่ีสุด หากมีความจําเป็นท่ีจะต้องปิดประตูน้ําในระบบท่อเดิม
จะต้องแจ้งให้หน่วยงานท่ีรับผิดชอบทราบล่วงหน้า หากปรากฏว่าระบบจ่ายน้ําประปาต้องหยุดชะงักเป็น
เวลานาน อาจจะต้องให้หยุดการดําเนินการวางท่อประปาเป็นการช่ัวคราวเพ่ือให้กระทบกระเทือนการบริการ
น้ําประปาแก่ประชาชนน้อยท่ีสุด 

การรักษาความสะอาดสถานที่ก่อสร้างและความปลอดภัย 
จะต้องดําเนินการรักษาความสะอาดสถานท่ีก่อสร้าง ท้ังในระหว่างก่อสร้างและหลังงานก่อสร้างเสร็จ

สมบูรณ์อย่างเคร่งครัด จะต้องจัดทําแผนปฏิบัติงานด้านความปลอดภัยแก่ผู้ปฏิบัติงานในบริเวณก่อสร้างและ
แก่ประชาชนท่ีใช้ทางเท้า และถนนท่ีอยู่ใกล้เคียงบริเวณก่อสร้างโดยละเอียด 

การรักษาความสะอาดระหว่างก่อสร้าง 
(1) จะต้องขนย้ายดินท่ีขุด วัสดุท่ีไม่ใช้และส่ิงอ่ืน ๆ ไปจากบริเวณก่อสร้าง รถบรรทุกท่ีจะใช้บรรทุก

วัสดุต่าง ๆ ต้องมีท่ีปิดมิดชิดอย่างแข็งแรงแน่นหนา ไม่ให้เศษวัสดุตกหล่นบนท้องถนน 
(2) จะต้องจัดให้มีท่ีทําความสะอาดล้อยางและตัวถังรถบรรทุกก่อนออกจากสถานท่ีก่อสร้าง เพ่ือไม่ให้

เศษดิน เศษทรายร่วงหล่นออกไปตามถนน 



 

            

(3) ในระหว่างการก่อสร้าง จะต้องรักษาความสะอาดสถานท่ีก่อสร้างให้อยู่ในสภาพเรียบร้อย โดย
จะต้องเก็บเศษดิน เศษทราย และขยะ เม่ืองานก่อสร้างแต่ละวันส้ินสุดลง 

(4) จะต้องดูแลบริเวณก่อสร้างไม่ให้มีส่ิงสกปรก เศษดิน เศษทรายและวัสดุอ่ืน ๆ ตกอยู่บนถนน หาก
พบว่ามีส่ิงสกปรกหรือเศษดินถูกบดทับติดบนถนน จะต้องทําความสะอาดถนนโดยทันที 

 
การรักษาความสะอาดหลังงานก่อสร้างเสร็จสมบูรณ์ 
ต้องขนย้ายวัสดุก่อสร้างท่ีหลงเหลือและขยะออกจากสถานท่ีก่อสร้างหลังจากงานก่อสร้างเสร็จ

สมบูรณ์ จะต้องทําความสะอาดจนกระท่ังไม่มีเศษทราย เศษหิน และเศษวัสดุอ่ืนๆ อยู่บนทางเท้าและบนถนน 
 

ความปลอดภัย 
(1) ต้องเตรียมเคร่ืองมือและของใช้ท่ีจําเป็นในการปฐมพยาบาลสําหรับพนักงานและคนงานไว้ให้พร้อม 
(2) ต้องติดตั้งไฟส่องสว่างให้เหมาะสมกับการทํางานและให้ประชาชนและผู้ขับยานพาหนะท่ีผ่านไปมา

เห็นได้ชัดเจน 
(3) ต้องจัดหาแผงก้ันเขตบริเวณก่อสร้างให้เห็นชัดเจน แผงก้ันเขตต้องใช้สีท่ีสามารถสะท้อนแสงใน

เวลากลางคืน เพ่ือให้เห็นได้ชัดเจน และต้องไม่กีดขวางการสัญจรของประชาชนและยานพาหนะท่ีผ่านไปมา 
(4) ห้ามกองเศษวัสดุต่าง ๆไว้กีดขวางการสัญจรของประชาชนท่ีใช้ทางเท้าและถนนต้องจัดการขนย้าย

ไปให้พ้นบริเวณก่อสร้างทันที 
(5) ห้ามขุดร่องดินยาวเกินความจําเป็น ในการขุดผ่านทางแยกและทางเข้าบ้านจะต้องจัดหาแผ่นเหล็ก

หนาไม่น้อยกว่า 25 มิลลิเมตร ปูร่องท่ีขุดเพ่ือให้ยวดยานสามารถผ่านได้ แต่ถ้าไม่มีการปฏิบัติงานต่อเนื่องกัน 
ต้องรีบจัดการกลบร่องดินให้แน่นเสียก่อน 

(6) ต้องจัดหาเคร่ืองควบคุมการจราจร ซ่ึงประกอบด้วยป้ายสัญญาณจราจร แผงก้ันอุปกรณ์แบ่ง
ช่องทาง อุปกรณ์ไฟส่องสว่าง อุปกรณ์ให้สัญญาณและอ่ืนๆ ท่ีจําเป็นในการควบคุมการจราจรในงานก่อสร้าง
วางท่อประปา 

การวางท่อประปาโดยต้องขุดร่องดิน 
การจัดเตรียมงานและการประสานงาน 
(1) ต้องจัดหาแรงงาน วัสดุอุปกรณ์และเคร่ืองมืออ่ืน ๆ ท่ีจําเป็นต้องใช้ในการขุดร่องดิน การวางท่อ 

การกลบ การบดอัดให้แน่น การเปิดร่องในทางเท้าและผิวถนน การซ่อมทางเท้าและผิวถนน การกรุแผงกันดิน 
การค้ํายัน การระบายน้ํา การรองพ้ืนร่องดินและการค้ํายันเสาไฟฟ้าหรือโครงสร้างอ่ืน 

(2) ต้องแจ้งหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องให้ทราบล่วงหน้า ก่อนขุดร่องดิน 
การเตรียมงานขุดร่องดิน 
(1) ต้องแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรขอทํางานก่อสร้างวางท่อประปา พร้อมท้ังจัดส่งแผนการดําเนินงาน

ให้เห็นชอบเสียก่อน 
(2) ต้องเตรียมกําลังคน เคร่ืองมือและอุปกรณ์ต่าง ๆ ให้พร้อมล่วงหน้าก่อนขุดร่องดิน 
(3) ต้องติดป้ายประกาศงานก่อสร้าง ป้ายโครงการ ป้ายจราจร และสัญญาณไฟ 
(4) ต้องจัดจํานวนรถบรรทุกสําหรับขนย้ายวัสดุท่ีขุดขึ้นมาให้เพียงพอกับปริมาณงานโดยต้องให้ขน

วัสดุดังกล่าวออกจากบริเวณก่อสร้างภายใน 24 ช่ัวโมง 
การจัดแนวท่อและระดับท่อ 
(1) จะต้องดําเนินงานสํารวจต่าง ๆ เพ่ือกําหนดแนวท่อ และระดับการวางท่อของงานก่อสร้างวางท่อ

ประปา โดยต้องให้สอดคล้องกับความลึกหลังท่อท่ีระบุไว้ในแบบก่อสร้าง 
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(2) เม่ืองานก่อสร้างดําเนินการแล้วเสร็จ จะต้องระบุตําแหน่งอ้างอิงท้ังหมด แนวท่อและระดับท่อ
ประปาตามท่ีได้ก่อสร้างจริงลงในแบบท่ีก่อสร้างจริง (As-Built Drawings) 

(3) ต้องวางท่อในแนวท่ีกําหนดให้ด้วยความลาดท่ีสมํ่าเสมอกันโดยหลีกเล่ียงการยกท่อขึ้นหรือกดท่อ
ลงโดยกะทันหัน ท้ังนี้ถ้ามิได้ระบุไว้เป็นอย่างอ่ืน ต้องวางท่อให้ระดับความลึกหลังท่อไม่น้อยกว่าท่ีกําหนดใน
ตารางท่ี 1 “มาตรฐานความลึกหลังท่อ” 

 
ตารางที่ 1 มาตรฐานความลึกหลังท่อ 
 
ขนาดท่อ (มม.) ความลึกหลังท่อ (ม.) หมายเหตุ 

100 
150 
200 

 

0.80 
0.80 
1.00 

1.ท่อท่ีมีขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง
เล็กกว่า 100 มม. 
(4 นิ้ว) โดยท่ัวไปให้ใช้ความลึก
หลังท่อ 0.20 ม. 
สําหรับท่อพีวีซีแข็งให้ใช้ความลึก
หลังท่อ 0.60 ม. 
2.ความคลาดเคล่ือนเฉล่ียยอมให้
วางตื้นกว่ากําหนดได้ 
ไม่เกินร้อยละ 10 

 
(4) ระยะความลึกหลังท่อท่ีกําหนดให้ในตารางท่ี 1 จะอนุญาตให้เปล่ียนแปลงได้ในกรณีต่อไปนี้ 
ก. แนวท่อท่ีวางผ่านบริเวณท่ีระดับของพ้ืนท่ีเปล่ียนแปลงโดยกระทันหัน 
ข. การวางท่อเพ่ือหลีกเล่ียงส่ิงกีดขวางหรือส่ิงก่อสร้างท่ีอยู่ในแนววางท่อ เช่น รากต้นไม้ใหญ่ หินใหญ่ 

ฐานรากอาคาร ท่อประปาเดิม ตลอดจนท่อระบายน้ําหรือรางระบายน้ําสาธารณะ การวางท่อในช่วงนี้ต้องวาง
ให้มีแนวท่อและความลาดท่ีเหมาะสม 

ค. แนวท่อช่วงท่ีวางลอดตัดแนวลําคลอง ท่ีขังน้ํา แอ่งน้ํา เป็นต้น ท่อลอดถนนท่ีวางลอดถนน เพ่ือ
เช่ือมท่อ 2 ข้างทาง โดยมีวัตถุประสงค์วางไปเช่ือมกับท่อเดิม หรือวางไปเช่ือมกับท่อท่ีมีขนาดต่างกัน เป็นต้น 

(5) การวางท่อต้องให้ได้แนวตรง การเบ่ียงเบนแนวท่อสําหรับข้อต่อแบบต่าง ๆ อาจจะกระทําได้ แต่
ต้องไม่เกินข้อกําหนดของบริษัทผู้ผลิตท่อ 

(6) การวางท่อท่ีขนานกัน ห้ามวางซ้อนกัน และให้วางห่างจากท่อข้างเคียงให้มากท่ีสุดตามสภาพพ้ืนท่ี
นั้น ๆ 

(7) ฝาครอบหลอดกันดินประตูน้ําจะต้องยกสูงให้ได้ระดับพอดีกับผิวถนน หรือผิวทางเท้า 
การเปิดแนวร่องวางท่อ 
(1) การเปิดแนวร่องเพ่ือวางท่อ จะต้องมีความลึกและความกว้างตามท่ีระบุในแบบเพ่ือให้วางท่อและ

อุปกรณ์ข้อต่อต่าง ๆ และต้องพอสําหรับโครงสร้างค้ํายันและเผ่ือสําหรับระบบระบายน้ํา เพ่ือให้ท้องร่องดิน
แน่นและแห้งตลอดเวลาทํางาน ถ้าในระหว่างการก่อสร้างพบส่ิงปลูกสร้างสาธารณูปโภคเดิมกีดขวางแนวท่อ
ประปาจะต้องเสนอแนวทางแนวท่อประปา ขนาด และความลึกของแนวร่องเพ่ือให้ความเห็นชอบก่อน
ดําเนินการ 



 

            

(2) การเปิดแนวร่องท่อในผิวถนนแอสฟัลต์ จะต้องตัดแนวก่อนขุดร่องดินโดยใช้เคร่ืองตัดอัดลมหรือ
เคร่ืองมือชนิดอ่ืนท่ีเหมาะสม เพ่ือให้ขอบแนวตัดสมํ่าเสมอ หากภายหลังพบว่าผิวถนนท่ีจัดซ่อมแล้วเกิดรอย
แตกร้าวท่ีเกิดจากการทรุดตัวของดินใต้ผิวถนน จะต้องดําเนินการซ่อมใหม่ให้เรียบร้อย 

(3) การเปิดแนวร่องท่อในผิวถนนคอนกรีตเสริมเหล็ก จะต้องตัดแนวก่อนขุดร่องดินโดยใช้เคร่ืองตัดอัด
ลมหรือเคร่ืองมือชนิดอ่ืนท่ีเหมาะสม ให้ตัดเหล็กเสริมด้านข้างแผ่นพ้ืนถนนท่ีก่ึงกลางแนวร่อง และให้พับงอฉาก
ไว้ จะต้องรักษาเหล็กเสริมของเดิมไว้ และต้องรักษาเหล็กยึด (Tie Bar) ของเดิมไว้ เพ่ือใช้ต่อเหล็กเสริมในการ
จัดซ่อมถนนในภายหลัง หากภายหลังพบว่าผิวถนนท่ีจัดซ่อมแล้วเกิดความเสียหายจะต้องรีบดําเนินการซ่อม
ใหม่ให้เรียบร้อย 

(4) การเปิดแนวร่องดินในพ้ืนทางเท้าจะต้องย้ายแผ่นท่ีปูทางเท้าออกเสียก่อน หลังจากงานวางท่อ
เสร็จส้ินจะต้องรับผิดชอบในการปูทางเท้าให้แน่น แข็งแรง และให้ทําความสะอาดพ้ืนทางเท้าไม่ให้มีเศษวัสดุ
และขยะเหลืออยู่บนทางเท้าและถนน 

(5) การเปิดแนวร่องดินท่ีต้องผ่านกําแพงหรือคันหิน อาจใช้วิธีขุดช่องลอด ถ้ามีการร้ือย้ายกําแพงหรือ
คันหิน จะต้องดําเนินการซ่อมให้เรียบร้อย 

การขุดร่องดิน 
(1) ในการขุดร่องดินจะต้องกําหนดตําแหน่งความยาวของร่องขุด และระยะเวลาทํางานในการวางท่อ

ให้ชัดเจน 
(2) จะต้องขุดร่องดินวางท่อให้ลึกไม่น้อยกว่าท่ีกําหนดไว้ในแบบ หรือรายการสําหรับการวางท่อและ

ติดตั้งอุปกรณ์ ในกรณีท่ีไม่กําหนดความกว้างไว้ ให้มีความกว้างพอท่ีจะปฏิบัติงานได้โดยสะดวกและปลอดภัย 
(3) การขุดร่องดิน ถ้ามีการขุดผ่านถนนหรือผ่านทางหน้าบ้านจะต้องทําสะพานช่ัวคราวตามความ

จําเป็น เพ่ือให้การสัญจรมีความปลอดภัย และให้แสดงเคร่ืองหมายจราจรตามกฎจราจรของสํานักงานตํารวจ
แห่งชาติ 

(4) หลังจากท่ีได้ขุดร่องดินจนได้ความลึกตามท่ีกําหนดแล้วหากปรากฏว่าพ้ืนร่องดินท่ีขุดเป็นช้ันของ
ดินอ่อน (Soft Soil) ไม่สามารถรับน้ําหนักได้ ให้ทําส่ิงก่อสร้างรองรับท่อหรือยึดท่อ หรือใช้วิธีการอ่ืนท่ี
เหมาะสม 

(5) ดินท่ีขุดขึ้นจากร่องดิน จะต้องกองไว้โดยไม่ให้กีดขวางทางจราจร 
(6) ต้องจัดก้ันคอกสังกะสีปิดล้อมร่องดินท่ีต้องเปิดท้ิงไว้ พร้อมติดสัญญาณเตือนภัยหรือติดประกาศให้

เห็นชัดเจนตลอดเวลา 
การระบายน้ําจากร่องดิน 
(1) จะต้องจัดหาเคร่ืองสูบน้ําและอุปกรณ์ในการระบายน้ํา เพ่ือสูบน้ําออกจากร่องดินหรือหลุมท่ีขุด 
(2) ถ้ามีน้ําขังอยู่ในร่องดิน ซ่ึงจะเป็นสาเหตุให้ภายในท่อสกปรกจะต้องสูบน้ําหรือวิดน้ําออกจนแห้ง 

แล้วจึงต่อท่อหรือติดตั้งอุปกรณ์ต่าง ๆ ได้ 
(3) ต้องไม่ระบายน้ําท้ิงลงบนผิวจราจร หากจําเป็ นต้องระบายน้ําท้ิงฝ่ังตรงข้ามถนนจะต้องทําส่ิง

ป้องกันสายยางท่ีจะวางพาดข้ามถนน เพ่ือให้ยวดยานสามารถแล่นผ่านไปมาได้สะดวก และจะต้องติดป้าย
ประกาศและไฟสัญญาณเตือนก่อนถึงบริเวณท่ีระบายน้ําเป็นระยะทางไม่น้อยกว่า 20 เมตร 

การขนย้ายวัสดุที่ขุดข้ึนมา 
(1) จะต้องจัดหารถบรรทุกให้เพียงพอในการขนย้ายวัสดุท่ีขุดขึ้นมาออกไปให้พ้นบริเวณก่อสร้างโดย

ทันที ยกเว้นในกรณีท่ีจําเป็น อาจอนุญาตให้กองวัสดุไว้ใกล้แนวร่องได้ช่ัวคราว อย่างไรก็ตามจะต้องขนย้ายวัสดุ
ดังกล่าวออกไปให้หมดภายใน 24ช่ัวโมง ในการกองวัสดุไว้ใกล้แนวร่องจะต้องไม่ทําให้ทางเท้าและถนนสกปรก
รวมท้ังไม่ทําให้ท่อระบายน้ําอุดตัน หรือสร้างความรําคาญให้แก่ประชาชนท่ีสัญจรไปมา 
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(2) จะต้องไม่ขนย้ายวัสดุไปท้ิงแล้วก่อให้เกิดสภาพแวดล้อมเสียหาย และไปขวางทางน้ําไหลก่อให้เกิด
ปัญหาน้ําท่วมในภายหลัง 

การปรับพ้ืนฐานรองท่อ 
(1) จะต้องปรับพ้ืนฐานรองท่อประปาด้วยช้ันทรายบดอัดแน่นความหนาไม่น้อยกว่า 100 มิลลิเมตร 

หรือคอนกรีตกําลังต่ํา ความหนาไม่น้อยกว่า 30 มิลลิเมตร 
(2) คุณสมบัติของทรายท่ีใช้ต้องเป็นทรายหยาบสะอาดปราศจากส่ิงปะปนต่าง ๆ เช่น ดิน ดินเหนียว 

เป็นต้น ขนาดของเม็ดทรายมีขนาดใหญ่ท่ีสุดไม่เกิน 6 มิลลิเมตร ทรายท่ีรองพ้ืนต้องได้รับการบดอัดจนแน่น
ก่อนวางท่อ 

การวางท่อประปาและติดตั้งอุปกรณ์ท่อ 
(1) การวางท่อประปาและติดตั้งอุปกรณ์ท่อต่าง ๆ จะต้องอยู่ห่างจากโครงสร้างเดิม เช่น ท่อระบายน้ํา 

เสาไฟฟ้า เป็นต้น ไม่น้อยกว่า 30 เซนติเมตร 
(2) การยกท่อ การกองท่อ การขนส่งท่อ การขึ้นลงท่อ ให้ปฏิบัติตามคําแนะนําของผู้ผลิตท่อ 
(3) ต้องใช้เคร่ืองท่ีเหมาะสมกับขนาดท่อและอุปกรณ์ต่าง ๆ ในการต่อท่อโดยต้องตรวจท่อและอุปกรณ์

ต่าง ๆ ว่าไม่แตกหรือชํารุดเสียหายก่อน แล้วจึงวางลงในร่องดิน โดยท่อหรืออุปกรณ์ท่ีแตกชํารุดห้ามนํามาใช้
งาน 

(4) ท่อและอุปกรณ์ท่ีจะวางในร่องดิน ภายในท่อและอุปกรณ์จะต้องสะอาดปราศจากผง เศษขยะ ดิน
หรือสัตว์ เป็นต้น 

(5) ต้องวางท่อเอก ท่อรอง ชนิดและขนาดต่าง ๆ พร้อมท้ังติดตั้งอุปกรณ์ เช่น ประตูน้ํา ข้อลด ข้อโค้ง 
และหัวดับเพลิง เป็นต้น ตามท่ีกําหนดในมาตรฐานนี้ 

(6) เม่ือเลิกหรือหยุดงานทุกคร้ัง จะต้องอุดหรือปิดปลายสุดของท่อและอุปกรณ์ไว้ให้มิดชิด เพ่ือ
ป้องกันผง เศษขยะ ดินหรือสัตว์ เป็นต้น เข้าไปในท่อ 

(7) การตัดท่อ จะต้องตัดและแต่งปลายท่อ ให้ปฏิบัติตามคําแนะนําของผู้ผลิตท่อ 
(8) อุปกรณ์และปลายสุดของท่อ และตามจุดต่าง ๆ ซ่ึงอาจถูกน้ําดันจนบิดงอหรือเคล่ือนท่ีจะต้องเท

คอนกรีตเป็นสมอ (Anchorage) หรือทําแท่นยึดอุปกรณ์ตามแบบ ซ่ึงอาจทําเพ่ิมเติมให้เหมาะสมกับสภาพ
แรงดันน้ําและสภาพพ้ืนท่ี 

(9) การบรรจบท่อใหม่กับท่อเดิม หรือบรรจบกับท่อต่างชนิดกัน จะต้องระมัดระวังไม่ให้ท่อเดิมเกิด
ความเสียหาย ท่อท่ีจะตัดบรรจบจะต้องขุดดินออกและทําความสะอาดท่อ ต้องจัดทําแผนการดําเนินการ จัดหา
อุปกรณ์ท่อและวัสดุพิเศษท่ีจําเป็นในการตัดบรรจบท่อท้ังหมดให้พร้อมก่อนการดําเนินการ 

(10) ในการวางท่อและอุปกรณ์ จะต้องยึดร้ัง หรือทําแท่นรับแรงดันท่อเอาไว้ให้แข็งแรงตามตําแหน่งท่ี
ได้แสดงไว้ในแบบ และ/หรือตามท่ีเห็นว่าจําเป็น ท้ังนี้เพ่ือป้องกันมิให้เกิดการขยับเขยื้อนจนเกิดการร่ัวซึมหรือ
หลุดท่ีข้อต่อขณะจ่ายน้ําในเส้นท่อได้ และในกรณีท่ีมีสถานท่ีจํากัดและต้องการข้อต่อท่ีแข็งแรงเป็นพิเศษการ
ยึดข้อโค้ง หรือข้อต่อสามารถกระทําได้โดยการประกอบติดตั้งเป็นข้อต่อยึดร้ัง (Restrained Joint) ณ จุดนั้น ๆ 
แทนการทําแท่นยึดตามแบบ และในกรณีท่ีมีการใช้ข้อต่อยึดร้ัง (Restrained Joint) จะต้องปฏิบัติตาม
คําแนะนําของบริษัทผู้ผลิตท่อ 

 
การกลบและการบดอัดวัสดุหลังท่อ 
(1) ต้องกลบหลังท่อทันทีภายหลังจากการวางท่อประปาแล้วเสร็จ โดยให้กลบและบดอัดให้แน่นจนถึง

ระดับท่ีระบุไว้ในแบบแปลน 



 

            

(2) ในการกลบดินจะต้องอัดหรือกระทุ้งดินให้แน่น และระมัดระวังมิให้เกิดอันตรายกับท่อท่ีวางไว้แล้ว 
กรรมวิธีการกลบดินและการใช้เคร่ืองมือสําหรับบดอัดหลังท่อให้ปฏิบัติตามคําแนะนําของผู้ผลิตท่อ ส่วนดินท่ี
เหลือให้นําไปท้ิงหรือเกล่ีย 

(3) วัสดุกลบหลังท่อจะต้องมีคุณสมบัติ ดังต่อไปนี้ 
ก. วัสดุกลบหลังท่อ จะต้องเป็นทรายหรือคอนกรีตกําลังต่ํา ท่ีมีคุณสมบัติเช่นเดียวกับวัสดุท่ีใช้ปรับพ้ืน

ฐานรองท่อประปา 
ข. ดินท่ีขุดขึ้นมาจากร่องดิน ไม่ว่าจะเป็นดินเหนียว ทรายและกรวด สามารถนํามาใช้กลบเสมอหลัง

ท่อประปา หรือทับเหนือท่อประปาได้ แต่ต้องปราศจากอินทรีย์วัตถุ เช่น เศษไม้ ใบไม้หญ้า ขยะ และส่ิงปฏิกูล
อ่ืน ๆ เป็นต้น สําหรับก้อนหิน หรือ ก้อนกรวดขนาดใหญ่ เศษคอนกรีตจากการทุบผิวถนนท่ีอาจเป็นอันตราย
ต่อท่อประปาท่ีวางไว้ ไม่ให้นํามาใช้เป็นวัสดุกลบหลังท่อ 

ค. ช้ันบนสุดของการกลบร่องดิน จะเป็นช้ันทรายบดอัดแน่น ความหนาไม่น้อยกว่า 30 เซนติเมตร โดย
จะต้องบดอัดทรายเป็นช้ัน ความหนาช้ันละไม่เกิน 15 เซนติเมตร (ความหนาแต่ละช้ันก่อนการบดอัด) ให้มี
ความหนาแน่นสูงสุดไม่น้อยกว่าท่ีกําหนดในแบบก่อสร้าง 

ง. การทดสอบความหนาแน่นข้างต้น จะต้องนําไปให้สถาบันท่ีเช่ือถือได้เป็นผู้ดําเนินการทดสอบ 
การซ่อมแซมถนน ทางเท้า สนามหญ้า ต้นไม้และส่ิงปลูกสร้างอื่น ๆ 
(1) ในการวางท่อประปา และติดตั้งอุปกรณ์ต่าง ๆ ถ้าจําเป็นต้องขุดเจาะถนน ทางเท้า สนามหญ้า 

ต้นไม้และส่ิงปลูกสร้างอ่ืน ๆ หรือถ้าปรากฏว่าทําให้ทรัพย์สินของทางราชการชํารุดเสียหาย จะต้องจัดหาและ
ซ่อมแซมให้มีสภาพดีดังเดิมหรือดีกว่าเดิม และถูกต้องตามมาตรฐานท่ีกําหนดให้ของหน่วยงานเจ้าของ
ส่ิงก่อสร้างนั้น 

(2) ในบางสถานท่ี เช่น ทางแยก ปากซอย ทางเข้าอาคารบ้านเรือน หรือสถานท่ีซ่ึงมีการจราจรคับคั่ง 
หากการซ่อมคืนสภาพเดิมไม่สามารถทําได้ทันทีหลังจากการกลบและบดอัดร่องดิน จะต้องรีบซ่อมผิวจราจร
ช่ัวคราวเป็นขั้นตอนแรก หลักจากนั้นให้ซ่อมผิวจราจรถาวรเป็นขั้นตอนท่ีสอง 

(3) หญ้าและต้นไม้ท่ีจะนํามาปลูกใหม่ทดแทน จะต้องเป็นประเภทไม้ชนิดเดียวกับท่ีได้ร้ือถอนออก 
และมีรากไม้ท่ีอยู่ในสภาพสมบูรณ์ดี ดินท่ีจะนํามาใช้ปลูกหญ้าหรือต้นไม้ จะต้องเป็นดินช้ันผิวหน้า มีความ
เหมาะสมท่ีสามารถให้การเจริญเติบโตได้เป็นอย่างดี จะต้องรดน้ําทุกวันจนกว่าหญ้าและต้นไม้จะแข็งแรงจน
เป็นท่ียอมรับ 

(4) วิธีการร้ือและการซ่อมแซมถนนและทางเท้า หากมิได้ระบุไว้เป็นอย่างอ่ืนจะต้องดําเนินการให้
สอดคล้องกับมาตรฐานของหน่วยงานเจ้าของถนนและทางเท้า 

(5) วัสดุท่ีใช้สําหรับช้ันพ้ืนฐานของถนนให้ใช้หินคลุก หรือวัสดุอ่ืนโดยให้สอดคล้องกับมาตรฐานของ
หน่วยงานเจ้าของถนนและทางเท้า 

(6) วัสดุท่ีใช้สําหรับช้ันพ้ืนฐานของทางเท้าให้ใช้หินฝุ่น หรือวัสดุอ่ืนตามท่ีกําหนด ความหนา 10 
เซนติเมตร บดอัดแน่น 

(7) วัสดุท่ีใช้สําหรับช้ันพ้ืนฐานของถนนและทางเท้า ต้องเป็นวัสดุท่ีปราศจากอินทรียวัตถุ เช่น หญ้า 
ใบไม้ เศษขยะ เป็นต้น 

(8) หลังจากได้ทําช้ันพ้ืนฐานและบดอัดแน่นเรียบร้อยแล้ว การซ่อมผิวจราจรช่ัวคราวจะต้องดําเนิน
ด้วยการราดด้วยวัสดุชนิด Prime Coat บนช้ันพ้ืนฐาน และ ตามด้วยช้ันคอนกรีตแอสฟัลต์ (Asphaltic 
Concrete) 

(9) การก่อสร้างงานผิวแอสฟัลต์ จะต้องใช้วัสดุท่ีเป็นแอสฟัลต์ผสมร้อน ซ่ึงต้องประกอบด้วยส่วนผสม
ของแอสฟัลต์ ซีเมนต์และหินคลุก ก่อนปูแอสฟัลต์ผสมร้อนต้องบดอัดช้ันพ้ืนฐานให้ได้ความหนาแน่นตาม
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กําหนด และฉีดพ่นวัสดุชนิด Prime Coat มาแล้วเกินกว่า 24 ช่ัวโมง และพ้ืนท่ีบริเวณท่ีจะก่อสร้างจะต้องแห้ง
ตลอดเวลา ผิวจราจรแอสฟัลต์ท่ีก่อสร้างใหม่จะต้องเรียบและปราศจากหลุมบ่อ 

(10) การก่อสร้างงานผิวทางคอนกรีต จะต้องใช้วัสดุท่ีเป็นปูนซีเมนต์ชนิดปอร์ตแลนด์ซีเมนต์ประเภท 
1 เหล็กเส้นเสริมคอนกรีตจะต้องเป็นเหล็กเส้นสําหรับงานโครงสร้าง ได้แก่ เหล็กเส้นกลมตามมาตรฐาน มอก. 
20 เหล็กข้ออ้อยตามมาตรฐาน มอก. 24 และตะแกรงลวดผิวเรียบตามมาตรฐาน มอก. 737 

การวางท่อประปาโดยไม่ต้องขุดร่องดิน 
การจัดเตรียมงานและการประสานงาน 
(1) ต้องดําเนินการตามระเบียบข้อบังคับของหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องเช่น กรมทางหลวง กรมทางหลวง

ชนบท กรมชลประทาน เทศบาล การรถไฟแห่งประเทศไทย เป็นต้น 
(2) ต้องรอให้ตกลงกับหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องให้เรียบร้อยเสียก่อน จึงจะเข้าดําเนินการใดๆ ในเขต

รับผิดชอบของหน่วยงานนั้นได้ 
(3) ความลึกหลังท่อหรือหลังท่อปลอก จะต้องไม่น้อยกว่าระยะซ่ึงหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องเป็นผู้กําหนด 
การทดสอบระบบท่อประปาภายนอกอาคาร 

การทดสอบระบบท่อประปา ให้กระทําเป็นช่วง หลังจากได้วางท่อประปาพร้อมติดตั้งอุปกรณ์ต่าง ๆพร้อมท้ังได้
มีการเทแท่นคอนกรีตรับท่อโค้งสามทาง เป็นต้น ไว้แล้วไม่น้อยกว่า 36 ช่ัวโมง ในช่วงนั้นแล้วเสร็จ โดยท่ัวไป
ท่อประปาท่ีวางใหม่รวมท้ังอุปกรณ์ต่าง ๆ จะต้องทดสอบความดันน้ําในท่อและทดสอบการร่ัวซึมของท่อ ซ่ึง
การทดสอบความดันน้ําในท่อและการทดสอบการร่ัวซึมของท่อให้กระทําพร้อมกัน เว้นแต่จะกําหนดไว้เป็น
อย่างอ่ืน ในการทดสอบดังกล่าวจะต้องอยู่ในการควบคุมและตรวจสอบของเจ้าของงาน จะปฏิบัติงานอ่ืน ๆ ต่อ 
เช่น บรรจบท่อเข้ากับท่อเดิม ย้ายบรรจบท่อแยกเข้าอาคาร บ้านพัก พร้อมยกเลิกท่อเดิมและซ่อมผิวจราจร 
ทางเท้า ผิวดินเดิม เป็นต้น ไม่ได้จนกว่าจะ 
ทดสอบความดันน้ําในท่อและทดสอบการร่ัวซึมของท่อได้ผลตามท่ีกําหนดไว้นี้ 
 

ข้ันตอนการทดสอบความดันน้ําและการรั่วซึมของท่อประปา ให้ปฏิบัติดังต่อไปนี้ 
(1) ค่อย ๆ เติมน้ําเข้าเส้นท่อประปาท่ีวางใหม่อย่างช้า ๆ จนเต็มท่อก่อนล่วงหน้าไม่น้อยกว่า 24 

ช่ัวโมง 
(2) ไล่อากาศออกจากเส้นท่อ วาล์ว หัวดับเพลิงและอุปกรณ์ท่อต่าง ๆ ท้ังหมด 
(3) อัดความดันด้วยวิธีการและเคร่ืองมือท่ีเหมาะสมตามท่ีเห็นสมควร ขนาดความดันท่ีใช้ ทดสอบท่อ

ประปาขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางตั้งแต่ 500 มิลลิเมตร ถึง 1,800 มิลลิเมตร ให้ใช้ไม่น้อยกว่า0.8 เมกาปาสกาล 
(8 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) และท่อประปาขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางตั้งแต่400 มิลลิเมตร ลงมาให้ใช้ไม่น้อย
กว่า 0.6 เมกาปาสกาล (6 กิโลกรัมต่อตารางเซนติเมตร) โดยต้องคงความดันนี้ไว้ให้คงท่ีไม่น้อยกว่า 2 ช่ัวโมง 
มาตรวัดความดันท่ีนํามาใช้จะต้องผ่านการสอบเทียบ (Calibration) ด้วย 

(4) ตรวจสอบดูการร่ัวซึมของท่อประปาและท่ีข้อต่อ ถ้าตรวจพบมีการร่ัวซึมของท่อ จะต้องดําเนินการ
ซ่อมรอยร่ัว หลังจากท่อประปาได้รับการซ่อมแซมหรือเปล่ียนใหม่เรียบร้อยแล้ว จะต้องได้รับการทดสอบท้ัง
ความดันน้ําและการร่ัวซึมอีกคร้ังหนึ่งและจะต้องทดสอบจนกว่าจะได้ผลเป็นท่ีน่าพอใจ 

การทําความสะอาดระบบท่อประปาภายนอกอาคาร 
ภายหลังจากท่ีได้วางท่อประปาพร้อมติดตั้งอุปกรณ์ต่างๆ และได้ผ่านการทดสอบระบบท่อประปา

เรียบร้อยแล้ว จะต้องชะล้างทําความสะอาดท่อและฆ่าเช้ือโรคในท่อนี้จนได้ผลเป็นท่ีน่าพอใจ โดยจะต้อง
ดําเนินการในช่วงเวลาท่ีเหมาะสม 

ข้ันตอนการรักษาความสะอาดในท่อ 



 

            

(1) จะต้องระมัดระวังส่ิงสกปรกต่าง ๆ เข้าภายในท่อและอุปกรณ์ท่อในระหว่างขนส่งท่อและอุปกรณ์
ท่อเพ่ือก่อสร้าง 

(2) ปิดช่วงเปิดท่อด้วยปล๊ักขณะท่ีเก็บไว้เตรียมใช้ในการก่อสร้าง 
(3) หากพบภายในท่อสกปรก จะต้องทําความสะอาดและเช็ดบริเวณท่ีสกปรกด้วยน้ําคลอรีน 

(Calcium Hypochlorite Solution) 
ข้ันตอนการฆ่าเช้ือโรคในระบบท่อประปา 
(1) ก่อนเร่ิมงานฆ่าเช้ือโรคในระบบท่อประปา จะต้องแจ้งให้เจ้าของงานทราบเสียก่อน 
(2) ภายหลังจากท่ีได้วางท่อและทดสอบท่อผ่านเรียบร้อยแล้ว ให้ปล่อยน้ําสะอาดเข้าสู่เส้นท่อจนเต็ม

เพ่ือไล่อากาศ และชะล้างส่ิงสกปรกต่าง ๆ ออกให้หมดจนกว่าน้ําท่ีปล่อยออกจากเส้นท่อจะใสไม่มีสี 
(3) ให้เติมคลอรีนลงในระบบท่อประปาด้วยการใช้น้ําสะอาดผสมคลอรีนผง (Calcium 

Hypochlorite) ด้วยวิธีเติมแบบต่อเนื่องด้วยอัตราการเติมคงท่ี โดยผ่านเข้าทางท่อแยกท่ีอยู่ปลายด้านหนึ่งของ
ท่อประปา ในเวลาเดียวกันก็ระบายน้ําออกจากท่อทางปลายอีกด้านหนึ่งในตารางปริมาณคลอรีนผง (Calcium 
Hypochlorite) สําหรับใช้ล้างท่อประปาภายนอกอาคาร ได้แสดงแนวทางในการคํานวณน้ําหนักของคลอรีน ท่ี
ต้องการใช้ในท่อประปาแต่ละขนาดต่อความยาวท่อ 100 เมตร 

(4) รอจนกระท่ังตรวจสอบได้ว่า น้ําในตลอดเส้นท่อมีคลอรีนเหลือในน้ําไม่น้อยกว่า25 มิลลิกรัมต่อ
ลิตร จึงปิ ดปลายท่อปล่อยให้น้ําคลอรีนขังไว้ในท่อเป็นเวลาอย่างน้อย 24 ช่ัวโมง เม่ือครบ 24 ช่ัวโมงน้ําในเส้น
ท่อจะต้องมีคลอรีนเหลือตกค้าง (Residual Chlorine) ไม่น้อยกว่า 10 มิลลิกรัมต่อลิตร หากพบว่ามีคลอรีน
เหลือตกค้างน้อยกว่า 10 มิลลิกรัมต่อลิตรให้ล้างท่อและฆ่าเช้ือโรคซํ้าตามขั้นตอนท่ีกล่าวมาแล้วข้างต้นอีกคร้ัง 

(5) หลังจากเสร็จส้ินการฆ่าเช้ือโรคในท่อประปาแล้ว จะต้องชะล้างน้ําคลอรีนออกจากเส้นท่อ
จนกระท่ังมีคลอรีนเหลือตกค้างในท่อน้ําน้อยกว่า 1 มิลลิกรัมต่อลิตร 

มาตรการแก้ไขระหว่างการวางท่อ 
(1) หากไม่สามารถดําเนินการวางท่อในสภาพแห้งได้ จะต้องปรับสภาพน้ําท่ีไหลเข้ามาในท่อให้มี

คลอรีนเข้มข้น 25 มิลลิกรัมต่อลิตร 
(2) ในกรณีท่ีเกิดน้ําท่วมขังในบริเวณท่ีวางท่อ ให้สูบน้ําท่ีท่วมออกจากเส้นท่อ รวมท้ังให้ชะล้างทํา

ความสะอาดเส้นท่อ จะต้องเติมน้ําคลอรีนลงในเส้นท่อปล่อยให้น้ําคลอรีนขังในเส้นท่อไม่น้อยกว่า 24 ช่ัวโมง 
และเม่ือครบ 24 ช่ัวโมงแล้ว จะต้องมีคลอรีนเหลือตกค้างในเส้นท่อไม่น้อยกว่า 25 มิลลิกรัมต่อลิตร 

(3) ในการตัดบรรจบท่อเดิม หากมีน้ําท่วมบริเวณร่องดินท่ีวางท่อเป็นเหตุให้ส่ิงสกปรกปนเป้ือนเข้าไป
ในเส้นท่อได้ ให้เติมผงคลอรีนไว้ในท่อก่อนท่ีจะประกอบและติดตั้งท่อในร่องดิน หรือให้ปรับสภาพน้ําในร่องดิน
ดังกล่าวด้วยคลอรีนเสียก่อน 

ตารางปริมาณคลอรีนผงสําหรับใช้ล้างท่อประปาภายนอกอาคาร 

ขนาดท่อ 
มม. (นิ้ว) 

ปริมาณคลอรีนผง (คลอรีน 60 %) 
ท่ีใช้ล้างท่อยาว 100 ม. 

(กรัม) 

ปริมาณคลอรีนผง (คลอรีน X%)1) 
ท่ีใช้ล้างท่อยาว 100 ม. 

(กรัม) 
100 (4) 
150 (6) 74 4,425/X 
200 (8) 131 7,850/X 
250 (10) 205 12,275/X 
 

33 
74 
131 
205 

1,975/X 
4,425/X 
7,850/X 
12,275/X 
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1.4.4 เครื่องสูบน้ําต่าง ๆ ในระบบประปา 
1. เครื่องสูบน้ําประปา 

ข้อกําหนดท่ัวไป 
ก. เป็น Non-Overloading, Centrifugal, End Suction หรือ Horizontal Split Case, Vertical 

SplitCase หรือ Vertical Inline Split Coupling, แบบ Single Stage หรือ Multi Stage รายละเอียดจะระบุ
ในแบบขับโดยตรงด้วยมอเตอร์ ไฟฟ้า 380V / 3Ph / 50Hz. โดยผ่านอุปกรณ์ Flexible Coupling เคร่ืองสูบ
น้ําและมอเตอร์ต้องติดตั้งอยู่บนโครงฐานเหล็กช้ินเดียวกันหรือฐานท่ีทําจากเหล็กโครงสร้าง (Structural 
Steel) 

ข. เคร่ืองสูบน้ําท้ังชุดต้องติดตั้งบนแท่นคอนกรีต (Concrete Foundation) หนา 0.1 เมตร โดยมี
อุปกรณ์ลดการส่ันสะเทือนและเสียง (Inertia Base and Vibration Isolator) ไปยังอาคารท่ีมีประสิทธิภาพสูง
รองรับ 

ค. ในการขออนุมัติใช้เคร่ืองสูบน้ํา ผู้รับจ้างต้องแนบ Performance Curve ของเคร่ืองสูบน้ําจาก
โรงงานของผู้ผลิตมาด้วย จุดท่ีเลือกสําหรับการใช้งานควรอยู่บริเวณกลางของ Curve ซ่ึงเป็นจุดท่ีเคร่ืองสูบน้ํามี
ประสิทธิภาพสูงและมีความยืดหยุ่นมากท่ีสุดเม่ือปริมาณน้ําและความดันเปล่ียนไป ขนาดมอเตอร์ต้องใหญ่พอ
และทําให้ไม่เกิดOverload ตลอดช่วงการทํางานของเคร่ืองสูบน้ํา ขนาดของมอเตอร์ท่ีระบุไว้ในแบบเป็น
แนวทางเท่านั้น หลังจากพิจารณา Performance Curve แล้ว วิศวกรจะเป็นผู้กําหนดขนาดของมอเตอร์ตัว
เรือน (CASING) ทําจากเหล็กหล่อ ส่วนประกอบเป็น Bronze มีความดันใช้งาน (Working Pressure) ไม่ต่ํา
กว่า 150 ปอนด์ต่อตารางนิ้วหรือ 1.5 เท่าของความดันใช้งานจริง (Actual Working Pressure) โดยใช้ตัวเลข
มากกว่าเป็นเกณฑ์ ข้อต่อหน้าแปลน (Flanged Connection) ท้ังทางด้านดูดและด้านส่งต้องทนความดันได้
เช่นเดียวกับตัวเรือนเคร่ืองสูบน้ําใบพัด (IMPELLER) ต้องเป็นโลหะช้ินเดียวกันทําด้วย Cast Bronze หรือ
เทียบเท่าได้รับการถ่วงท้ังทางด้าน Dynamic และStatic มาจากโรงงานผู้ผลิต ใบพัดต้องไม่เสียหายเนื่องจาก
ใบพัดหมุนกลับทาง CASING WEARING RINGต้องเป็นชนิดท่ีเหมาะสมกับสภาพการใช้งานทําด้วย Bronze, 
Chromed Iron หรือ Nickel Iron สามารถถอดเปล่ียนได้โดยสะดวก เพลา (SHAFT) ทําด้วย Stainless 
Steel พร้อมด้วย Sleeve ทําด้วย Bronze, Chromed Iron หรือ Nickel Iron สอดผ่านStuffing Box ปลอก
หุ้มเพลา (Shaft Sleeve) ยึดติดกับเพลาด้วยสลักและมีความยาวยื่นออกพ้นนอกซีล  

มีโอริงปะเก็นตรงระหว่างใบพัดกับปลายปลอกหุ้มเพลาเพ่ือกันน้ําเข้าระหว่างเพลากับปลอกหุ้มเพลา 
BEARING เป็น Heavy Duty Ball Bearing แบบ Dust Seal ในตัวสามารถถอดออกซ่อมโดยง่าย ออกแบบให้
ใช้งานได้ไม่ต่ํากว่า 100,000 ช่ัวโมง SEAL เป็นชนิด Mechanical ทําด้วย Ceramic หรือ Tungsten Carbide 
สามารถเปล่ียนซีลได้โดยง่ายและรวดเร็ว COUPLING เป็น Flexible Coupling สามารถทนทานต่อน้ํา 
น้ํามันเคร่ือง ส่ิงสกปรกและบรรยากาศ เคร่ืองสูบน้ําท่ีมีความเร็วรอบไม่เกิน 1,500 รอบต่อนาทีให้ใช้ Steel 
Pin and Bushing Coupling ได้ แต่เคร่ืองสูบน้ําท่ีมีความเร็วรอบสูงกว่านี้ให้ใช้เป็นUrethane Flexible 
Coupling มีค่า Service Factor อย่างต่ํา 1.5 และต้องมีฝาครอบป้องกัน(Coupling Guard) ด้วย MOTOR
เป็น Squirrel Cage Induction Motor ชนิดปกปิดมิดชิดระบายความร้อนด้วยอากาศ (Totally Enclosed 
Fan Cooled Motor) Insulation Class F มีความเร็วรอบและระบบไฟฟ้าท่ีใช้ตามท่ีกําหนดในแบบ ขนาด
ของมอเตอร์ต้องไม่เล็กกว่า 1.15 เท่าของกําลังไฟฟ้าท่ีต้องการขณะใช้งานสูงสุด INERTIA BASEเคร่ืองสูบน้ํา
พร้อมมอเตอร์ต้องติดตั้งบนฐานท่ีทําจากเหล็กโครงสร้าง (Structural Steel) มีความหนาของConcrete Base 
ดังนี้ 

 



 

            

 
 

เครื่องสูบน้ํา   ความหนาของ Concrete Base 
30HP และเล็กกว่า    6 นิ้ว 
40HP-75HP      8 นิ้ว 
100HP และใหญ่กว่า    12 นิ้ว 
FITTING 

จุดสูงสุดของเรือนเคร่ืองสูบน้ําต้องมี Air Vent Cock และจุดต่ําสุดของเรือนเคร่ืองสูบน้ําต้องมี Drain 
Cock 
และมีท่อระบายน้ําต่อจากท่ีรองรับของซีล เพ่ือระบายน้ําท้ิงจากเคร่ืองสูบน้ําไปยังรางระบายน้ํา 
2. การควบคุมระดับน้ําประปาในถังเก็บน้ํา 

ติดตั้งอุปกรณ์ควบคุมระดับน้ําประปาในถังเก็บน้ําประปาซ่ึงมี Water Level Controls สายไฟจาก 
Mounting Connection (Housing) ไปแผงสตาร์ตเตอร์ของมอเตอร์เคร่ืองสูบน้ําโดย Water Level Control 
ต้องเป็นแบบ Floatless หรือ Displacer Type Mercury Switched, Porcelain of Stainless Steel of 
Equal Displacers, Stainless Steel Suspension Cable, Cast Iron Mounting Connection ทนความดัน 
175 ปอนด์ต่อตารางนิ้ว 

การตั้งระดับ Level Controls ตามระบุในแบบ ระบบควบคุมการทํางานของเคร่ืองสูบน้ําสามารถ
เลือกการทํางานได้ 3 แบบดังนี้ 

ก. แบบธรรมดา (Manual) เคร่ืองสูบน้ําจะทํางานหรือหยุดทํางานเม่ือกดปุ่ม Start หรือ Stop 
ข. แบบก่ึงอัตโนมัติ (Semi Automatic) เคร่ืองสูบน้ําจะทํางานเม่ือกดปุ่ม Start และหยุดทํางานโดย 

อัตโนมัติเม่ือระดับน้ําในถังน้ําบนหลังคาถึงค่าท่ีกําหนดไว้ 
- เม่ือถังน้ําใต้ดินลดลงมาถึงระดับ Low Low Level เคร่ืองสูบน้ําประปาจะไม่ทํางาน และจะต้องส่ง

สัญญาณ 
ด้วยแสง 

- เม่ือถังน้ําใต้ดินเพ่ิมขึ้นถึงระดับ Low Level เคร่ืองสูบน้ําจะทํางานได้เป็นปกติ (ควรปรับตั้งประมาณ 
50% ของปริมาตรน้ํา) 

- ระดับน้ําเต็มถังสําหรับถังใต้ดินกําหนดระดับจาก Floated Valve 
- เม่ือถังน้ําใต้ดินมีระดับสูงกว่าท่ีกําหนดไว้ High Level ระบบจะต้องส่งสัญญาณด้วยแสงและเสียงไป

ท่ีแผงควบคุมและท่ีห้องควบคุมกลาง 
- เคร่ืองสูบน้ําจะต้องมีสวิทซ์เลือกเพ่ือให้เคร่ืองมีการสับเปล่ียนการทํางานโดยอัตโนมัติ ตามรอบการ

ทํางานแต่ละคร้ัง ท้ังนี้เพ่ือให้จํานวนช่ัวโมงการใช้งานของเคร่ืองสูบน้ําแต่ละเคร่ืองใกล้เคียงกัน 
 

3. PACKAGE BOOSTER PUMP SET (PBS) 
Package Booster Pump เป็นชุดของเคร่ืองสูบน้ํา โดยใช้เคร่ืองสูบน้ําหอยโข่ง End Suction 

Centrifugal 
หรือ Vertical Inline Pump จํานวนไม่ต่ํากว่า 2 เคร่ือง หรือตามระบุในแบบแปลน ประกอบเข้าชุดกันมี 
Pressure 
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Tank พร้อมอุปกรณ์ควบคุมการทํางานของชุดเคร่ืองสูบน้ําเพ่ิมความดันโดยอัตโนมัติ เพ่ือให้ชุดของเคร่ืองสูบ
น้ําสามารถจ่ายน้ําตามปริมาณความต้องการน้ําใช้ในอาคาร ชุดเคร่ืองสูบน้ําเพ่ิมความดันนี้ต้องประกอบสําเร็จ
ครบชุด 
จากโรงงานผู้ผลิต และได้รับการทดสอบพร้อมท้ังรับรองการทํางานของเคร่ืองสูบน้ําโดยเรียบร้อย 
4. ถังอัดอากาศ (Diaphragm Pressure Tank) 

ถังอัดอากาศต้องเป็นชนิด Diaphragm มีแผ่นยางก้ันระหว่างอากาศกับน้ํา และสามารถทนแรงดันได้
ไม่น้อยกว่า 10 บาร์ 
5. อุปกรณ์ประกอบ 

อุปกรณ์ประกอบของชุดเคร่ืองสูบน้ําเพ่ิมความดันอย่างน้อยมีดังนี้คือ 
- อุปกรณ์สําหรับควบคุมการทํางานของเคร่ืองสูบน้ําเคร่ืองท่ี 1, 2 และ/หรือ 3 
- Gate valves 
- Check valves 
- Pressure reducing valves 
- Flexible connections 
- Anti-vibration pads 
- Over temperature protection 
- Pump, system and suction gauges 
- Standby pump sequence and alarm 
- Pump run lights 
- Lead-lag pump selector switch 
- Thru the door pump disconnecting switch 
- External overload reset 
- Control power light and switch 
- Galvanized system piping 
- Audible alarm horn 
- High system alarm 
 

6. วาล์วในระบบสุขาภิบาล (SANITARY SYSTEM VALVES ) 
6.1 ความต้องการโดยท่ัวไป 
6.1.1 จัดหาและติดตั้งวาล์วในระบบสุขาภิบาลท่ีมีคุณสมบัติ และลักษณะท่ีถูกต้องทางด้านเทคนิคและ

ข้อกําหนดให้เป็นไปตามแบบและรายการจนสามารถใช้การได้ดีและสมบูรณ์ตามท่ีต้องการ 
6.1.2 วาล์วท่ีใช้สําหรับปิด หรือ เปิด ท่ีมิได้แสดงไว้ในแบบ แต่มีความจําเป็น และทําให้ระบบสมบูรณ์

ยิ่งขึ้นจะต้องจัดหาและติดตั้งให้ด้วย 
6.1.3 วาล์วจะต้องมีลักษณะและคุณสมบัติท่ีเหมาะสม ท่ีใช้กับของเหลวในระบบ 
6.1.4 วาล์วจะต้องสามารถทนแรงดันใช้งาน ( WORING PRESSURE ) ได้ไม่น้อยกว่า 1,034 กิโล

ปาสคาล ( 150 ปอนด์ต่อตารางนิ้ว ) 
6.1.5 พวงมาลัยหมุนวาล์วจะต้องใหญ่พอท่ีจะสามรถปิด-เปิดวาล์วได้สนิทด้วยมือ 



 

            

6.1.6 วาล์วท่ีติดตั้งในท่ีสูงเหนือศีรษะ ไม่สามารถท่ีจะใช้มือหมุนได้ จะต้องติดตั้งโซ่ท่ีพวงมาลัย 
(CHAIN OPERATED HANDWHEELS) พร้อมห่วงกันโซ่หลุด และโซ่นี้จะต้องไม่เป็นสนิม ปลายโซ่จะห้อยลงมา
สูงจากพ้ืนประมาณ 1 เมตร พร้อมท่ีคล้องโซ่ในตําแหน่งท่ีเหมาะสม 

6.2 GATE VALVE และ GLOBE VALVE 
6.2.1 GATE VALVE และ GLOBE VALVE ท่ีมีขนาด 15 มิลลิเมตร ( ½ นิ้ว ) จนถึงขนาด 50 

มิลลิเมตร ( 2 นิ้ว ) ทําด้วย BRONZE หรือ DZR ชนิด NON-RISING STEM ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว 
(SCREWED ENDS ) 

6.2.2 GATE VALVE และ GLOBE VALVE ท่ีมีขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 ½ นิ้ว ) และใหญ่กว่าทําด้วย 
CAST IRON หรือ DUCTILE IRON ชนิด RISING STEM หรือ NON-RISING STEM ยึดข้อต่อโดยใช้หน้าแปลน 
( FLANGED ENDS ) ทนแรงดันใช้งาน ( WORKING PRESSURE ) ได้ไม่น้อยกว่า 200 PSI 

6.2.3 GATE VALVE สําหรับระบบระบายน้ําเสีย ( WASTE WATER SYSTEM ) ขนาด 50 มิลลิเมตร 
( 2 นิ้ว ) และใหญ่กว่าทําด้วย CAST IRON หรือ DUCTILE IRON ชนิด NONRISING STEM ,RESILIENT 
WEDGE TYPE ออกแบบมาสําหรับระบบระบายน้ําเสีย (WASTE WATER SYSTEM ) ยึดข้อต่อโดยใช้หน้า
แปลน ( FLANGED ENDS ) ทนแรงดันใช้งาน ( WORKING PRESSURE ) ได้ไม่น้อยกว่า 10 BAR ( 145 PSI ) 

6.3 BUTTERFLY VALVE 
6.3.1 วาล์วเป็นแบบ WAFER TYPE โดยมี ALIGNMENT HOLES สําหรับเล็งยึดหน้าแปลน 
6.3.2 ขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 ½ นิ้ว ) และใหญ่กว่า ตัววาล์วทําด้วย CAST IRON หรือ DUCTILE 

IRON , DISC ทําด้วย ALUMINUM BRONZE หรือ STAINLESS STEEL , SEAT ทําด้วย BUNA-N หรือ 
EPDM, STEM ทําด้วย STAINLESS STEEL ทนแรงดันใช้งาน ( WORKING PRESSURE ) ได้ไม่น้อยกว่า 200 
PSI 

6.3.3 ขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 1/2 นิ้ว ) จนถึงขนาด 150 มิลลิเมตร ( 6 นิ้ว ) เป็นแบบ เปิด –ปิด 
ด้วยด้ามโยก (LEVER OPERATED) 

6.3.4 ขนาด 200 มิลลิเมตร ( 8 นิ้ว ) และใหญ่กว่า เป็นแบบ เปิด – ปิด ด้วยพวงมาลัย (GEAR 
OPERATED) 

6.4 CHECK VALVEจะต้องเป็นแบบ NON- SLAMMING CHECK VALVE หรือ SPRING LOADED 
SILENT CHECK VALVE 

6.4.1 ขนาด 15 มิลลิเมตร ( ½ นิ้ว ) จนถึงขนาด 40 มิลลิเมตร ( 1 ½ นิ้ว ) เป็นชนิด SINGLE DISC 
ตัววาล์วทําด้วย BRONZE หรือ BRASS, DISC และ SEAT ทําด้วย TEFLON , SPRING ทําด้วย STAINLESS 
STEEL ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว (SCREWED ENDS ) 

6.4.2 ขนาด 50 มิลลิเมตร ( 2 นิ้ว ) และใหญ่กว่า ตัววาล์วทําด้วย CAST IRON, DISC ทําด้วย 
STAINLESS STEEL หรือ ALUMINUM BRONZE, SEAT ทําด้วย BUNA-N หรือ EPDM, SPRING ทําด้วย 
STAINLESS STEEL เป็นชนิด DUO PLATE DISC, WAFER TYPE 

6.4.3 CHECK VALVE สําหรับระบบระบายน้ําเสีย ( WASTE WATER SYSTEM ) ขนาด 50 
มิลลิเมตร ( 2 นิ้ว ) และใหญ่กว่า ทําด้วย CAST IRON หรือ DUCTILE IRON ชนิด SWING TYPE ยึดข้อต่อ
โดยใช้ หน้าแปลน ( FLANGED ENDS ) ทนแรงดันใช้งาน ( WORKING PRESSURE ) ได้ไม่น้อยกว่า 10 BAR ( 
145 PSI ) 

6.5 AUTOMATIC AIR VENT 
6.5.1 AUTOMATIC AIR VENT เป็นแบบ DIRECT ACTING FLOAT TYPE 
6.5.2 ลูกลอยและส่วนประกอบภายในทําด้วย STAINLESS STEEL 
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6.5.3 BODY AND COVER ทําด้วย CAST IRON 
6.5.4 ขนาดไม่เล็กกว่า 15 มิลลิเมตร ( ½ นิ้ว ) ติดตั้งในตําแหน่ง ท่ีแสดงไว้ในแบบ 
6.5.5 ก่อนต่อเข้า AUTOMATIC AIR VENT จะต้องมี SHUT OFF VALVE ประกอบอยู่ด้วย ส่วน

ทางด้านอากาศออกจะต้องต่อท่อ ไปท้ิงไว้ ณ จุดหัวรับน้ําท้ิง (FLOOR DRAIN) ท่ีใกล้ท่ีสุด 
6.5.6 AUTOMATIC AIR VENT จะต้องติดตั้งท่ีจุดสูงสุดของท่อน้ํา และในตําแหน่งท่ีมีอากาศสะสม 

อยู่ในระบบท่อหรือตามท่ีระบุในแบบ 
6.6 STRAINER 
6.6.1 STRAINER ใช้สําหรับต่อด้านน้ําเข้าเคร่ืองสูบน้ํา และท่ีอ่ืน ๆ ตามท่ีแสดงในแบบ ตัวส

เทรนเนอร์ เป็นแบบ Y-PATTERN 
6.6.2 STRAINER ขนาด 15 มิลลิเมตร ( ½ นิ้ว ) จนถึงขนาด 50 มิลลิเมตร ( 2 นิ้ว ) ตัววาล์วทําด้วย

BRONZE ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว ( SCREWED ENDS ) 
6.6.3 STRAINER ขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 ½ นิ้ว ) และใหญ่กว่าตัววาล์วทําด้วย CAST IRON หรือ 

DUCTILE IRON ยึดข้อต่อโดยใช้หน้าแปลน (FLANGE ENDS) 
6.6.4 แผ่นตะแกรงดักผงทําด้วย STRAINLESS STEEL สามารถถอดล้างได้ ไม่ต้องถอด STRAINER 

ออกจากระบบท่อน้ํา 
6.6.5 STRAINER ต้องสามารถทนแรงดันใช้งาน (WORKING PRESSURE) ได้ไม่ต่ํากว่า 1.5 เท่า 

ของ WORKING PRESSURE หรือตามท่ีระบุในแบบ 
6.7 BALL VALVE 
6.7.1 BALL VALVE ขนาด 15 มิลลิเมตร ( /2 นิ้ว ) จนถึงขนาด 50 มิลลิเมตร ( 2 นิ้ว ) ทําด้วย 

BRONZE หรือ BRASS, BALL ทําด้วย BRASS CHROME PLATED, SEAL ทําด้วย TEFLON ยึดข้อต่อโดยใช้
เกลียว (SCREWED ENDS 

6.8 PRESSURE GAUGE 
6.8.1 PRESSURE GAUGE เป็นแบบ BOURDON TYPE สําหรับวัดความดันของน้ําตามท่ีแสดงไว้ใน

แบบ 
6.8.2 ตัวเรือนทําด้วย STAINLESS STEEL หน้าปัทม์กลม เส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อยกว่า 100 มิลลิเมตร 

(4 นิ้ว) มีสเกลบนหน้าปัทม์อยู่ในช่วง 1.5 ถึง 2 เท่า ของความดันท่ีใช้งานปกติ ACCURACY+ 1% ของสเกล
บนหน้าปัทม์ 

6.8.3 PRESSURE GAUGE ทุกชุดจะต้องมี SHUT – OFF NEEDLE VALVE และ PRESSURE 
SNUBBER 
 
สําหรับการติดตั้งในตําแหน่งที่มีความสะเทือนสูงเช่นเครื่องสูบน้ํา ให้มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

TYPE - เป็นแบบ LIQUID FILLED ( GLYCERINE ) 
หน้าปัทม์กลมขนาด 4” หรือใหญ่กว่า 
CASE - 304 STAINLESS STEEL 
RING - 304 STAINLESS STEEL, CRIMPED TYPE 
WINDOW - GRILAMID 
BOURDON TUBE - BRONZE TUBE 
MOVEMENT - BRASS 
SOCKET - BRASS 



 

            

CONNECTION - ¼” NPT 
SCALE RANGE - ต้องเลือก SCAL RANGE ให้เหมาะสมกับการใช้งานท่ีตําแหน่งต่าง ๆ หรือประมาณ 

1.5 ถึง 2 เท่า ของความดันใช้งานปกติ 
ACCURACY - ไม่เกิน + 1.5 % FULL SCALE 
ACCESSORIES - PRESSURE GAUGE ทุกชุดจะต้องมี NEEDLE VALVE สําหรับ 
SERVICE พร้อม PRESSURE SNUBBER ทําด้วย BRASS, 
CONNECTION 1/4" NPT 
6.9 FLEXIBLE CONNECTOR 
6.9.1 เพ่ือป้องกันและลดการส่ันสะเทือนและเสียงดัง สําหรับต่อด้านน้ํา เข้า – ออก จากเคร่ืองสูบน้ํา

และตามตําแหน่งท่ีแสดงไว้ในแบบ 
6.9.2 เป็นชนิด REINFORCED RUBBER FLEXIBLE CONNECTOR, ลอนคู่ (TWIN SPHERE) ทน

แรงดันใช้งาน (WORKING PRESSURE) ได้ไม่น้อยกว่า 200 PSI 
6.9.3 ขนาด15 มิลลิเมตร (1/2 นิ้ว) จนถึงขนาด 50 มิลลิเมตร (2 นิ้ว) ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว 

(SCREWED UNION) 
6.9.4 ขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 ½ นิ้ว ) และใหญ่กว่ายึดข้อต่อโดยใช้หน้าแปลน (FLANGED ENDS ) 
6.10 AUTOMATIC HYDRAULIC CONTROL VALVE เป็นชนิด MODULATING 

HYDRAULICCALLY OPERATED, DIAPHRAGM ACTUATED ซ่ึงประกอบด้วยตัววาล์วหลัก (BASIC VALVE) 
และวาล์วควบคุม (PILOT VALVE) ซ่ึง PILOT VALVE จะแตกต่าง กันตามลักษณะหน้าท่ีการทํางานของวาล์ว
ตัววาล์วหลัก (BASIC VALVE) เป็นแบบ GLOBE PATTERN, FULL PORT โดยมีแผ่น DIAPHRAGM ยึดติดกับ
ชุดล้ินวาล์ว (SPOOL) เพ่ือควบคุมการทํางานของล้ินวาล์ววัสดุของวาล์วหลัก (BASIC VALVE) ตัววาล์วทําด้วย 
CAST IRON หรือ DUCTILE IRON เคลือบ 
ด้วย EPOXY COATED, TRIM PARTS ทําด้วย STAINLESS STEEL, DIAPHRAGM ทําด้วย REINFORCED 
NATURAL RUBBER ทนแรงดันใช้งาน (WORKING PRESSURE) ได้ไม่น้อยกว่า 200 PSI ขนาด 15 มิลลิเมตร 
(½ นิ้ว) จนถึงขนาด 50 มิลลิเมตร (2 นิ้ว) ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว (SCREWED ENDS ) ขนาด 65 มิลลิเมตร ( 2 
½ นิ้ว ) และใหญ่กว่า ยึดข้อต่อโดยใช้หน้าแปลน ( FLANGED ENDS) 

6.10.1 FLOAT CONTROL VALVE เป็นชนิด MODULATING REMOTE CONTROL PILOT 
ประกอบด้วย วาล์วหลัก (BASIC VALVE) ตามคุณลักษณะท่ีกล่าวไว้เบ้ืองต้น และชุดลูกลอย ( FLOAT PILOT 
) ซ่ึงเป็นตัวควบคุมการทํางานของวาล์วหลัก ชุดลูกลอยทําด้วย BRONZE หรือ BRASS 

6.10.2 PRESSURE REDUCING VALVE ประกอบด้วย PRESSURE REDUCING VALVE ชนิด 
MODULATING TYPE และต่อขนานด้วย PRESSURE REDUCING VALVE ชนิด DIRECT ACTING TYPE เพ่ือ
ป้องกันปัญหา LOW FLOW CHATTERING 

- PRESSURE REDUCING VALVE ชนิด MODULATING TYPE ประกอบด้วยวาล์วหลัก ( BASIC 
VALVE ) และวาล์วควบคุม ( PILOT VALVE ) ซ่ึงสามารถปรับตั้งได้เพ่ือควบคุมให้วาล์วหลักหร่ีให้ได้ความดัน
ขาออกคงท่ีเสมอ แม้ว่าความดันด้านขาเข้าหรือปริมาณน้ําท่ีผ่านวาล์วจะเปล่ียนแปลงไป การเลือกขนาดของ
วาล์ว ( SIZING ) จะต้องเลือกขนาดให้เหมาะสมกับอัตราการไหลท่ีกําหนด ณ แต่ละจุดการใช้งานโดยจะต้องมี
ความเร็วของน้ําไหลผ่านวาล์วไม่เกิน 20 ft / sec. และจะต้องทําการคํานวณค่า MINIMUM FLOW ของวาล์ว
หลัก เพ่ือใช้ในการเลือกขนาดของ PRESSURE REDUCING VALVE ชนิด DIRECT ACTING ให้เหมาะสมต่อไป 

- PRESSURE REDUCING VALVE แบบ DIRECT ACTING TYPE เป็นวาล์วลดความดันชนิดท่ีสามารถ
ตอบสนองต่อการเปล่ียนแปลงอัตราการไหลผ่านวาล์วได้อย่างรวดเร็วเพ่ือป้องกันมิให้เกิดปัญหา LOW FLOW 
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CHATTERING การเลือกขนาดของวาล์วให้นําค่า MINIMUM FLOW ของ PRESSURE REDUCING VALVE 
MODULATING TYPE มาเป็นค่า FLOW RATE ท่ีจะใช้ในการเลือกขนาดของวาล์วโดยกําหนดให้มีค่า FALL - 
OFF ประมาณ 5 PSI 

วัสดุของ PRESSURE REDUCING VALVE DIRECT ACTING TYPE 
BODY - BRONZE 
SEAT - STAINLESS STEEL 
DIAPHRAGM - NYLON REINFORCED BUNA-N 

6.11 WATER HAMMER ARRESTOR ตัววาล์วทําด้วย COPPER, PISTON ทําด้วย ACETAL PISTON 
WITH BUNA-N ORING ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว (SCREWED END) ทนแรงดันใช้งาน ( WORKING PRESSURE) 
ได้ไม่น้อยกว่า 150 PSI การเลือกขนาด WATTER HAMMER ARRESTOR ให้พิจารณาตามค่า FIXTURE 
UNITS ท่ีใช้งาน โดยต้องส่งรายละเอียดการเลือกขนาดมาให้ผู้ว่าจ้างอนุมัติก่อนการติดตั้ง 

6.12 FOOT VALVE 
6.12.1 ใช้สําหรับต่อด้านน้ําเข้าเคร่ืองสูบน้ํา หรือตามท่ีแสดงในแบบ 
6.12.2 ขนาด 40 มิลลิเมตร (1 ½ นิ้ว) จนถึงขนาด 225 มิลลิเมตร (8 นิ้ว) ตัววาล์วทําด้วย BRASS, 

ตะแกรงดักผงทําด้วย POLYETHYLENE ยึดข้อต่อโดยใช้เกลียว (SCREWED END) 
1.4.5 ระบบรดน้ําสนามฟุตบอล 2  
         หัวฉีดน้ํา (SPRINGER) ใช้ขนาดท่อน้ําเข้า 2” ท่อออก (NOZZLE) 0.8” รัศมีการฉีดน้ําไม่น้อยกว่า 40 
เมตร ท่ีแรงดัน 5.5 บาร์ จํานวน 1 ชุด เช่นผลิตภัณฑ์ของ NALSON รุ่น BIG GUN SR 100 หรือ RAIN BIRD 
รุ่น SR 2003 หรือเทียบเท่า 
- วาล์วสวมเร็ว สําหรับหัวฉีดใช้ผลิตภัณฑ์เดียวกันกับหัวฉีด จํานวน 6 ชุด 
-  วาล์วบ๊อกซ์  (VALVE BOX) สําเร็จรูปขนาด 12”X12” พร้อมฝาทําด้วย PVC. จํานวน 6 ชุด หรือเป็น

บ่อ คสล. 0.30X0.30 ม. หนา 0.10 ม. ทุกด้าน เสริมเหล็ก RB 6 มม. @ 0.15 ม.  ฝา คสล. หนา 0.10 
ม. เสริมเหล็ก RB 6 มม. @ 0.15 ม.  

- ท่อรดน้ําสนามหญ้า ใช้ท่อ PB สีดํา ช้ัน 200 psi.  ขนาดท่อตามแบบ 
- ก่อสร้างถังเก็บน้ํา คสล. ขนาด ไม่น้อยกว่า 50 ลบ.ม.  พร้อมเดินท่อจากท่อซีเมนต์เข้าถังเก็บน้ํา พร้อม

ระบบควบคุมระดับน้ําอัตโนมัติ 
- ระบบป๊ัมน้ําแรงดัน 
- เคร่ืองป๊ัมน้ําเทอร์ไบร์  3  สเตจ ขนาดท่อเข้า-ออก  เส้นผ่าศูนย์กลาง   3”  มอเตอร์ไม่ต่ํากว่า  15 HP  

จํานวน 1 เคร่ือง เช่นผลิตภัณฑ์ GOLDERHARVEST, KENFLO, THOMPSONS KELLY  &  LEWIS   
PUMP  หรือเทียบเท่า 

-  มีถังน้ําแรงดัน ขนาดไม่น้อยกว่า 500 ลิตร จํานวน1ถังพร้อมระบบควบคุมการทํางานครบชุด 
- ท่อดูดจากถังเก็บน้ํา  เข้าสู่เคร่ืองสูบน้ํา  ให้ใช้ท่อแสตนเลส    อย่างหนา ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลาง  4”   
- มีชุดควบคุมไฟฟ้าสําหรับควบคุมระบบป๊ัมน้ําครบชุด  
- สร้างโรงสูบน้ํา จํานวน 1 หลัง 

 
ข้อกําหนด  

1. ส่ิงท่ีปรากฏในแบบ หรือแบบต่อรายการ ขัดแย้งกัน ให้ถือส่ิงท่ีดีกว่าเป็นเกณฑ์เสมอ ท้ังนี้ต้องได้รับ
ความเห็นชอบและอนุมัติ จากผู้ควบคุมงานของมหาวิทยาลัย  



 

            

2. ส่ิงท่ีไม่ได้ปรากฏอยู่ในแบบแปลนหรือรายการ แต่เป็นงานท่ีต้องดําเนินการ ให้งานนั้นให้เสร็จสมบูรณ์     
ถูกต้องตามหลักวิชา และสําเร็จลุล่วงไปได้ด้วยดี ถือว่าผู้รับจ้าง จะต้องดําเนินการโดยปราศจากข้อแม้ใดๆ 
ท้ังส้ิน 

3. ให้ผู้รับจ้างตรวจสอบแบบแปลนก่อนดําเนินการก่อสร้างและปรับปรุง หากพบข้อขัดแย้งหรือไม่ถูกต้อง
ใดๆ ต้องรีบแจ้ง ฝ่ายอาคารสถานท่ี ผู้ควบคุมงานก่อสร้าง กําหนดรายละเอียดอีกคร้ังหนึ่ง มิฉะนั้นหากมี
ข้อผิดพลาดเกิดขึ้น จากกรณีนี้ ทางมหาวิทยาลัย สามารถแก้ไขให้ถูกต้องตามหลักวิชาการ อันเป็นผลดีแก่ทาง
มหาวิทยาลัย 

4. ผู้ควบคุมงาน, กรรมการตรวจการจ้าง หรือวิศวกรควบคุมงาน ทรงซ่ึงสิทธิในการเปล่ียนแปลงแก้ไข
เพ่ิมเติมตามความเหมาะสม ท้ังนี้เพ่ือถูกต้องตามหลักวิชาการท่ีม่ันคง แข็งแรง สวยงาม 

5. ผู้รับจ้างต้องนําเสนอนุมัติวัสดุ และ Shop drawing ให้ผู้ควบคุมงานและคณะกรรมการของ
มหาวิทยาลัย เพ่ือพิจารณาอนุมัติก่อนดําเนินงานทุกคร้ัง 

 
1.4.6 งานระบบให้น้ําแก่พืชอัตโนมัต ิพร้อมปรับภูมิทัศน์ 

-  ออกแบบพร้อมติดตั้งระบบป้ัมน้ําไฟฟ้าพร้อมอุปกรณ์ควบคุมการให้น้ําอัตโนมัติ ออกแบบพร้อม
ติดตั้งระบบท่อ PV C, PE พร้อมอุปกรณ์ประกอบ ออกแบบพร้อมติดตั้งระบบท่อ พร้อมอุปกรณ์ประกอบ 
ออกแบบพร้อมติดตั้งระบบสปริงเกอร์ ออกแบบพร้อมปรับปรุงภูมิทัศน์ เช่น ปลูกหญ้า ปรุงปรุงพ้ืนทีเพ่ือให้ภูมิ
ทัศน์เกิดความสวยงาม สอดคล้องกับพ้ืนท่ีให้รวมถึง ระบบให้น้ําให้น้ําแก่พืชอัตโนมัติ สามารถใช้งานอย่างมี
ประสิทธิภาพสูงสุดในการให้น้ําให้น้ําแก่พืชโดยคํานึงถึงการอนุรักษ์การใช้พลังงานและประหยัดน้ํา ในบริเวณ
หรือพ้ืนท่ีระบุดังนี้ 

- บริเวณหอประชุมใหญ่ 
- บริเวณลานอเนกประสงค์ 
- บริเวณหน้าหอประชุมจันผา 
- บริเวณสวนสามสอ 
1. ส่ิงท่ีปรากฏในแบบ หรือแบบต่อรายการ ขัดแย้งกัน ให้ถือส่ิงท่ีดีกว่าเป็นเกณฑ์เสมอ ท้ังนี้ต้องได้รับ

ความเห็นชอบและอนุมัติ จากผู้ควบคุมงานของมหาวิทยาลัย  
2. ส่ิงท่ีไม่ได้ปรากฏอยู่ในแบบแปลนหรือรายการ แต่เป็นงานท่ีต้องดําเนินการ ให้งานนั้นให้เสร็จ

สมบูรณ์     ถูกต้องตามหลักวิชา และสําเร็จลุล่วงไปได้ด้วยดี ถือว่าผู้รับจ้าง จะต้องดําเนินการโดยปราศจาก
ข้อแม้ใดๆ ท้ังส้ิน 

3. ให้ผู้รับจ้างตรวจสอบแบบแปลนก่อนดําเนินการก่อสร้างและปรับปรุง หากพบข้อขัดแย้งหรือไม่
ถูกต้องใดๆ ต้องรีบแจ้ง ฝ่ายอาคารสถานท่ี ผู้ควบคุมงานก่อสร้าง กําหนดรายละเอียดอีกคร้ังหนึ่ง มิฉะนั้นหาก
มีข้อผิดพลาดเกิดขึ้น จากกรณีนี้ ทางมหาวิทยาลัย สามารถแก้ไขให้ถูกต้องตามหลักวิชาการ อันเป็นผลดีแก่
ทางมหาวิทยาลัย 

4. ผู้ควบคุมงาน, กรรมการตรวจการจ้าง หรือวิศวกรควบคุมงาน ทรงซ่ึงสิทธิในการเปล่ียนแปลงแก้ไข
เพ่ิมเติมตามความเหมาะสม ท้ังนี้เพ่ือถูกต้องตามหลักวิชาการท่ีม่ันคง แข็งแรง สวยงาม 

5. ผู้รับจ้างต้องนําเสนออนุมัติวัสดุ และ Shop drawing ให้ผู้ควบคุมงานและคณะกรรมการของ
มหาวิทยาลัย เพ่ือพิจารณาอนุมัติก่อนดําเนินงานทุกคร้ัง 
 
1.4.7 มาตรฐานการเจาะน้ําบาดาล  
  1. บทนํา  
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การเจาะน้ําบาดาลเป็นวิชาชีพเฉพาะท่ีต้องอาศัยวิชาการหลายด้านประกอบด้วยหลัก วิชาการ
ทางด้านวิศวกรรม ธรณีวิทยา และด้านวิทยาศาสตร์ รวมท้ังต้องอาศัยประสบการณ์ของ ผู้ปฏิบัติงานจึง
จําเป็นต้องกําหนดเป็นมาตรฐานในการดําเนินงาน  
การกําหนดมาตรฐานการเจาะน้ําบาดาลประกอบด้วยการกําหนดรูปแบบมาตรฐานบ่อน้ํา บาดาล รายละเอียด
ขั้นตอนในการเจาะและพัฒนาบ่อตลอดจนวัสดุในการก่อสร้างบ่อน้ําบาดาล เพ่ือให้ได้บ่อน้ําบาดาลท่ีมีคุณภาพ
มีอายุการใช้งานท่ียืนยาวไม่ก่อผลกระทบต่อส่ิงแวดล้อมด้าน ทรัพยากรน้ําบาดาล  

2. รูปแบบบ่อน้ําบาดาล  
2.1 การแบ่งชนิดน้ําบาดาล  
น้ําบาดาล หมายถึง น้ําใต้ดินท่ีแทรกอยู่ตามช่องว่าง รอยแตก รอบแยก หรือโพรงของหิน ลักษณะของ

น้ําบาดาลจะกักเก็บอยู่ในช้ันน้ําท่ีอ่ิมตัว วัสดุกลางหรือช้ันหินท่ีกักเก็บ เรียกว่า ช้ันหินอุ้ม น้ํา (Aquifer) ซ่ึง
สามารถแบ่งตามลักษณะการพัฒนาน้ําบาดาลออกเป็น 2 ชนิด  

1. ช้ันหินร่วน (Unconsolidated Rooks) หมายถึง หินท่ีประกอบด้วยตะกอนต่าง ๆ ท่ีรวมตัวกันแต่
ยังไม่แข็งตัว เช่น กรวด ทราย ดินเหนียว และเศษหินท่ีสะสมตัวตามแอ่ง ทุ่งราบ หุบเขา ริมแม่น้ํา และทะเล 
เป็นต้น  

2. ช้ันหินแข็ง (Consolidated Rooks) หมายถึง หินท่ีประกอบด้วยแร่ธาตุต่าง ๆ ท่ี รวมตัวกันและมี
สารมาเช่ือมประสานจนกลายเป็นหินแข็ว เช่น หินทราย หินดินดาน หินปูน หินกรวด หินแกรนิต หินบะซอลต์ 
เป็นต้น  

2.2 แบบบ่อน้ําบาดาล  
แบบบ่อน้ําบาดาลแบ่งตามการเจาะบ่อน้ําบาดาลในช้ันหินร่วมและช้ันหินแข็งออกเป็น 3 แบบ คือ  
1. การเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วมแบบกรุกรวด (Artificial Gravel Pack) เป็น รูปแบบท่ีเจาะและใส่

ท่อแล้วต้องทําการกรุกรวดด้วยชนิดและขนาดท่ีเหมาะสมรอบท่อ กรองน้ําเพ่ือ เป็นการเพ่ิมประสิทธิภาพการ
ไหลซึมผ่านของน้ําบาดาลและป้องกันผนังบ่อพัง รายละเอียดรูปแบบ หมายเลข 1 
 



 

            

 
2. การเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนแบบไม่กรุกรวด (Natural Gravel Pack) เป็น การใช้กรวดในช้ัน

หินอุ้มน้ําท่ีมีขนาดโตกว่าช่องรูเปิดน้ําเข้าบ่อทําหน้าท่ีหุ้มโดยรอบท่อกรองน้ําซ่ึงจะมี วิธีการทางเทคนิคในการ
ขจัดเม็ดทรายหรือกรวดขนาดเล็กเพ่ือเหลือแต่กรวดขนาดใหญ่คงอยู่รองท่อ กรองน้ํา รายละเอียดรูปแบบ
หมายเลข 2 
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 3. การเจาะบ่อในช้ันหินแข็งแบบบ่อเปิด (Open Hole) เป็นการเจาะบ่อในช้ันหิน แข็งโดยไม่จําเป็นต้อง
ลงท่อกรุและท่อกรองน้ําในช่วงช้ันให้น้ําหรืออาจจะลงท่อเพ่ือป้องกันผนังบ่อพัง กรณีท่ีช้ันหินให้น้ําอาจไม่
แข็งแรงพอหรือมีการเล่ือนตัวของช้ันหิน ท้ังนี้ขึ้นอยู่กับชนิดและโครงสร้าง ของช้ันหิน รายละเอียดรูปแบบ
หมายเลข 3 
 



 

            

 
 

 
 
3. การดําเนินงาน  
3.1 การกําหนดจุดเจาะน้ําบาดาล สถานท่ีเจาะน้ําบาดาลต้องไม่เป็นท่ีลุ่มมีน้ําขัง และห่าง จากแหล่ง

น้ําเสียแหล่งมลพิษ ส้วมซึม ถังเกรอะหรือทางระบายน้ําโสโครกไม่น้อยกว่า 30 เมตร หาก ไม่อาจจะหลีกเล่ียง
ได้จะต้องมีมาตรการหรือวิธีการใด ๆ ท่ีสามารถป้องกันน้ําเสียหรือมลพิษไม่ให้ไหล ลงสู่ช้ันน้ําบาดาลได้ สําหรับ
พ้ืนท่ีการปฏิบัติงานต้องมีท่ีว่างเพียงพอสําหรับซ่อมเคร่ืองสูบน้ําและบ่อ น้ําบาดาล  

3.2 การกําหนดความลึกและรูปแบบบ่อ การกําหนดความลึกเบ้ืองต้นต้องใช้ข้อมูลทาง วิชาการใน
การกําหนด กรณีเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินแข็งอาจจะต้องทําการสํารวจทางธรณีฟิสิกส์เพ่ือ กําหนดจุดเจาะและ
ความลึกท่ีแน่นอน เม่ือทราบข้อมูลเบ้ืองต้น จึงกําหนดรูปแบบบ่อได้เหมาะสม ตามชนิดของช้ันน้ําบาดาล  

3.3 การเจาะน้ําบาดาล  
1) การเจาะสํารวจช้ันน้ําบาดาล เป็นการเจาะน้ําบาดาลด้วยหัวเจาะขนาดเล็ก เพ่ือให้ทราบถึงลักษณะ

ของช้ันหินจนถึงความลึกท่ีประมาณการไว้  
2) การเก็บตัวอย่างดินหรือหินจากการเจาะน้ําบาดาลต้องเก็บตัวอย่างดินหรือหิน ช้ันหินท่ีเจาะผ่านทุก

ระยะความลึก 1.50 เมตร หรือเม่ือมีการเปล่ียนแปลงของชนิดหิน ตัวอย่างดิน ต้องจัดใส่ในกล่อง หรือช่อง
พร้อมท้ังติดป้าย ทําให้ตัวอย่างดินหรือหินแห้งแล้วบรรจุในถุงพลาสติก หรือภาชนะอ่ืนๆ ท่ีเหมาะสมพร้อมท้ัง
ติดป้ายบอกหมายเลขบ่อ และระดับความลึกของตัวอย่างดิน 

3) การหยั่งธรณีหลุมเจาะน้ําบาดาล กรณีเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนท่ีผ่านช้ันหิน ให้น้ําหลายช้ัน 
หรือผ่านช้ันน้ําบาดาลท่ีมีคุณภาพน้ําบาดาลแตกต่างกันต้องทําการหยั่งธรณีหลุมเจาะ เพ่ือหาช้ันน้ําบาดาลท่ี
เหมาะสม  
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4) การเลือกช้ันน้ําบาดาลเป็นการนําข้อมูลต่าง ๆ เช่นข้อมูลความเร็วในการเจาะ ตัวอย่างช้ันดิน ผล
การหยั่งธรณีหลุมเจาะน้ําบาดาล สําหรับพิจารณาช้ันน้ําบาดาลท่ีเหมาะสมสําหรับ บ่อน้ําบาดาล  

3.4 การคว้านหลุมเจาะ เม่ือทําการเจาะสํารวจช้ันน้ําในคร้ังแรกก่อนท่ีจะใส่ท่อเพ่ือทําบ่อ น้ําบาดาล
ต้องทําการคว้านหลุมเจาะให้มีขนาดโตเพียงพอท่ีจะทําการกรุกรวด ผลึกด้านข้างบ่อ ซ่ึง กําหนดความโตของ
การคว้านหลุมเจาะดังนี้  

1) การเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนแบบกรุกรวด จะต้องมีช่องว่างระหว่างท่อกรุกับ ผนังหลุมเจาะไม่
น้อยกว่า 75 มิลลิเมตร  

2) การเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนแบบไม่กรุกรวด จะต้องมีช่องว่างระหว่างท่อกรุ กับผนังหลุมเจาะ
ไม่น้อยกว่า 50 มิลลิเมตร โดยรอบตั้งแต่ปากหลุมเจาะจนถึงตําแหน่งติดตั้งท่อกรอง น้ําและช่องว่างระหว่างท่อ
กรุกับผนังหลุมเจาะต้องผนึกด้วยซีเมนต์เท่านั้น  

3) การเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินแข็ง จะต้องมีช่องว่างระหว่างท่อกรุกับผนังหลุมเจาะ ไม่น้อยกว่า 25 
มิลลิเมตร หรือถ้ามีการเจาะน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนร่วมด้วยขนาดหลุมเจาะต้อง เป็นไปตามข้อ 1)  

3.5 การลงท่อ ท่อในการทําบ่อแบ่งตามหน้าท่ีมี 3 ชนิด คือ  
1) ท่อกรุบ่อ เป็นท่อทึบท่ีทําหน้าท่ีค้ํายันผนังบ่อซ่ึงอาจจะเป็นชนิดท่อเหล็ก หรือ ท่อพีวีซีท่ีผลิตขึ้น

ตามมาตรฐานท่ีกําหนดในการติดตั้ง ในหลุมเจาะต้องเป็นชนิดและมาตรฐานดียวกัน ในบ่อน้ําบาดาลบ่อเดียว
จะใช้ท่อกรุหลายขนาดต่อเข้าด้วยกันได้ขึ้นอยู่กับความเหมาะสมทางเทคนิค  

2) ท่อรับทรายเป็นท่อทึบท่ีติดตั้งด้านล่างสุดทําหน้าท่ีรองรับตะกอนดินหรือตะกอน ทรายชนิดและ
มาตรฐานการผลิตเหมือนข้อ 1)  

3) ท่อกรองน้ํา เป็นท่อท่ีเจาะ เซาะ หรือทําเป็นช่องให้น้ําบาดาลสามารถไหลผ่านได้ และทําหน้าท่ีค้ํา
ยันผนังบ่อ ใช้ได้ท้ังแบบท่อเซาะร่อง (Perforated Pipe) หรือท่อกรอง (Well Screen) ท่อเซาะร่องท่ีจะติดตั้ง
ในบ่อต้องเป็นชนิดและมาตรฐานเดียวกันตามข้อ 1) ทําการเซาะร่อง ตามแนวยาวของท่อ ขนาดกว้างไม่เกิน 3 
มิลลิเมตร ยาวไม่เกิน 88 มิลลิเมตร และห่างกันไม่น้อยกว่า 12.5 มิลลิเมตร สําหรับท่อกรองต้องเป็นรูปแบบท่ี
ผลิตสําเร็จจากโรงงาน และต้องมีความแข็งแรง เพียงพอท่ีจะต้านทานแรงดันของน้ําบาดาลและช้ันดิน  

3.6 การกรุกรวดรอบบ่อ สําหรับการเจาะบ่อน้ําบาดาลในช้ันหินร่วนแบบกรุกรวด ให้ใช้เม็ด กรวดท่ีมี
ขนาดใหญ่เพียงพอท่ีจะไม่ไหลลอดเข้าไปในท่อกรองน้ําได้เกินร้อยละ 10 ของปริมาณกรวด ท่ีใช้ท้ังหมด ในการ
กรุกรวดต้องทําความสะอาดก่อนใส่ลงในบ่อและระดับกรวดจะต้องสูงไม่เกิน 5 เมตรจากระดับบนของท่อกรอง
น้ํา  

3.7 การผนึกข้างบ่อ วัสดุท่ีจะใช้อุด หรือผนึกด้านข้างท่อกรุต้องเป็นดินเหนียวน้ําจืดเนื้อ เนียนสะอาด
หรือซีเมนต์ เพ่ือผนึกรอบ ๆ ท่อกรุไม่ให้น้ําจากช้ันท่ีอยู่เหนือท่อกรองน้ําไหลไปรวมกับน้ํา ท่ีอยู่ระดับเดียวกัน
กับท่อกรองน้ํา การผนึกรอบท่อกรุต้องใช้ซีเมนต์ ผนึกตั้งแต่ระดับพ้ืนผิวดินลึกลง ไป 6 เมตร 

3.8 การพัฒนาบ่อน้ําบาดาล กรณีน้ําขุ่นข้นมากต้องทําการดักน้ําขุ่นออกจนค่อนข้างใสจึง จะทําการ
เป่าล้างท่อน้ําบาดาลด้วยเคร่ืองอัดอากาศและต้องทําการพัฒนาบ่อน้ําบาดาลจนใส  

3.9 การทดสอบปริมาณน้ําบาดาล ทําเม่ือได้พัฒนาบ่อน้ําบาดาลจนน้ําใส การทดสอบสูบ น้ําให้ใช้ได้
ท้ังวิธีการสูบน้ําด้วยอัตราการสูบเป็นขั้น ๆ ใช้เวลาในการทดสอบสูบจนระดับน้ําในบ่อ ลดลงไปอยู่ระดับคงท่ี
และทําการบันทึกการทดสอบสูบน้ําท่ีแสดงอัตราการสูบระยะเวลาการสูบน้ํา  

4. วัสดุในการเจาะบ่อน้ําบาดาล  
4.1 ท่อกรุและท่อรับทราย  
1) ชนิดท่อกรุและท่อรับทรายท่ีเหมาะสมสําหรับทําบ่อน้ําบาดาลแบ่งเป็นชนิด 2 ชนิด คือท่อเหล็ก

และท่อพีวีซี  



 

            

2) มาตรฐานการผลิตของท่อท่ีจะนํามาทําบ่อน้ําบาดาลมีดังนี้  
1. มาตรฐาน APL 5L  
2. มาตรฐาน ASTM A-120  
3. มาตรฐาน มอก.276 ประเภท 4 ประเภท 3 และประเภท 2  
4. มาตรฐาน BS-1387 ชนิด Heavy และ Medium  
5. มาตรฐาน มอก.17 (ท่อพีวีซีแข็งสําหรับใช้เป็นท่อน้ําดื่ม) ช้ันคุณภาพ 13.5  

4.2 ท่อกรองน้ํา  
1) รูปแบบท่อกรองน้ํา แบ่งออกเป็น 2 ชนิด คือ ท่อเซาะร่อง (Perforated Pipe) และท่อกรอง 

(Screen)  
2) ท่อเซาะร่อง เป็นท่อท่ีผลิตตามมาตรฐาน 4.1 ข้อ 2 นํามาเซาะร่อง  
3) ท่อกรอง เป็นท่อท่ีผลิตตามมาตรฐานของโรงงานผู้ผลิตท่ีมีการคํานวณออกแบบ ถึงความแข็งแรง 

ประสิทธิภาพของการไหลผ่านของน้ําซ่ึงมีหลายรูปแบบ เช่น ชนิดพันเส้นลวด (Wire wound Screen) ชนิด
ลวดตะแกรง (Wire mesh Screen) ชนิดแผ่นเจาะรู (Perforated or Punched)  

4.3 กรวดกรุบ่อน้ําบาดาล ต้องเป็นกรวดท่ีมีรูปร่างลักษณะค่อนข้างกลมมน กรวดท่ีมาจาก แม่น้ําท่ีมี
การคัดขนาดมีความโตใกล้เคียง ขนาดใหญ่พอท่ีจะไม่ไหลลอดเข้าไปในท่อกรองน้ําได้เกิน ร้อยละ 10 ของ
ปริมาณกรวดท่ีใช้ท้ังหมดและก่อนทําการใส่ลงในหลุมเจาะต้องทําความสะอาดก่อน  

 
 
5. ปัญหาของการเจาะน้ําบาดาลไม่ได้มาตรฐาน 
การเจาะบ่อน้ําบาดาลในราคาต่ํากว่าอัตราค่าใช้จ่ายในการเจาะมาตรฐานท่ีกําหนดไว้ ทําให้ ได้บ่อน้ํา

บาดาลท่ีไม่ได้คุณภาพ อัตราการให้น้ําน้อยกว่าปกติ อายุใช้งานส้ัน เสียค่าใช้จ่ายสูงในการ ต้องซ่อมแซม 
พัฒนาฟ้ืนสภาพบ่อมากกว่าปกติ และบ่อน้ําบาดาลอาจได้รับการปนเป้ือนจากน้ําเสียผิวดิน ช้ันน้ําบาดาลท่ีมี
คุณภาพดีอาจเสียหายได้จาการไหลแทรกซึมจากช้ันน้ําอ่ืนท่ีมีคุณภาพน้ําไม่ เหมาะสม (กร่อย, เค็ม) ซ่ึงประเด็น
ปัญหาสําคัญ คือ 

1. ขนาดหลุมเจาะ ขนาดหลุมเจาะไม่ได้มาตรฐาน ช่องว่างระหว่างท่อกรุบ่อกับผนัง บ่อน้อยกว่า 7.5 
ซม. ทําให้มีช่องว่างสําหรับใส่กรวดกรุบ่อน้อย มีผลต่อประสิทธิภาพการให้น้ํา และทีป้องกันทรายละเอียดไหล
เข้าของบ่อ การผนึกข้างบ่อเพ่ือป้องกันการปนเป้ือนระหว่างช้ันน้ําจะทําได้ ไม่ดี 

2. วัสดุก่อสร้างบ่อ ท่อกรุและท่อกรองน้ําไม่ได้มาตรฐาน โดยท่ัวไปท่อกรุบ่อและท่อ กรองน้ําท่ีใช้กับ
บ่อน้ําบาดาลมีอยู่หลายประเภท ต้องเลือกประเภทท่ีเหมาะสมกับสภาพช้ันน้ําบาดาล และใช้ชนิดท่ีช้ันคุณภาพ
ต่ํา จะทําให้ท่อผุแตก ชํารุดได้ง่าย และอายุการใช้งานของบ่อน้ําบาดาลลดลง 

3. เคร่ืองจักรเจาะบ่อน้ําบาดาล ใช้เคร่ืองจักรซ่ึงดัดแปลง ขาดความปลอดภัยในการ ปฏิบัติงาน ทําให้
เกิดความเสียหายแก่ทรัพย์สิน และเกิดอุบัติเหตุได้ง่าย 

4. ไม่มีการตรวจสอบช้ันน้ําด้วยเคร่ืองหยั่งธรณีหลุมเจาะ (Electric Well logging) เพ่ือตรวจสอบชนิด 
คุณภาพและช่วงความลึกของช้ันน้ําต่าง ๆ ให้ถูกต้องเพ่ือใช้ในการออกแบบและ ก่อสร้างบ่อน้ําบาดาลท่ีดีมี
คุณภาพ และป้องกันความเสียหายท่ีจะเกิดกับช้ันน้ําบาดาล 

 
6. แนวทางการสํารวจและพัฒนาน้ําบาดาลบริเวณที่มีช้ันกั้นน้ําหนา  
แนวทางการสํารวจและพัฒนาน้ําบาดาลบริเวณท่ีมีช้ันก้ันน้ําหนา (Thick Impermeable bed) หลาย

พ้ืนท่ีในประเทศไทยท่ีมีลักษณะทางอุทกธรณีวิทยาท่ีมีช้ันก้ันน้ําหนา ซ่ึงช้ันก้ันน้ําดังกล่าว อาจจะเป็นช้ันดิน
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เหนียว ช้ันหินดินดาน ช้ันหินชนวน ช้ันหินควร์อทไซต์ หรือช้ันหินทรายแป้ง เป็นต้น ถ้าช้ันหินก้ันน้ํามีความ
หนามากกว่า 200 เมตร จะทําให้การเจาะพัฒนาน้ําบาดาลต้องลงทุนสูง แนว ทางการพัฒนาน้ําบาดาลในพ้ืนท่ี
ดังกล่าวมีอยู่ 2 วิธี คือ  

1. หาน้ําบาดาลระดับตื้น ความลึกไม่เกิน 30 เมตร โดยอาศัยการหาน้ําบาดาลในช้ันกรวด ทราย หรือ
รอยแตกในช้ันหินหรือช่วงหินผุ แต่ปริมาณน้ําบาดาลส่วนใหญ่จะน้อยกว่า 5 ลบ.ม.ต่อ ช่ัวโมงและบางที
คุณภาพน้ําจะมีสนิมสูง  

2. อีกวิธีคือต้องเจาะทะลุช้ันหินก้ันน้ําลงไป เพ่ือไปเอาน้ําบาดาลในรอยแตกของช้ัน หินดินดาน
ข้างล่าง แต่ความลึกของดานหินส่วนใหญ่จะลึกเกิน 200 เมตร จึงทําให้การเจาะไม่ สามารถทําได้ เพราะค่า
เจาะจะแพง และไม่มีใครกล้าเส่ียง จึงทําให้หลายพ้ืนท่ีขาดน้ําแบบซํ้าซาก มีหลายพ้ืนท่ีท่ีมีการนําเอาทฤษฎีใน
ข้อ 2 ไปใช้ และก็ได้ผล อาทิเช่น อ. ดอกคําใต้ จ.พะเยา เม่ือก่อน เคยเจาะไป 200 เมตร แต่ไม่ได้น้ํา เนื่องจาก
ข้างบนเป็นดินเหนียวหนาเกือบ 70 เมตร แต่ตอนหลังมี การเจาะทะลุลงไปเอาน้ําบาดาลในหินปูนท่ีอยู่ข้างล่าง 
ความลึกประมาณ 250 เมตร กลับได้น้ํา 20 ลบ.ม. ต่อช่ัวโมง เพียงพอสําหรับการทําประปาได้และหลายพ้ืนท่ี
ในบริเวณชายฝ่ังทะเล มีการเจาะ ทะลุช้ันดินเหนียวลงไป ท้ังๆ ท่ีอยู่ติดทะเล แต่กลับได้น้ําจืด นอกจากนี้ระดับ
น้ํายังพุ่งขึ้นมาอีกด้วย ส่วนปริมาณน้ําก็ขึ้นอยู่กับสภาพพ้ืนท่ี แต่สามารถนํามาใช้ประโยชน์ได้มากมายในภาค
อีสานมีหลาย พ้ืนท่ี เช่น อ.กระนวน จ.ขอนแก่น ท่ีรองรับด้วยช้ันหินโคกกรวด แต่ถ้าเจาะทะลุช้ันโคกกรวดแล้ว
ไป เอาน้ําจากรอยแตกของหินชุดภูพาน ก็จะได้น้ําจืด ท่ีมีปริมาณมาก สามารถนํามาใช้ประโยชน์ได้ มากมาย
มหาศาล แต่ต้องเจาะลึกถึง 600 - 1,000 เมตร เลยทีเดียว 

 
  7.รายละเอียดรายการงานขุดเจาะน้ําบาดาล 1 บ่อ ภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง  มี

รายละเอียด  ดังนี ้ 
7.1 การขุดเจาะบ่อน้ําบาดาลเป็นแบบ Giravel Packed Well ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อย

กว่า 6 นิ้ว 
7.2 ความลึกของบ่อไม่น้อยกว่า 90 เมตร ท่อกรุใช้ท่อพีวีซี ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อยกว่า 6 

นิ้ว ช้ันความหนาไม่น้อยกว่า 13.5 มม ตลอดระยะเวลาความลึกของบ่อ 
7.3 ท่อกรองใช้ท่อพีวีซี ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อยกว่า 6 นิ้ว ช้ันความหนาไม่น้อยกว่า 13.5 

มีเซาะร่อง ความยาวขึ้นอยู่กับช้ันนําท่ีต้องการ 
7.4 ท่อกรุ ท่อกรองเป็นท่อพีวีซี ท่อน้ําไทย ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางไม่น้อยกว่า 6 นิ้ว ช้ันความ

หนาไม่น้อยกว่า 13.5 มม ตลอดความลึกของบ่อไม่น้อยกว่า 90 เมตร 
7.5 กรวดกรุ Gravel Packed จากแม่น้ําคัดขนาดอย่างดี สําหรับกรุรอบบ่อ 
7.6 การพัฒนาบ่อบาดาลใช้วิธี Airlifting เพ่ือให้น้ําใสสะอาดปราศจากตะกอนขุ่นข้น 
7.7 ทําฐาน ค.ส.ล. ขนาดความกว้าง * ยาว ไม่น้อยกว่า 2*2 เมตร บริเวณปากบ่อ 
7.8 คว้านบ่อรูดินความกว้างไม่น้อยกว่า 14 นิ้ว 
7.9 ติดตั้งเคร่ืองสูบน้ําพร้อมอุปกรณ์ ดังนี้ 
7.10 ป้ัมน้ําพร้อมมอเตอร์ขนาดไม่น้อยกว่า 5.5 แรงม้า ใช้กับไฟฟ้า 3 เฟส สามารถดูดน้ําสมดุล
กับปริมาตรน้ํา โดยต้องขออนุมัติใช้วัสดุอุปกรณ์จากมหาวิทยาลัย(คณะกรรมการการตรวจการ
จ้าง)ก่อนติดตั้ง 

                 7.11 มีอุปกรณ์ตู้ควบคุมป้ัมน้ําพร้อมสายไฟ 



 

            

7.12 มีสายสลิง(ท่ีมีความคงทน และหุ้มฉนวน)สําหรับดึงยึดเคร่ืองสูบน้ํากันไม่ให้ร่วงลงในบ่อ
บาดาล 
7.13  ถ้าหากบริเวณท่ีกําหนดเป็นจุดเจาะไม่พบเจอน้ํา ผู้รับจ้างจะต้องดําเนินการย้ายจุดเจาะ
ใหม่จนกว่าจะเจอน้ํา โดยไม่คิดค่าใช้จ่ายสําหรับหลุมเจาะท่ีไม่เจอน้ํา 
7.14 ต้องดําเนินการวิเคราะห์การใช้น้ํา การขออนุญาตเจาะบ่อบาดาล จากกรมทรัพยากรน้ํา
บาดาล 

                  7.15 กําหนดเวลาแล้วเสร็จ ภายในเวลา 180 วัน หลังจากทําสัญญาจ้าง 
                  7.16 รับประกันงานเป็นระยะเวลาไม่น้อยกว่า 2 ปี 

2. งานอื่น ๆ ที่มีส่วนเกี่ยวข้องกัน  
   งานอ่ืน ๆ ท่ีมีส่วนเก่ียวข้องกัน ผู้รับจ้างต้องทําการแจ้งมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปางก่อนดําเนินการ เพ่ือ
ประโยชน์ของมหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง ผู้รับจ้างต้องปฏิบัติงานตามท่ีมหาวิทยาลัยกําหนดให้ 
3. ข้อกําหนด  
        1. ส่ิงท่ีปรากฏในแบบ หรือแบบต่อรายการ ขัดแย้งกัน ให้ถือส่ิงท่ีดีกว่าเป็นเกณฑ์เสมอ ท้ังนี้ต้องได้รับ
ความเห็นชอบและอนุมัติจากผู้ควบคุมงานของมหาวิทยาลัย  
        2. ส่ิงท่ีไม่ได้ปรากฏอยู่ในแบบแปลนหรือรายการ แต่เป็นงานท่ีต้องดําเนินการ ให้งานนั้นให้เสร็จสมบูรณ์ 
ถูกต้องตามหลักวิชา และสําเร็จลุล่วงไปได้ด้วยดี ถือว่าผู้รับจ้าง จะต้องดําเนินการโดยปราศจากข้อแม้ใดๆ 
ท้ังส้ิน 
       3. ให้ผู้รับจ้างตรวจสอบแบบแปลนก่อนดําเนินการก่อสร้าง หากพบข้อขัดแย้งหรือไม่ถูกต้องใดๆ ต้องรีบ
แจ้ง  ผู้ควบคุมงานก่อสร้าง กําหนดรายละเอียดอีกคร้ังหนึ่ง มิฉะนั้นหากมีข้อผิดพลาดเกิดขึ้น จากกรณีนี้ ทาง
มหาวิทยาลัย สามารถแก้ไขให้ถูกต้องตามหลักวิชาการ อันเป็นผลดีแก่ทางมหาวิทยาลัย 
       4. ผู้ควบคุมงาน กรรมการตรวจการจ้าง หรือวิศวกรควบคุมงานก่อสร้าง ทรงซ่ึงสิทธิในการเปล่ียนแปลง
แก้ไขเพ่ิมเติมตามความเหมาะสม ท้ังนี้เพ่ือถูกต้องตามหลักวิชาการท่ีม่ันคง แข็งแรง สวยงาม 
หมายเหตุ 
      1. รายการวัสดุท่ีปรากฏในรายการประกอบแบบ ก่อนท่ีผู้รับจ้างจะดําเนินการติดตั้งจะต้องให้ผู้ควบคุม
งาน หรือกรรมการตรวจการจ้างตรวจสอบก่อน จึงดําเนินการติดตั้งและก่อสร้างได้ 
      2. กรณีมาตรฐานผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรมท่ีระบุไว้ในรายการก่อสร้างมีหมายเลขใดท่ีมีการปรับปรุงแก้ไข
เพ่ิมเติม หรือเปล่ียนแปลงเลขมาตรฐานภายหลังการทําสัญญาแล้วให้ถือหมายเลขมาตรฐานหรือประกาศ
กําหนดมาตรฐานผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรมฉบับล่าสุดเป็นเกณฑ์ 
      3. งานทุกงานหากมีการเปล่ียนแปลงนอกเหนือจากแบบ  ต้องได้รับความเห็นชอบและอนุมัติ จาก 
ผู้ควบคุมงาน หรือฝ่ายอาคารสถานท่ี เพ่ือให้เกิดประโยชน์แก่สถาบันฯ และผู้ดําเนินงาน และให้ถูกต้อง
ตามหลังวิชาช่างท่ีดีควรได้รับความเห็นชอบและอนุมัติ ดําเนินการก่อสร้างต่อไป 
 

                 งานอาคารสถานท่ี 
                                                              สํานักงานอธิการบดี   มหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง 


